
  
    
      
    

    

  


  
    



    NC 32


     


     


    Nick Carter


     


     


    Het dodelijke virus


     


     


    Oorspronkelijke titel: The Death Strain


    © 1970 By Universal Publishing And Distributing Corp.


    Nederlands van: Henk van Slangenburg


    Omslagontwerp: Alex Jagtenberg


    ISBN 90 283 0277 8


    Gescand en bewerkt @ 2016 John Yoman


     


    © 1972 By Born N.V.


    Niets van deze uitgave mag worden verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt door middel van druk, fotokopie, microfilm of op welke andere wijze ook zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. No part of this book may be reproduced in any form, by print, photo print, microfilm or any other means without written permission from the publisher. Bom Paperbacks en Born Pockets zijn uitgaven van Uitgeversmaatschappij Born N.V. Amsterdam / Assen


    -

  


  
     


    Hoofdstuk 1


     


    De dodelijke legpuzzel begon op een rustige zondag in de Cumberlandbergen waar Kentucky en Virginia aan elkaar grenzen. Op die middag liep kolonel Thomas MacGowan naar de twee soldaten die voor de ingang van het grauwe, platte gebouw van twee verdiepingen stonden.


    'Red' MacGowan voor zijn klasgenoten in West Point, maar zeer beslist de kolonel voor ieder ander, had het eerste controlepunt en de hoofdpoort al achter zich gelaten. De twee soldaten sprongen in de houding toen hij bij de deur kwam. Hij beantwoordde hun groet afgemeten. Zondag was altijd een kalme dag, eigenlijk een vervelende dag om dienst te hebben, maar hij zat in een roterend rooster, en dit was de zondag die hij had getrokken. Hij had het ochtendblad onder zijn arm, dik door de gebruikelijke zondagsbijlagen. Zoals zijn gewoonte was bleef kolonel Thomas MacGowan bij de deur even staan om het stille kamp rond te kijken. Hij had ontspannen moeten zijn, zoals past bij een man die een vervelend dienstkarwei moeten afwerken. Maar om de een of andere reden was hij gespannen, bijna schrikachtig. Mildred had er aan het ontbijt zelfs iets over gezegd, maar hij had het geweten aan een onrustige nacht. De kolonel was een traditionele militair en hield zich niet bezig met buitenzintuiglijke waarneming.


    Achter het platte, grauwe, onaantrekkelijke gebouw, maar binnen het omheinde terrein van het kamp lagen de kleine huizen van het wetenschappelijke personeel. Bijna iedereen was dit weekeind weg om het belangrijke congres in Washington bij te wonen. Het hoofdgebouw en de huizen er achter waren opeens in een maand in de enorme ruimte van de Cumberlandbergen verschenen, bijna alsof ze er door reuzenhand waren neergezet.


    Hij betwijfelde of de bewoners in een omtrek van vijfenzeventig kilometer ook maar enig vermoeden hadden van het doel van het gebouw. Oh, er werd gepraat over geheim regeringswerk, en het gaf stof tot roddelen tijdens de lange winteravonden. Maar de communicatie tussen de wetenschapsmensen in het kamp en de bewoners werd tot een minimum beperkt.


    De kolonel ging het gebouw binnen en kwam in een schoon, antiseptisch, wit interieur met enkele gangen die zich van de hal afsplitsten en laboratoria aan elke gang. Eer hij naar zijn bureau op de eerste verdieping ging, bleef hij voor een stalen deur staan met de woorden TOEGANG ALLEEN VOOR BEVOEGD PERSONEEL. Hij keek door het glazen raampje. Er stonden twee soldaten in de kamer, met het geweer in handen. Achter hen bevond zich opnieuw een stalen deur en deze had geen raampje, maar een spleet. De deur was gesloten. De mannen op wacht waren sergeant Hanford en korporaal Haynes. Ze beantwoordden zijn blik met onbewogen gezicht, en hij wist dat ze de zondagsdienst evenmin als hij leuk


    vonden.


    Hij draaide zich om, ging de trap op en liep naar zijn bureau. Generaal O'Radford was commandant van het kamp, maar de generaal was in Washington en kolonel Thomas MacGowan had het bevel. Misschien droeg dit bij tot zijn geprikkelde stemming, hield hij zichzelf voor.


    Red MacGowan spreidde de krant op zijn bureau uit en begon te lezen. De kop op de voorpagina sprong onmiddellijk in het oog.


     


    INTERNATIONAAL CONGRES VAN BACTERIOLOGEN


    MOGELIJK: OPSLAG VAN VIRUSSEN


     


    Het glimlachje van de kolonel was een tikje grimmig toen hij het artikel las.


     


    'Het Internationaal Symposium van Bacteriologen dat in Washington bijeen is, maakt zich bezorgd over het toenemende vervaardigen en bewaren van dodelijke virussen voor bacteriologische oorlogsvoering waar de mensheid geen afweer tegen heeft. De vooraanstaande regeringsbacterioloog, dr. Joseph Carlsbad, heeft dergelijke virussen een uitnodiging tot een ramp genoemd. Hij heeft opgeroepen een einde te maken aan verdere opslag. Regeringswoordvoerders hebben medegedeeld dat er geen aanleiding tot ongerustheid is en dat dergelijke defensieve maatregelen moeten worden voortgezet.'


     


    De glimlach van Red MacGowan verbreedde zich toen hij de zin over het ontbreken van een aanleiding tot ongerustheid las. Ze hadden gelijk. Een onbevoegde vlo kon niet eens het hoofdgebouw binnenkomen, om maar te zwijgen van het omringende kamp. Hij zocht de sportpagina's op.


    Op de begane grond tuurden sergeant Hanford en korporaal Haynes door het raampje naar de lange, witharige man met het smalle gezicht aan de andere kant van de deur. Ze kenden hem beiden van gezicht, en hij moest drie veiligheidscontroles passeren om bij die deur te komen, en nog lieten ze hem zijn identiteitskaart ophouden.


    Achter de man met het ascetische gezicht stond een berg die liep als een man, zo'n 325 pond vlees, schatte sergeant Hanford, een Japanner, mogelijk een voormalige Soemo-worstelaar. Hij werd geflankeerd door twee kleine, magere, pezige Japanners. De sergeant opende de deur voor dr. Joseph Carlsbad en de wetenschapper stapte de kleine voorkamer binnen.


    'Dank u, sergeant,' zei de geleerde. 'We gaan naar de opslagplaats. Wilt u de schildwachten binnen alstublieft vragen om ons door te laten?'


    'Hebben deze mannen een pasje, meneer?' vroeg de sergeant. Korporaal Haynes stond op de achtergrond, met zijn geweer in de handen.


    'Ze hebben een bezoekerspasje en algemene veiligheidsklaring.' De geleerde glimlachte. Toen hij een gebaar maakte, haalde de drie mannen hun pasjes tevoorschijn. Sergeant Haynes pakte de telefoon. Hij rinkelde één keer in het bureau zonder ramen op de eerste verdieping waar kolonel MacGowan zojuist de sportpagina's had beëindigd.


    'Ik heb dr. Carlsbad hier, meneer,' zei de sergeant. 'Hij wil naar de opslagplaats en heeft drie bezoekers bij zich.' Hij zweeg even, vervolgde toen: 'Nee, meneer, ze hebben alleen algemene bezoekersklaring.'


    'Mag ik de kolonel even hebben?' vroeg dr. Carlsbad. De sergeant gaf hem de telefoon.


    'Kolonel MacGowan,' zei dr. Carlsbad, 'ik heb hier drie bacteriologen uit Japan bij me. Ze wonen het congres in Washington bij. Maar dat weet u natuurlijk. Ik heb er niet aan gedacht beperkte personeelsklaring voor hen aan te vragen, maar ik sta voor hen in. Tenslotte heb ik zelf hun algemene klaring moeten tekenen, nietwaar?' Hij gaf een kort, kameraadschappelijk lachje. 'Ik neem de volle verantwoordelijkheid op me, kolonel. Ik heb generaal O'Radford gewoon vergeten te vragen om beperkte klaring toen ik hem in Washington zag. Het zou erg vervelend zijn als mijn collega's hier helemaal voor niets zouden zijn gekomen.'


    'Natuurlijk, dr. Carlsbad,' zei de kolonel. God, hield hij zichzelf voor, Carlsbad was Wetenschappelijk Directeur van de tent. Hij moest zeker wel weten wat hij deed. Trouwens, daarbinnen bevonden zich nog eens twee gewapende schildwachten.


    'Mag ik de sergeant van u?' vroeg hij. Toen de sergeant de hoorn neerlegde, draaide hij zich om en riep door de spleet in de stalen deur. Even later werd hij geopend door een soldaat met een handvuurwapen. Dr. Carlsbad en de andere mannen gingen de opslagplaats binnen en de deur werd meteen achter hen dicht gedaan.


    Het bleek dat de kolonel in één opzicht gelijk had gehad. De doctor wist uitstekend wat hij deed. Nonchalant nam hij de andere mannen mee door een gang die was afgezet met rijen kleine stalen dozen, elk ongeveer ter grootte van een sigarendoos, maar stevig vergrendeld en vervaardigd uit dik staal. Naast elke doos hing een tabel met de inhoud van de doos en de wetenschappelijke toepassingen er van. 'Niemand kan de basis verlaten met een van deze dozen,' zei hij tegen de enorme Japanner, 'zonder een opdracht die drie keer is ondertekend; door de Bevelvoerend Officier, het hoofd van Bacteriologische Oorlogsvoering Sectie Tien en één van de Stafchefs.'


    Dr. Carlsbad trok een van de stalen dozen uit een gleuf en uit een ooghoek zag hij de twee soldaten, elk aan een kant van de gang naar hun wapens tasten. Hij glimlachte en duwde de doos weer in zijn gleuf. De enorme Japanner drentelde als terloops naar het eind van de gang en glimlachte vriendelijk tegen de soldaat terwijl dr. Carlsbad en de twee andere mannen naar de andere kant van de ruimte liepen. Nog steeds glimlachend liet de forse man een arm uitschieten en omklemde de keel van de soldaat geheel met zijn hand. Door op de juiste plaatsen te drukken, doodde de Japanner de soldaat in nog geen vijf seconden.


    Intussen waren de twee mannen aan de andere kant van de kamer nonchalant naar de schildwacht gewandeld, en als één man handelend, staken ze twee dolken in hem. Ook dit was een kwestie van seconden. Dr. Carlsbad trok een bepaalde doos uit zijn gleuf; hij wist dat de capsule in de metalen doos stevig op zijn plaats was bevestigd en was beveiligd tegen breken en losslaan.


    'Het raam is achter ons in de rechtermuur,' zei hij gespannen. Later zou sergeant Hanford verklaren dat de gewoonlijk heldere ogen van dr. Carlsbad buitengewoon intens en brandend hadden geleken, de ogen van een man op een heilige missie.


    De vensterruit werd later gevonden en bleek geruisloos te zijn uitgesneden met een diamanten glassnijder met plastic handvat die onopgemerkt het elektronische oog aan de hoofdpoort was gepasseerd. De glassnijder werd met een kort briefje achtergelaten. Men had de vier mannen het laatst gezien toen ze nonchalant over het terrein naar de achterzijde van het kamp liepen waar de woonhuizen stonden. Soldaat Wendell Holcomb, die de wacht hield bij het zijhek, zag het viertal. Hij had geen reden hen binnen het kamp aan te houden, wetende dat ze alle voorgaande controlepunten van het veiligheidssysteem moesten hebben gepasseerd. Trouwens, hij herkende dr. Carlsbad onmiddellijk.


    In zijn raamloze bureau voelde Red MacGowan zich nog rustelozer. Hij maakte zich niet echt bezorgd over dr. Carlsbad, maar hij had hem toegestaan drie mensen mee naar binnen te nemen die geen machtiging hadden voor een verboden gebied. Twintig jaar lang had Red MacGowan nooit een regel overtreden, en het zat hem dwars dat hij het in dit geval wel had gedaan. Hij pakte de blauwe telefoon en belde sergeant Hanford beneden. Toen de sergeant kolonel MacGowan vertelde dat de doctor nog niet was teruggekomen, smeet MacGowan de telefoon neer en rende de trap af.


    Hanford en Haynes hadden nog steeds een uitdrukkingloos gezicht, maar hun ogen keken ongerust. Dat nam nog toe toen de kolonel geen antwoord kreeg na zijn vraag door de spleet in de deur van de opslagplaats. MacGowan voelde zich opeens zeer koud, haalde een bos sleutels tevoorschijn en maakte de deur met de spleet open. Het lijk van de dichtstbijzijnde schildwacht blokkeerde de deur half toen hij openzwaaide. De kolonel hoefde verder niets te zien.


    'Rood Alarm!' brulde hij. 'Druk op die knop, verdomme!' Binnen de drie seconden hoorde hij de schrille, met tussenpozen klinkende toeter van het ene eind van het kamp tot het andere. De kolonel en de twee soldaten stapten in de opslagruimte. Toen ze de lege gleuf zagen, keken ze elkaar aan en communiceerden verwarde verbijstering, woede - en iets dat meer was dan huis-, tuin- en keukenangst.


    Zo begon het, de start van een weefsel van verschrikking dat de hele wereld zou gaan bedreigen.


     


    Precies een uur later hoorde David Hawk, hoofd van Operaties van AXE, het Speciale Spionagebureau van de VS, de telefoon in zijn zitkamer rinkelen. Hij had zojuist de opgebonden rozen gesnoeid die rond het kleine prieel bij de deur van zijn bescheiden farm buiten de hoofdstad stonden. Het was zijn favoriete zondagmiddagkarwei. Bloemen kalmeerden hem. Wat zon en wat water, en ze groeiden. Ongecompliceerd, in tegenstelling tot de rest van de wereld. Hij trok zijn dikke tuinhandschoenen uit en nam de telefoon op. Het was de president van de Verenigde Staten.


     


    De gebeurtenissen van die rustige zondagmiddag staken hun tentakels ook naar mij uit, maar dat wist ik toen nog niet. Ik was zelf druk bezig mijn tentakels uit te steken. Ik had net de derde zeer droge martini aan het eind van een luie zondag gedronken in een elegant huis in de charmante voorstad van Washington, Georgetown. Tegenover me zat, eveneens zeer gracieus en elegant, Sherry Nestor, de dochter van de miljardairreder Harry Nestor. Sherry, die zeer lang, zeer loom en zeer hartstochtelijk was, lag op de bank in een ijsblauwe, buitengewoon laag uitgesneden peignoir. Haar ronde en zacht welvende borsten keken om de rand van de diepe V-hals. Ik had Sherry leren kennen toen ik bezig was met een karwei voor AXE waar een hoop van 'Pappie's boten' aan te pas kwamen - een vloot van ongeveer vijftig olietankers. Sherry was op me gesteld geraakt, iets dat ik nooit tegenhield. Het was een gelukkig toeval dat in het weekeind waarin ik van Hawk naar dat dorre symposium over bacteriologische oorlogsvoering moest, Sherry het huis geheel aan zichzelf had, afgezien van de bedienden, natuurlijk.


    Nu dronk Sherry haar martini uit en keek me van onder halfgeloken oogleden aan. Ze sprak traag. Sherry deed alles traag, tot ze in bed lag. Ik vroeg me nog steeds af hoe zo'n ontspannen, zich traag bewegend, bijna schroomvallig meisje zoveel energie kon uitstralen als het op seks aankwam. Misschien was het een kwestie van opsparen. Hoe dan ook, Sherry doorboorde me met haar grijsgroene ogen en ze perste haar lippen naar voren, bijna alsof ze pruilde.


    'We eten niet voor acht uur, en Paul en Cynthia Ford komen vanavond,' zei ze. 'Het zijn nachtbrakers en ik ga niet al die tijd zitten wachten. Ik heb nu honger!'


    Ik wist wat ze bedoelde. We waren in haar kamers op de bovenste verdieping, en toen ik opstond maakte Sherry het kleine haakje los dat de bovenkant van de peignoir bij elkaar hield. De peignoir viel open en haar ronde borsten kwamen tevoorschijn als twee met rosé topjes bekroonde bloesems die in de ochtendzon bloeiden. Bij sommige vrouwen steken de borsten naar voren, bij andere wijzen ze pikant omhoog. De borsten van Sherry waren een en al zachte rondingen en ik vond ze met mijn lippen, liefkoosde ze, genoot van hun zachtheid.


    'Net als gisteravond, Nick,' hijgde ze. 'Net als gisteravond.' Het was de eerste keer voor Sherry en mij geweest, en ik had haar meer en betere dingen beloofd. 'Oh, God, dat kan niet waar zijn,' had ze in mijn oor gezegd. Ik stond op het punt het haar te bewijzen. Ik tilde haar op en legde haar op het bed, en haar benen, die op en neer bewogen, schopten de peignoir uit en zochten mijn lichaam. Ik liet mijn lippen over haar lichaam glijden, tussen haar borsten, over haar maag, omlaag langs de gewelfde lijn van haar buik.


    Ik was blij dat de deuren van het oude huis van dik eikenhout waren. Sherry gilde van extase, kreten die steeds luider werden toen ik haar nam. Bij elke nieuwe prikkeling snakte ze met lange, aangehouden kreten, soms uitlopend in een lach van genot. 'Oh, God, God,' riep ze, en haar lange benen omcirkelden mijn middel terwijl ze zich tegen me aan duwde. Het ritme werd steeds sneller en opeens drukte ze haar hoofd tegen mijn borst en schreeuwde de eeuwige, verrukte kreet van vervulling. Haar lichaam trilde een lang ogenblik eer ze zich liet vallen en haar benen slap terzijde vielen. Ik bleef in haar en ze kreunde zacht van genot. Ik ging naast haar liggen. Ze zei een hele tijd niets, en we lagen tegen elkaar aan terwijl ik de schoonheid van haar lichaam in me opnam. Tenslotte draaide ze haar hoofd naar me toe en opende haar ogen.


    'Zou je niet in het scheepvaartbedrijf willen werken, Nick?'


    Ik grinnikte tegen haar. 'Op een goeie dag, misschien. Mag ik er over nadenken?'


    'Graag,' mompelde ze. 'Ik ga tot het eten een tuk doen. Ik wil mijn energie bijladen ... voor straks.'


    Ik nam haar in mijn armen en we vielen in slaap.


     


    We waren halverwege het diner toen de butler kwam zeggen dat er telefoon voor me was. Ik nam het gesprek in de studeerkamer aan, omdat ik verdomd goed wist wie het zou zijn. Hawk was de enige die wist waar ik was. Het was een strikte regel voor alle AXE-agenten om altijd te laten weten waar je te bereiken was. De strakke, gespannen vlakke stem van Hawk doordrong me er, nog eer hij een half dozijn woorden had gezegd, van dat er moeilijkheden waren.


    'Wie is er nog meer, behalve dat meisje Nestor?' vroeg hij. Ik vertelde hem dat Paul en Cynthia Ford er waren en dat we halverwege het diner waren. Meestal kon het Hawk niet schelen waar ik halverwege in was. Ditmaal zweeg hij even.


    'Goed, eet maar af,' zei hij. 'Ik wil niet dat je daar wegstormt omdat ik je gebeld heb. Doe na het eten erg terloops en zeg dat ik je even wil spreken en dat je later terugkomt. Zeg dat het niets belangrijks is. Maak dan je verontschuldigingen en kom als de bliksem hier naar toe.'


    'Naar uw huis?' vroeg ik.


    'Nee, naar kantoor. Daar ben ik nu.'


    Hij hing op en ik ging terug om verder te eten, precies zoals hij had gezegd. Maar gedurende de rest van de maaltijd waren mijn gedachten elders, ik was dol van nieuwsgierigheid. Hawks aandringen dat ik me niet zou haasten was een aanduiding. Het betekende dat wat er ook aan de hand mocht zijn het allesbehalve normaal was. Ik hield me kalm terwijl we koffie dronken in de antiek-gouden salon van de Nestors en bleef nog wat babbelen. Tenslotte keek ik op mijn horloge en verontschuldigde me voor een uur of zo. Sherry liep met me naar de deur en haar schrandere grijsgroene ogen bekeken me.


    'Kom je echt terug?' vroeg ze. 'Of is dit een van je complotjes? Ik ken je, Nickie mijn jongen.'


    Ik grinnikte tegen haar en streelde haar borst. Ze rilde.


    'Verdomme. Nu moet je wel terugkomen,' zei ze.


    'Als ik kan, kom ik,' zei ik. 'En dat weet je.' Een vluchtige glimlach in haar ogen vertelde me dat ze het wist.


     


    De lichten van de AXE-bureaus aan Dupont Circle in het hartje van Washington waren gele ogen die naar me keken toen ik aankwam. Een lange, zwarte Lincoln reed net weg van het trottoir toen ik bij de voordeur kwam en ik zag er het kleine zegel van Buitenlandse Zaken op. Ik merkte dat alle veiligheidsmaatregelen waren genomen toen ik mijn identificatie drie keer moest laten zien, tot en met het lieve secretarissetje in het voorkantoor.


    Daar zaten twee mannen met een aktetas naast zich, alsof ze handelsreizigers waren. Ze verraadden zich door hun snelle, aftastende ogen die al mijn bewegingen volgden. Ik glimlachte vriendelijk naar hen en grinnikte in mezelf om de inspanning die het hun kostte om terug te knikken.


    Het meisje had mijn kaart in haar kleine computer gestopt en op een schermpje naast haar bureau verscheen mijn foto. Het scherm vertelde haar ook dat ik AXE-agent N3 was, Killmaster genoemd, dat ik een vliegtuig en een Formule 1 race-auto kon besturen, drie talen vloeiend en nog vier andere talen redelijk sprak. Het vertelde haar ook dat ik vrijgezel was, en toen ze me mijn kaart teruggaf, stonden haar ogen zeer belangstellend. Ik nam me voor achter haar naam te komen. De baas wist, ondanks zijn op New England stoelend conservatisme, hoe hij het voorkantoor moest opfleuren.


    Hij zat in zijn leren stoel, en zijn schrale, smalle gezicht was zoals gewoonlijk beheerst, de staalblauwe ogen waren alert. Slechts de manier waarop hij de onaangestoken sigaar van de ene kant naar de andere schoof, vertelde me dat hij ongewoon opgewonden was. Hij kauwde zijn sigaren altijd in plaats ze te roken. Het was de snelheid waarmee hij kauwde die hem blootgaf.


    'Belangrijke bezoekers op dit uur van de avond,' zei ik, terwijl ik op een stoel ging zitten. Hij begreep meteen dat ik op de limousine van Buitenlandse Zaken doelde.


    'Belangrijke problemen,' zei hij. 'Daarom wilde ik niet laten uitlekken dat je op stel en sprong het huis van de Nestors had verlaten. Er zijn al genoeg persmuskieten aan het rondsnuffelen.'


    Hij zuchtte, leunde achterover en keek me lang aan. 'Ik heb je alleen maar naar dat bacteriologische symposium gestuurd omdat ik wilde dat je op de hoogte van dat spul bleef,' zei hij peinzend. 'Maar soms geloof ik dat ik helderziende ben.'


    Ik betwistte de opmerking niet. Ik had er voldoende bewijzen van gezien.


    'Je weet natuurlijk van de researchoperatie in Cumberland,' zei hij.


    'Iets,' antwoordde ik. 'Onze virusfabriek. Het spul dat de laatste tijd door zoveel mensen argwanend


    wordt bekeken.'


    Hawk knikte. 'In de Cumberlandoperatie hebben ze nu zestig bacteriologische kweken waar de mens geen bekend tegengif voor heeft. Als ze zouden worden losgelaten zouden hele streken worden uitgeroeid, en misschien nog wel meer dan bepaalde streken. Van al die kweken is de dodelijkste er een die X-V77 wordt genoemd, X-Virus zevenenzeventig. Ergens tussen tien over vier en tien voor half vijf vanmiddag is X-V77 uit de opslagruimte van Cumberland gehaald.'


    Ik floot. 'Het werd,' vervolgde Hawk, 'weggehaald door de directeur van Cumberland, dr. Joseph Carlsbad, en drie andere onbekende mannen. Er zijn twee schildwachten gedood.'


    'Carlsbad is de knaap die de laatste tijd heeft geprotesteerd,' herinnerde ik me. 'Is hij getikt, of zo?'


    'Dat zou te eenvoudig zijn,' zei Hawk. 'Hij is een briljant bacterioloog, die, voor zover we hebben kunnen bekijken, met ons samenwerkte teneinde in een positie te komen om de gedachtegang van de regering te kunnen beïnvloeden. Toen hij er achter kwam dat dat niet zo best lukte, begon hij plannen te maken om de zaak in eigen hand te nemen.'


    'U zei plannen te maken. Dat betekent dat u het idee hebt dat dit geen plotselinge, impulsieve daad was.'


    'God, nee,' zei Hawk. 'Voor deze grap is een hele planning nodig geweest. Dit is ter plaatse achtergelaten.'


    Hij schoof een briefje naar me toe en ik las het snel, hardop. 'Ik praat niet langer,' luidde het. 'Dit is mijn ultimatum. Tenzij alle voorraden voor bacteriologische oorlogsvoering worden vernietigd, zal ik degenen vernietigen die de mensheid zouden kunnen


    vernietigen. De wetenschap mag niet worden misbruikt voor politieke doeleinden. Ik zal nader contact opnemen. Tenzij gebeurt wat ik zeg, zal ik een harde slag toebrengen namens de hele mensheid.' Hawk stond op, en terwijl hij door de kamer ijsbeerde, vertelde hij me het hele verhaal zoals het was gereconstrueerd. Toen hij was uitgesproken, waren de lijnen in zijn gezicht nog dieper geworden.


    'En dat moet nou net gebeuren met de Wereld Leiderschapsconferentie die volgende week begint voor de deur,' mompelde Hawk. Ik wist iets van de conferentie, die werd beschouwd als de eerste werkelijke bijeenkomst van de wereldleiders om te trachten de problemen van deze oude planeet op te lossen. Ik wist niet dat AXE er iets mee had te maken, en Hawk grijnsde toen ik het vroeg.


    'Iedereen heeft er mee te maken,' zei hij. 'Ze hebben de FBI voor de interne veiligheid, Buitenlandse Zaken voor operaties, de CIA om bekende probleemgebieden in het oog te houden. Hier, kijk maar eens naar die lijst van bolleboffen die op de openingsdag van de conferentie in het gebouw van de Algemene Vergadering van de Verenigde Naties aanwezig zullen zijn.'


    Ik keek de lijst even in en zag omtrent honderddertig namen. Mijn ogen vonden de namen van de staatshoofden van de belangrijkste landen: Rusland, Frankrijk, Japan, Italië. Ik zag dat de koningin van Engeland op de lijst voorkwam. Evenals voorzitter Mao van de Chinese Volksrepubliek; zijn eerste bezoek aan de VN. Het hoofd van de Wereldraad van Kerken werd vermeld, evenals de paus, alle nog levende vroegere presidenten van de Verenigde Staten, de eerste ministers, presidenten en koningen van alle landen ter wereld. Dit zou inderdaad een primeur worden, een belangrijke stap om de wereldleiders bij elkaar te brengen, teneinde, ook al was het maar aan de oppervlakte, als een eenheid op te treden. Ik gaf Hawk de lijst terug.


    'Weet u iets van Carlsbad, een speciale figuur waar hij achter aan zou kunnen gaan?' vroeg ik.


    'We hebben alles wat we van de man weten doorgegeven aan de eerste psychiater van het Pentagon, dr. Tarlman,' antwoordde Hawk. 'Zijn conclusie is dat het werkelijke verlangen van Carlsbad is de Verenigde Staten schade te berokkenen, waarschijnlijk door een van de wereldleiders te infecteren. De ouders en zusters van Carlsbad zijn in Hirosjima omgekomen waar ze tijdens de Tweede Wereldoorlog als Methodistische missionarissen waren geïnterneerd. Dr. Tarlman zegt dat Carlsbads principes wel oprecht kunnen zijn, maar dat ze opgestookt worden door zijn onderdrukte haat jegens degenen die zijn ouders en zuster hebben gedood.'


    'Interessant,' merkte ik op. 'Hoe dan ook, het betekent dat de doctor van alles kan doen met zijn dodelijke bacteriën. En als we alle vooraanstaande mensen in de wereld gaan waarschuwen, breekt de hel los.'


    'Precies,' stemde Hawk in. 'Dus voorlopig blijft het in elk geval topgeheim. Ons enige spoor naar Carlsbad is zijn nichtje, Rita Kenmore. Ze heeft bij hem ingewoond, en we weten dat hij erg van het meisje houdt. Ze is nog steeds in zijn huis. Het wordt rond de klok in het oog gehouden. Morgen moet je naar haar toe gaan om te zien wat je te weten kunt komen. Ik heb zo'n idee dat Carlsbad zal proberen contact met haar te zoeken.'


    'Moet ik vanavond teruggaan naar Sherry Nestor?' vroeg ik.


    'Beslist,' snauwde Hawk, en ik wist dat het hem pijn deed me nog een nacht van genot te moeten toestaan. Meestal had hij me binnen het uur in een vliegtuig gestopt. 'Ik wil niet dat er nog meer geruchten komen dan er al de ronde doen. Boxly van de Post-Times vermoedt al iets, en hij zal zijn mannetjes overal laten rondsnuffelen. Morgenochtend ga je niet naar het symposium, maar naar het huis van Carlsbad, hier in Washington. Maar bel mij eerst op.'


    Hawk draaide zich in zijn stoel om en keek uit het raam en ik wist dat hij was uitgesproken.


    Ik ging weg met een kil gevoel, een gevoel dat elementen buiten de controle van de mens gereed stonden om toe te slaan. Het knappe meisje in het voorkantoor glimlachte tegen me. Het kostte me moeite terug te lachen, en ik vergat haar naam te vragen. Het leek me niet meer belangrijk. Ik liep langzaam door de avondlijke straten en dacht na wat ik zojuist had gehoord en paste de weinige dingen die we wisten aan elkaar.


    Carlsbad was niet alleen geweest. Hij had een of andere organisatie achter zich. Een reusachtige Japanner zou snel genoeg opvallen.


    Ik had toen nog geen idee wat voor soort organisatie Carlsbad had opgericht. Maar ik zou er later achter komen dat het een soort elite van verdoemden was.


     


    Toen ik in Sherry's huis terug was, bleken Paul en Cynthia er nog te zijn, en ik bleef opgewekt tot ze waren vertrokken. Maar Sherry zag, met haar aangeboren schranderheid, door de façade heen.


    'Ik weet wel dat ik niets mag vragen, maar er is iets mis gegaan,' zei ze. Ik grinnikte tegen haar.


    'Niet hier,' zei ik. 'Laten we onderduiken.' Ze knikte en enkele ogenblikken later lag ze naakt in mijn armen en we doken onder, de hele lange nacht, we doken onder in het genot van het gevoel en niet de hersens, van het lichaam dat de geest overwon, van het heden dat over de toekomst triomfeerde. Het was een plezierige manier en een plezierige plek om in onder te duiken, en Sherry was even begerig als ik.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 2


    


    Toen ik wegging lag Sherry half wakker in bed en mompelde dat ik moest blijven. 'Kan niet, engel,' zei ik in haar oor. Haar zachte borsten kwamen boven het laken uit en ik dekte haar toe. Ze trok het laken weer omlaag zonder haar ogen open te doen. 'Vergeet het maar, pop,' zei ik gniffelend. Ik streelde haar lichaam met mijn lippen en liet haar mopperend alleen. 'Ik had Wilhelmina, de 9 mm Luger, in de schouderholster onder mijn jasje gecontroleerd, en ik had Hugo, de potlooddunne stiletto in zijn leren schede op mijn onderarm gebonden. Met een druk op de juiste plek gleed het geharde stalen lemmet geruisloos en dodelijk in mijn handpalm.


    Ik ging de studeerkamer beneden binnen en belde Hawk op. Hij was nog steeds verontrust, een man die moest jongleren met meer dingen dan hij veilig aan kon. Hij vertelde me dat ze beslag hadden gelegd op de enige kopie van de toespraak die Carlsbad aan de voorzitter van het symposium had gestuurd om voorgelezen te worden.


    'Het was verwarrend, en op een vage manier dreigend,' zei de Baas. 'Dr. Cook, de voorzitter, was er helemaal door in de war en was blij dat wij de zaak van hem overnamen.'


    'Ik ben nu op weg naar het nichtje,' zei ik.


    'Ze doet zelf ook wetenschappelijk researchwerk, Nick,' zei Hawk. 'De twee mannen die het huis aan de voor- en achterkant in het oog houden zijn van de FBI, ik heb contact met ze via de walkie-talkie. Ik zal ze zeggen dat je onderweg bent.'


    Ik wilde al ophangen, toen hij nog iets zei. 'En, Nick, schiet een beetje op. We hebben niet veel tijd.'


    Ik liep naar de blauwe Cougar die voor het huis van de Nestors stond geparkeerd. Ik reed naar de rand van Washington en vond het huis van Carlsbad in een wat vervallen buurt, het laatste huis in een lange straat. Een meter of twintig achter het huis stonden dikke rijen bomen en een leeg terrein tegenover het huis was met dicht struikgewas begroeid. Het huis was vervallen, wat me eerlijk gezegd verbaasde. Tenslotte verdiende Carlsbad bepaald goed in zijn positie als directeur van de Cumberland Operaties. Hij kon zich stellig iets veroorloven dat er beter uitzag.


    Ik parkeerde en liep naar de verweerde, gebarsten deur en belde aan. Mijn volgende verrassing was het meisje dat opendeed. Ik zag porseleinblauwe ogen, groot en rond, onder een dikke massa kort bruin haar en een rond, brutaal gezicht met een vrijpostig neusje en volle lippen. Een blauwe jersey bloes, ongeveer dezelfde kleur als haar ogen, spande over volle, omhoog wijzende borsten en een donkerblauwe minirok onthulde jonge, soepele en stevige benen. Rita Kenmore was, op zijn minst, de moeite waard.


    'Ik zou dr. Carlsbad graag even spreken,' zei ik. De porseleinblauwe ogen veranderden niet van uitdrukking, maar in dit werk leer je op de kleine details te letten, en ik zag de kleine spierspanning in haar kaak. Ook merkte ik op dat ze haar vuist met witte knokkels om de deurknop hield geklemd.


    'Hij is er niet,' zei ze vlak. Ik glimlachte vriendelijk en ging het huis met een snelle stap binnen. Ik liet een identiteitskaart zien die ze nauwelijks kon lezen. 'Dan wacht ik wel,' zei ik. 'Carter, Nick Carter.'


    'Dr. Carlsbad komt niet terug,' zei ze nerveus.


    'Hoe weet u dat?' vroeg ik snel. 'Hebt u iets van hem gehoord?'


    'Nee, nee,' zei ze te snel. 'Ik geloof dat hij niet terugkomt, dat bedoel ik.'


    Juffrouw Blauw Oog loog. Of anders wist ze heel goed wat er was gebeurd en verwachtte ze bericht van Carlsbad te krijgen en wilde niet dat ik hier zou zijn als dat gebeurde. Ik keek de kamer met zijn versleten meubelen rond. Ik liep naar een deur en tuurde in de aangrenzende kamer, een slaapkamer. Een geopende damesreistas stond op het bed.


    'Gaat u op reis, juffrouw Kenmore?' vroeg ik. Ik zag haar porseleinblauwe ogen oplichten en ze leken kleiner te worden toen ze probeerde verontwaardigd te doen.


    'Ga het huis uit, wie u ook bent,' riep ze. 'U hebt geen recht hier binnen te komen en me te ondervragen. Ik ga de politie bellen.'


    'Ga uw gang,' zei ik, besluitend de gok te wagen. 'Uw oom had niet het recht belangrijk regeringsmateriaal te stelen.'


    Ik zag iets van het vuur uit haar ogen glijden en ze liep weg. Van opzij priemden haar borsten scherp omhoog op een brutale, pikante manier. 'Ik snap niet wat u bedoelt,' snauwde ze, zonder me aan te kijken. Ik moest toegeven dat haar stem volkomen overtuigend klonk. Maar misschien was ze gewoon een goede actrice, een aangeboren natuurtalent. Ze draaide zich naar me toe, en de ronde porseleinblauwe ogen waren een mengeling van defensieve rechtschapenheid en ongerustheid.


    'Hij heeft niets verkeerds gedaan,' zei ze. 'Mijn oom is een eerlijk, toegewijd man. Wat hij heeft gedaan, heeft hij alleen gedaan om de wereld te dwingen om te luisteren. Iemand moet dat doen.'


    'En dr. Carlsbad is de man om dat te doen, hè?' opperde ik. Ze haalde diep adem in een kennelijke poging tot zichzelf te komen. Misschien hielp het, maar de manier waarop haar borsten hierdoor tegen de blauwe bloes werden gedrukt, hielp mij niet mezelf te blijven. Het was bijzonder moeilijk je haar in een stoffig laboratorium voor te stellen.


    Ze keek me woedend aan. 'Ik heb al gezegd dat ik nergens iets van weet,' zei ze. Toen ze me weer aankeek waren haar ogen vochtig. 'Ik wou dat u me vertelde wat er gebeurd is.'


    Opeens had ik duidelijk het gevoel dat ze me tenminste een halve waarheid vertelde, dat Carlsbad haar niet werkelijk in vertrouwen had genomen. Maar ze wachtte op iemand of iets en was aan het pakken om ergens heen te gaan. Ik besloot haar niet nader in te lichten. Op die manier zou ze in spanning blijven. Dat zou haar er misschien toe brengen iets te onthullen. Ik glimlachte slechts tegen haar, en ze draaide zich om en begon door de kamer te ijsberen. Ik liet me nonchalant in een fauteuil zakken en deed alsof ik haar steelse blikken uit de ramen niet opmerkte. Mooi zo. Ze verwachtte iemand, niet een telefoontje. Misschien Carlsbad persoonlijk. Het zou mooi zijn als we deze zaak zo snel konden oprollen, peinsde ik.


    'Bent u ook bacteriologe?' vroeg ik nonchalant. 'Of kunt u niet lang genoeg met ijsberen ophouden om me dat te vertellen?'


    Ze keek me woedend aan en dwong zich op de bank tegenover me te gaan zitten.


    'Ik doe seksuele research,' zei ze op ijzige toon.


    Mijn wenkbrauwen gingen omhoog. Ik voelde het, en grinnikte tegen haar. 'Dat lijkt me een leuk onderwerp.'


    Haar ogen waren even ijzig als haar stem. 'Ik doe werk op het gebied van het effect van de spanningen in menselijke seksuele reacties.'


    Terwijl ik tegen haar grinnikte overwoog ik het. Het was een onderwerp waar ik haar het een of ander over zou kunnen vertellen.


    'Alleen maar interviews?' vroeg ik.


    'Interviews, gedetailleerde rapporten over uitgekozen proefpersonen en waarnemingen, ook van uitgekozen proefpersonen.' Ze deed haar best erg afstandelijk en wetenschappelijk te klinken.


    'Oh?' Mijn grijns werd breder. 'Dat is een tamelijk omvangrijk terrein - en een boeiend terrein.'


    Haar ogen flonkerden en ze wilde iets zeggen, bedacht zich toen. Maar de trotse houding van haar kin toen ze zich afdraaide zei alles - ze was een wetenschapsmens met idealen en hoge doeleinden, en ik was een regeringsagent met smerige gedachten.


    Ik twijfelde aan de wetenschappelijke afstandelijkheid van iedereen, hoe idealistisch ook, die aantekeningen stond te maken en 'waar te nemen' terwijl mensen met elkaar naar bed gingen, maar ik zou er niet over redetwisten. Ze was te knap om mee te redetwisten. Trouwens, ik begon te denken dat mijn aanwezigheid haar er van weerhield stappen te ondernemen. Misschien zou ze, als ik wegging, proberen naar Carlsbad toe te gaan, in welk geval ik haar kon volgen.


    Ik draaide me om en liep naar de deur. Daar bleef ik even staan, haalde een stukje papier uit mijn zak en schreef er iets op eer ik het aan haar gaf. Ik wilde een goede indruk maken.


    'Ga de stad niet uit, en als u dr. Carlsbad ziet of iets van hem hoort, bel dit nummer dan,' zei ik. Ze pakte het papiertje aan zonder er naar te kijken. 'Ik kom nog terug,' zei ik grinnikend, terwijl ik mijn blik op haar tepels liet rusten. 'Om welke reden dan ook.' Haar porseleinblauwe ogen waren uitdrukkingloos, maar ik zag haar lippen strak trekken en wist dat ze me door het raampje in de gang nakeek toen ik naar de auto liep, instapte en wegreed. Ik keek om naar het huis toen ik de hoek omsloeg en vroeg me opnieuw af waarom Carlsbad toch in zo'n puinhoop zou willen wonen.


    Ik reed het blok om en stopte toen. Snel en geruisloos stak ik over naar de rand van het bos achter het huis vanwaar volgens Hawk een van de FBI-jongens het huis in het oog hield. Hij had gezegd dat hij in voortdurend contact met hen stond via de walkie-talkie; de snelste manier om hem te spreken was via hen.


    Bij het bos gekomen liep ik langzaam verder. Ik had geen behoefte aan een kogel in mijn buik. De kans bestond dat de FBI-jongens goed zouden opletten eer ze schoten, maar daar kon je niet zeker van zijn. Ik kroop op handen en knieën door het struikgewas en wierp een blik op het huis. Ik bevond me er nu recht achter. 'N3 ...AXE,' zei ik hees fluisterend, en hield stil om te luisteren. Er kwam geen antwoord. Ik schoof naar voren en meldde me weer fluisterend. Ik zag een arm boven een struik uitsteken. De arm wenkte me. Ik ging er heen en er kwam een jongeman tevoorschijn met een regelmatig gezicht die me strak aankeek. Hij had een .38 in zijn hand. Ik stopte Wilhelmina in haar holster.


    'Nick Carter, AXE,' zei ik. Ik gaf hem mijn identificatiecode en noemde Hawk. Hij ontspande zich en ik bleef bij hem staan. Hij knikte achter me en ik draaide me om en zag een tweede agent die met een karabijn in de handen vanachter een boom op ons toekwam. Ook hij had me onder schot gehouden. 'Nog meer in de buurt?' vroeg ik grinnikend.


    'Alleen wij tweeën,' zei hij glimlachend. 'Dat is voldoende.' In de meeste gevallen zou hij gelijk hebben gehad. Maar zoals ik zou ontdekken was in deze zaak niets voldoende. 'Ik moet contact met Hawk opnemen via jullie toestelletje,' zei ik. Hij gaf me de walkie-talkie. Ze hielden zich beiden gedekt, en ik volgde hun voorbeeld. Met de walkie-talkie in mijn hand draaide ik me abrupt om en liet me op mijn rechterelleboog vallen.


    Ik had geluk. Het eerste schot trof de walkie-talkie waar mijn hoofd zich zo-even had bevonden, en het toestel spatte in een wolk van splinters uit elkaar. Ik tolde om, draaide mijn gezicht af, maar voelde toch een paar metaalsplintertjes die bloedige schrammen in mijn gezicht trokken. Het leek alsof het hele bos vervolgens ontplofte in een hagel van schoten uit automatische wapens, gecombineerd met geweervuur.


    De agent met de karabijn kwam omhoog, rilde en viel dood neer. Ik was achter enkele struiken neergekomen en zag figuren - twee, vier, zes - die tussen de bomen op ons afkwamen, allen gewapend. Ik vloekte. Verdomme, ze hadden begrepen dat het huis in het oog zou worden gehouden en het bos er achter was de meest waarschijnlijke plek. Dus bespiedden ze de bespieders, verrasten de verrassers. De agent vlak bij me vuurde, en de figuren sprongen achter de bomen vandaan en verspreidden zich waaiervormig. Als hij op een of twee figuren schoot, stapten de anderen naar voren om het lood in zijn richting te sproeien, en hij moest blijven schieten en wegrollen, schieten en wegrollen. Het was een heilloze techniek, en de kogel uit de automatische wapens plukten aan de grond bij zijn hoofd. Ik bleef stil liggen, Wilhelmina in mijn hand. Ik zag dat de FBI-agent weer dicht bij open terrein kwam en besefte wat hij wilde gaan doen.


    'Op die manier heb je geen schijn van kans,' fluisterde ik hees. Maar hij kon me niet horen. Hij ontweek nog twee salvo's uit de automatische wapens, bereikte het open terrein en sprong overeind om weg te rennen. Hij had misschien vijf passen gedaan toen de kogelregen hem raakte en hij neerviel.


    Ik bleef stil liggen en keek naar het huis. Aan de voorkant stond een zwarte Chevrolet. Hij was gestopt terwijl de FBI-mannen werden neergemaaid. Mannen drongen het huis binnen om het meisje te halen, terwijl de anderen in het bos hun karwei opknapten. Door het achterraam van het huis ving ik een glimp op van de lichtblauwe bloes van Rita Kenmore.


    Toen ik het bos weer inkeek zag ik de rij moordenaars, niet meer dan donkere vormen, uitwaaieren en behoedzaam, langzaam naar me op zoek gaan. Ze hadden me gezien toen ze het vuur openden, en wisten dat er drie man waren geweest. Tot dusver hadden ze er slechts twee gevonden. Ik moest daar ergens zitten, en ze liepen wijd verspreid om me te betrappen. Hoe snel ik ook vuurde, ik kon niet meer dan de helft neerhalen eer de anderen me zouden insluiten. En als ik wegrende stond me hetzelfde lot als de FBI-agent te wachten. Ik schatte de afstand tot het huis. Eén stap in het open terrein en ik was een volmaakt doelwit. Maar de afstand tot het achterraam was niet zo groot. Vijfenveertig seconden als ik op volle snelheid rende. Het was tijd om een beroep op Speciale Effecten te doen en ik stak mijn hand in mijn zak.


    Ik maakte er altijd een gewoonte van iets van Stewart bij me te hebben. Men wist maar nooit wanneer de producten van zijn opmerkelijke Wapenlab van pas konden komen. De afdeling Speciale Effecten van AXE pioneerde in merkwaardige wapens, met apparaten die altijd gespecialiseerd, altijd doeltreffend, en vaak reddend waren. Dat wil zeggen, voor degenen die ze gebruikten. Anderen zagen het anders. Stewart, die de leiding van de afdeling had, had de minzame houding van een huisarts ten opzichte van de AXE-agenten die hij hielp, en hij bezag zijn producten als hoofdpijnpillen of warme handschoenen, goed om bij je te hebben. 'Ik vind het altijd plezierig als de jongens iets van mij bij zich hebben, voor geval van nood,' zei hij graag. Ik had zijn spullen meestal alleen bij me als ik van plan was ze voor een specifiek doel te gebruiken tijdens een missie. Maar hij had er nog niet zo lang geleden op gestaan dat ik iets bij me stak en nu was ik hem er dankbaar voor.


    De rij moordenaars met hun automatische wapens kwam naderbij. Ik opende het kleine en doodgewoon uitziende aspirinedoosje met het doodgewone etiket. Ik haalde er twee 'aspirines' uit en kon een glimlach niet onderdrukken. Hij had me verteld dat als ik ze voor hoofdpijn moest innemen ze wel uitwerking zouden hebben en onschadelijk zijn. Maar nu zou ik ze voor een ander soort hoofdpijn toepassen.


    Ik drukte hard met mijn nagels op het midden van elke pil en hield dat een halve minuut vol. Ik voelde het zachte midden meegeven onder de druk. In de onschuldige pilletjes werd door de druk een ontstekingsmechanisme in werking gebracht waardoor een chemische reactie ontstond. Ik wachtte nog vijftien seconden, smeet de twee pillen toen in de lucht, één naar rechts en één naar links terwijl de moordenaars naderbij kwamen.


    Ik drukte me plat op de grond en wachtte, terwijl ik in gedachten de seconden aftelde. Na precies tien seconden ontploften de pillen in een tweelingwolk van een dikke, verstikkende, blauwzwarte substantie. De wolk met het wurgende rookmateriaal bolde naar boven en beneden op, maar wolkt niet naar buiten, vormde een soort gordijn.


    Ik sprong overeind en rende over de open vlakte naar het huis, door het dikke gordijn veilig aan het gezicht onttrokken. Het spul was verstikkend en hield de mensen tegen, maar het was niet dodelijk, het was een rookgordijn in de vorm van een dikke walm van een zwaar scheikundig middel. Als ze er eenmaal doorheen waren was er niets aan de hand, behalve dat hun ogen zouden tranen, dus ik vertraagde mijn vaart niet. Ik zag een achterraam. Ik legde mijn armen voor mijn gezicht en dook er doorheen, zodat het glas verbrijzeld werd en ik op de vloer terecht kwam waarna ik meteen doorrolde.


    Ik kwam op mijn voeten terecht met Wilhelmina in de hand, maar een vrij kleine man hield Rita Kenmore voor zich, en ik haalde mijn vinger een fractie van een seconde eer het te laat zou zijn geweest van de trekker. Hij liep achterwaarts naar de deur van de zitkamer, en ik zag dat ik in een slaapkamer was terecht gekomen. Ik liep half gebukt naar hem toe, keek uit naar een kans om onbelemmerd te kunnen schieten. Ik wachtte tot hij met een pistool omhoog zou komen en gaan schieten, maar hij had beide handen nodig om haar schouders vast te houden. Rita had wijd opengesperde ogen, maar zag er meer gespannen dan bang uit en ze liep zonder zich te verzetten met de man achteruit. Het was duidelijk dat ze niet bang voor hem was, en ik vloekte binnensmonds. Ze had waarschijnlijk bezoek verwacht. Ze kreeg hulp om te verdwijnen. Meer hulp dan ik had beseft. Ik liep hen na, kwam de zitkamer binnen, en de slagen kwamen van twee kanten op me neer toen ik over de drempel stapte.


    Ik ving de eerste beweging van rechts op en draaide weg, maar de knaap links haalde uit met een pistoolkolf. Hij schaafde langs mijn slaap en ik zag een ogenblik paarse sterretjes. Terwijl ik op de vloer gleed, trok ik aan zijn benen en hij viel ruggelings neer. De andere man sprong op me en ik wierp hem over mijn hoofd. Ik zag kans bij Wilhelmina te komen en vuurde een schot af in het wilde weg. De eerste man sprong verkrampt op en stortte neer. De tweede probeerde weg te krabbelen en zijn eigen pistool te pakken. Mijn schot trof hem in de borst en door de grote 9mm-kogel werd hij tegen de muur gesmeten.


    Ik was me net aan het omdraaien toen de slag kwam. Ik ving een glimp op van het enorme been dat op me afkwam en draaide me half af, maar de trap raakte me in mijn nek. Als ik niet op mijn knieën had gelegen zouden mijn nekspieren aan flarden zijn gescheurd. Ik schoot door de kamer heen en kwam neer op de dode man tegen de muur. Wilhelmina gleed uit mijn hand en onder een tafel en met glazige ogen zag ik een enorme gestalte, een berg van een man, de reusachtige Soemo-worstelaar die al was voorgekomen in de diefstal in Cumberland. Hij kwam op me af, een huis met benen, en mijn eigen benen waren bepaald onvast.


    Ik spande mijn spieren, voelde ze verdoofd reageren terwijl mijn hoofd galmde als een gong en mijn nek brandde van de pijn. Ik kwam omhoog van de vloer en schoot op hem af terwijl ik een linkse losliet, maar mijn timing was verkeerd omdat ik nog steeds duizelig stond te wankelen. De slag kwam hoog op zijn jukbeen terecht, en hij veegde mijn arm weg alsof een mug hem had gestoken. Enorme handen grepen me beet en ik rekte me om zijn gezicht te bereiken, maar ik voelde dat ik werd opgetild en tegen de muur gesmeten. Ik raakte de muur zo hard dat de pleisterkalk scheurde. Ik zonk op de grond terwijl ik mijn hoofd schudde en me radeloos aan het bewustzijn vastklampte terwijl ik een nieuwe slag verwachtte die me zou onthoofden. Vaag hoorde ik het meisje roepen.


    'Klaar,' hoorde ik haar zeggen en de worstelaar gromde ten antwoord. Zijn voetstappen verdwenen, en ik duwde me op tegen de muur, rolde om en keek met trillende blik langs de vloer. Ik zag Wilhelmina onder de tafel liggen, stak mijn hand uit en sloot hem rond de Luger. Ik struikelde slechts één keer terwijl ik met bonzend hoofd en vlammende nek naar de voordeur stommelde om Rita Kenmore juist op de achterbank van de Chevrolet te zien verdwijnen.


    Soemo Sam die aan de andere kant van de auto stond zag me uit het huis struikelen en op hem mikken. Hij dook weg toen de kogel langs het dak van de auto schampte waar hij bovenuit had gestoken. Mijn schot werd beantwoord, en ik liet me op de grond vallen, rolde om en kwam omhoog terwijl ik de zwarte Chevrolet van het trottoir zag wegrazen. Ik vuurde nog een schot af maar raakte slechts de kofferruimte.


    Ik kwam vloekend overeind en rende naar de blauwe Cougar die ik om de hoek had geparkeerd. Toen ik bij de zijkant van het huis kwam, dacht ik aan de moordenaars in het bos en dook naar de grond. Ik tuurde naar de bomen en zag de rookzuil nog aan de rand van het bos hangen. Drie van de moordenaars waren er doorheen gekomen, maar ze draaiden zich om teneinde het bos weer in te gaan. Ze hadden de zwarte Chevrolet zien vertrekken, en hun taak was afgelopen. Ik had geen tijd hen achterna te gaan. De zwarte Chevrolet bevatte de voornaamste pionnen. Ik dook in de Cougar en scheurde in een krappe cirkel weg. Ik zag een glimp van de achterkant van de Chevrolet toen hij een hoek omsloeg, en trapte het gas op de plank. Ik nam de hoek op twee wielen en hoorde het gegier. Ik zag de staart van de Chevrolet rond een andere hoek zweven en zette hen na. Ik zag ze nu voor me; ze reden een parallelweg op naast de drukkere hoofdweg. Ik stuurde met één hand terwijl ik de walkie-talkie inschakelde en Hawks stem hoorde kraken. 'Met Nick,' zei ik. 'Geen tijd om iets uit te leggen. Geef alarm om zwarte Chevrolet aan te houden die naar het noorden rijdt op parallelweg naast hoofdweg.' Ik drukte de 'af'-knop in.


    'Gesnapt,' zei Hawk. Ik schakelde weer in. De Chevrolet had een scherpe bocht genomen.


    'Wacht,' zei ik, wierp het toestel op de bank naast me om het stuur met beide handen te grijpen terwijl ik de wagen de hoek omstuurde. De staart zwabberde, maar ik slaagde er in de straatlantaren te missen.


    'Norbert Road,' riep ik in de walkie-talkie. 'Rechtsaf op Norbert Road. Blijf aan het apparaat. Over en uit.'


    Ik drukte mijn voet op het gaspedaal en voelde de wagen naar voren springen. De zwarte Chevrolet reed honderd vijfendertig en Norbert Road was een aaneenschakeling van bochten. Ik raakte ze steeds kwijt en wist slechts door het gegil van hun banden waar ze zich bevonden. Dan zag ik ze weer een ogenblik, tot de volgende bocht.


    De Chevrolet bevatte de reusachtige Japanner, Soemo Sam, plus de twee kleinere mannen en Rita Kenmore - zeker meer dan driehonderd vijftig kilo om stabiliteit te geven, tegen mijn vijfennegentig kilo. Bij elke bocht wonnen ze daardoor iets. Ik gierde een scherpe bocht door en raakte bijna in een spin, terwijl het stuur zich heftig tegen me verzette. Toen ik redresseerde en een recht stuk bereikte, zag ik ze niet meer en ik fronste. Maar er kwam nog een bocht, een geleidelijke bocht vlak voor me, en ik ging er prachtig doorheen en kwam zonder af te remmen op het rechte stuk. Ik zag de zwarte Chevrolet nog steeds niet. Ik reed een paar honderd meter verder, trapte toen op de rem en kwam zwiepend tot stilstand. Ik keerde snel en reed terug terwijl ik vloekte.


    De opening was aan mijn rechterkant, een kleine entree in een lang houten hek waar ik zojuist voorbij was geschoten zonder het te zien. Het was de enige mogelijkheid. Ze moesten hier zijn ingedraaid. Ik sloeg de inrit op en ontdekte dat ik een steile aarden helling afdaalde. De wagen raakte de grond onderaan de helling met een dreun en ik sprong naar buiten met de walkie-talkie in mijn hand. Ik bevond me op een enorme bouwplaats met grote stapels buizen en stalen balken, grote generatoren die nog op houten sleden stonden, het stalen framewerk van een half dozijn bouwwerken en wegen en paden die in alle richtingen liepen. Maar er was geen zwarte Chevrolet te zien. Er waren hier genoeg plekken om zich te verstoppen.


    Ik bracht de walkie-talkie naar mijn mond om iets te zeggen toen de fusillade van schoten uit verschillende richtingen klonk. Ik voelde de wind van de kogels door de lucht gieren en in het metaal van de Cougar slaan. Ik gleed half en dook half naar de grond toen een kogel de walkie-talkie in mijn hand trof. Het toestel werd verbrijzeld en ik deed mijn ogen dicht en wendde mijn hoofd af toen de kleine metaalflintertjes me in het gezicht vlogen.


    Ik voelde de kleine bloedstroompjes op mijn rechterwang, maar dat had niets te betekenen. Erger was het met mijn arm gesteld die verdoofd was en prikte alsof ik er urenlang op had geslapen. De walkietalkie gleed uit mijn verdoofde vingers terwijl het tweede salvo schoten over het afgelegen terrein weerkaatste. Ik rolde onder de auto en voelde een kogel langs mijn been schaven. Ik wilde Wilhelmina trekken en het vuur beantwoorden, maar mijn hand en arm waren nog steeds verdoofd. Ik had nog geen waterpistool kunnen vasthouden. Vanonder de auto hoorde ik rennende voetstappen in de aarde en toen zag ik ze van beide kanten op de auto afkomen.


    Ik rolde op mijn rug en trok, mijn arm verdraaiend, de Luger met mijn linkerhand tevoorschijn. Ik had hem net in de hand toen ik twee voeten in de auto hoorde springen en de motor hoorde aanslaan. Ik liet de Luger vallen, rolde om op mijn buik toen de wagen achteruit reed, waarbij de versnellingsbak langs mijn slaap schampte. De bestuurder draaide aan het stuur en ik zag het chassis naar rechts uitwijken en de achterwielen in de aarde draaien en op me afkomen. Ik wierp me naar links en de rechter-achterband schraapte langs mijn schouder toen hij langs schoot en toen bevond de auto zich niet meer boven me, maar ik hoorde het gegier van de remmen en het geknars van de versnellingen toen de bestuurder achteruit schakelde. Ik had me half van de grond opgericht toen de Cougar op me afschoot. Ik dook weer, drukte me plat in de aarde en schreeuwde van pijn toen de versnellingsbak over mijn schouderbladen schraapte. De bestuurder stopte eer hij helemaal over me heen was, schakelde vooruit en sprong naar voren. Ik hield me plat gedrukt en opnieuw schoot de wagen over me heen. Ditmaal zette ik me schraap en rolde in een salto naar voren. Ik was net rond toen ik de enorme handen voelde die me bij mijn schouders grepen en me optilden.


    Ik zag kans één voet stevig schrap te zetten, en draaide me half om en zag de reusachtige Japanner, met achter hem mijn Cougar en de man die uitstapte. Ik probeerde een achterwaartse slag naar de enorme man los te laten, maar hij smeet me neer als een zak aardappelen en kwam half op een houten krat terecht. Ondanks zijn afmetingen was de Japanner zo snel als een kat, en hij was al bij me toen ik op de krat neerkwam. Ik haalde uit, maar hij veegde de slag terzijde met een arm als een eikenboom, en na zijn tegenstoot zeilde ik door de lucht.


    Ik kwam op mijn nek terecht, voerde een terugwaartse draai uit en zag leuke rosé en gele en rode lichtjes. Ik schudde mijn hoofd en duwde me op en ontdekte dat Hugo, door een reflexbeweging, in mijn hand terecht was gekomen en ik haalde uit met korte, wilde stoten. Maar ik hakte slechts in de lege lucht, en hoorde een auto starten; een bekend geluid.


    Ik schudde mijn hoofd om het verder helder te maken, en zag mijn blauwe Cougar naar de helling rijden. Ik rende om de krat heen en viel op de grond waar Wilhelmina lag. Ik vuurde een schot op hen af, meer in frustratie dan wat ook, terwijl ze bovenaan de helling verdwenen. Ik hoorde het geluid van de auto wegsterven en duwde de Luger weer in zijn holster.


    Ze waren verdwenen, en Hawk liet de politie uitkijken naar een zwarte Chevrolet. Ik besloot hetzelfde te doen en vond hun auto achter een grote generator. Ze hadden de sleuteltjes achtergelaten. Ik reed het bouwterrein af en sloeg Norbert Road in. Er verscheen een politiehelikopter en ik zwaaide er naar.


    Enkele minuten later was ik omsingeld door flitsende gele en rode lichten en een kordon van politiewagens. Ik stapte uit, roerde snel mijn mond, en ik mocht via hun radio contact opnemen met Hawk. Ik zette de zaken recht en gaf hen de beschrijving van de blauwe Cougar.


    'God, makker,' zei een van de politiemannen met een grijns. 'Ze kunnen nu al god weet waar zitten.'


    'Zoekt en gij zult vinden,' zei ik. Hij keek me minachtend aan terwijl hij het portier van zijn auto dichttrok. Ik stapte weer in de zwarte Chevrolet en koerste naar het huis van Carlsbad. Ik zou het van boven tot beneden doorzoeken om te zien of dat iets opleverde. Tot nu toe was Rita Kenmore's idealistische, eerlijke, toegewijde oom, die er op uit was de wereld te dwingen om te luisteren, verantwoordelijk voor vier doden - de twee schildwachten in Cumberland en nu de twee FBI-agenten. Maar dat klopte eigenlijk wel. Ik was er al lang achter gekomen dat niemand zo ongevoelig is als de idealist die denkt dat hij het ware licht heeft gevonden. Niets doet er toe, behalve zijn speurtocht.


    


    Ik dacht aan het meisje terwijl ik naar het huis van Carlsbad reed, en was er vrij zeker van dat ze niet wist hoever haar oom zich in de nesten had gestoken. Misschien zou ze het pas goed te weten komen als het te laat was. Of misschien zou ze het te weten komen en de andere kant opkijken.


    Ik stopte voor het huis en stapte langzaam uit. Mijn lichaam, elke spier, protesteerde. Het deed me er aan denken dat ik niet alleen een dodelijke virus moest zoeken maar ook een rekening betaald zetten. De voordeur stond open en ik begon met de slaapkamer van het meisje waar ik de geopende reistas op het bed had zien staan. Ze had er kennelijk maar een paar dingen in gesmeten, want de meeste van haar kleren hingen nog in de kast en een paar dingen lagen op de grond. Ik wilde de kamer net verlaten toen mijn oog op een zilveren glinstering viel, en ik bukte me om een klein voorwerp op te rapen dat wel iets leek op een stukje van een kettingslotje. Er hingen een paar schakeltjes aan het ronde stukje zilver. Het metaal was ingelegd met een stukje ivoor of been. Iemand had het losgerukt en laten vallen in de haast om de spullen van Rita Kenmore te pakken. Ik stak het in mijn zak en doorzocht de rest van het huis.


    Het leverde volstrekt niets op, tot ik bij een kleine kamer kwam, niet veel groter dan een kast, met een bureautje en een paar planken er in. Op de planken lagen grote, bij elkaar gebonden stapels soesjes van cheques; in de bureaulade vond ik een chequeboek. Terwijl ik de soesjes bekeek, werd het me opeens duidelijk waarom Carlsbad in dit vervallen huis had gewoond.


    Zijn maandsalaris werd elke maand zorgvuldig ingeboekt en daarop volgde dan een gevarieerde reeks cheques van verschillende grootte die allemaal waren uitgeschreven op een bankrekening in Hokkaido in Japan. Op enkele soesjes stonden cryptische aantekeningen: betaling; auto's; voedsel. Op de meeste stond geen enkele verklaring. Maar toen ik een snelle berekening maakte, zag ik dat het in de afgelopen jaren was opgelopen tot een heleboel geld. Om te zeggen dat hij het gewoon vlot had uitgegeven was een te eenvoudige verklaring. De hele zaak rook naar een zorgvuldige voorbereiding, naar fondsen die naar iemand of iets waren gestuurd om voor een bepaalde gebeurtenis of een bepaald tijdstip te worden gebruikt.


    Ik had net alle soesjes onder mijn arm genomen om ze mee te nemen en in de schoot van Hawk te werpen, toen het gebeurde. Het hele godverdommese huis vloog onder mijn voeten de lucht in. Het is gek wat je, als er iets dergelijks gebeurt, je het eerst herinnert en opmerkt. Ik hoorde het geraas van de ontploffing, als een vulkaan die uitbarstte, en ik hoorde mezelf vloeken toen ik omhoog en de kleine kamer uit werd gecaramboleerd. 'De schoften!' brulde ik toen ik de deurstijl raakte en de gang inzeilde. 'Ze hebben een tijdbom achtergelaten.' Ik was nog voldoende bij bewustzijn om dat in een kort, flitsend moment te bedenken, en toen kwam de trap omhoog en ik viel er op neer. Er klonk een tweede ontploffing toen de stookketel uit elkaar spatte. Ik voelde dat mijn longen zich sloten toen de kolkende, vergiftigde lucht me bereikte. Ik herinner me vaag dat grote brokken kalk en hout op me neervielen en dat ik probeerde mijn hoofd met mijn armen te beschermen, en toen daalde de duisternis over me neer terwijl er een scherpe pijn door mijn hoofd flitste.


    Ik kwam, waarschijnlijk een paar minuten later, bij, en mijn troebele ogen richtten zich tenslotte op een tafereel vol puin en wrakstukken. Maar wat erger was, terwijl ik daar lag en mijn hersens zich langzaam oriënteerden op wie ik was en waarom ik tussen al dit puin lag, voelde ik de hete lucht en zag de oranje gloed van de vlammen. Het was erg heet, verschrikkelijk heet, en toen ik moeizaam op handen en knieën krabbelde, zag ik dat het huis één vlammenzee was. Ik was op de begane grond terecht gekomen toen de eerste verdieping instortte, en dat was mijn redding geworden. Het dak was nu de eerste verdieping met vlammentongen die door de openingen in de ravage lekten. Ik was omringd door optornende vlammen, die zich een weg zochten naar het centrum van de ruïne en mij.


    Ik bond mijn zakdoek voor mijn gezicht toen ik begon te hoesten. Het was een klein, vrijwel nutteloos gebaar, maar de seconden worden uiterst kostbaar als het leven schijnt weg te sijpelen. Door een windvlaag die ergens ontstond, waarschijnlijk veroorzaakt door het vacuüm van het vuur, schoot er een lange vlammentong recht over het puin op me af. Ik krabbelde achterwaarts en voelde dat ik door de versplinterde vloerplanken stortte. Ik greep me beet, kreeg even houvast aan een versplinterde rand en toen brak het stuk hout ook af. Maar het had lang genoeg geduurd om mijn val te breken en ik kwam ongedeerd op de keldervloer terecht.


    Het was er vol rook en stof van de ontplofte ketel, maar in een verre hoek zag ik licht. Ik klauterde over verwrongen pijpen en cementblokken en voelde een beweging in de lucht. Het was als de aanblik van water voor een uitgedroogde man en ik zette door, waarbij ik mijn been openhaalde aan een scherp stuk metaal. Opeens zag ik het voor me, zonlicht en lucht, nog wel vol met het verstikkende stof, maar niettemin lucht, door de achteringang van de kelder, en ik struikelde naar buiten, terwijl ik de hitte van de vlammen nog achter me voelde. Ik liet me in het gras vallen en bleef daar hijgend en grote happen lucht inzuigend liggen terwijl ik de sirenes van de brandweerwagens naderbij hoorde komen. Ik krabbelde overeind met de zakdoek nog voor mijn gezicht toen ze voor het huis stopten dat nu nog slechts één brullende vlammenzee was.


    'Er is niemand binnen,' zei ik tegen de mannen om de angst in hun ogen te doen bedaren. Terwijl ze het water op de vlammen begonnen te spuiten, klom ik in de Chevrolet, geschramd en gebeukt en uit tientallen sneden en schrammen bloedend en razend van woede. Ik stopte om Hawk in een cel op te bellen. Hij zei dat ik naar huis moest gaan, me opknappen en dan naar kantoor komen.


    'Ik blijf hier,' zei hij. 'Ik heb een veldbed laten komen en ik blijf tot de hele zaak is afgelopen, met die Wereld Leiderschapsconferentie voor de deur en nu deze rot geschiedenis.'


    Ik hing op en reed langzaam naar mijn flat. Een lang, warm bad gevolgd door een fikse, koude martini verrichtte wonderen voor lichaam en ziel. Het was net etenstijd geweest toen ik Hawks kantoor in het hoofdkwartier van AXE binnenstapte. Hij stond bij het erkerraam en keek neer op de rondcirkelende verkeersstroom beneden en hij wenkte me toen ik binnenkwam. Ik ging naast hem staan en keek naar de diepe, vermoeide lijnen die in zijn gezicht waren geëtst. 'We zijn net als dat verkeer daar beneden, Nick,' zei hij. 'We draaien maar in kringetjes rond, eindeloze kringetjes, steeds meer kringetjes.' Hij draaide zich om en ging zitten. Ik ging op de stoel tegenover hem zitten. 'Je zult niet geloven wat we allemaal overhoop hebben gehaald met betrekking tot de Wereld Leiderschapsconferentie. We hebben complotten tegen zes verschillende presidenten en wereldfiguren ontdekt, die bedoeld waren om ze niet bij de conferentie aanwezig te laten zijn. De conferentie heeft alle gekken en beroepsgroepen in actie gebracht. En nu die Carlsbad met zijn verdomde dodelijke virus. Dat is het toppunt, Nick, want dat heeft met de hele wereld te maken en het was ons virus, uit onze voorraad.'


    'Is iemand nog iets te weten gekomen over die cheques waar ik u over heb gebeld?' vroeg ik.


    'Onze mensen in Tokio zijn er achter aan gegaan,' zei hij. 'De rekening is drie dagen geleden afgesloten. Hij stond op naam van een zekere meneer Kiyisji - omschreven als een enorme man.'


    'Dat klopt,' mompelde ik.


    'Daar Carlsbad dit in elkaar heeft gezet met internationale contacten en misschien van plan is op de gekste plaatsen toe te slaan, heeft de president me opgedragen bepaalde contacten te leggen. Ik heb ze gelegd, maar ik kan alleen maar duimen.'


    'Ik kan u niet volgen, baas,' bekende ik.


    'We hebben dit doorgegeven aan de topmensen van alle belangrijke inlichtingendiensten op basis van internationale samenwerking en verlicht zelfbelang,' zei Hawk. 'Jij moet morgenochtend om acht uur naar een vergadering in het Witte Huis. Ardsley van de Engelse inlichtingendienst komt er. Noetasji van Japan ook. Claude Mainon van de Franse Service de Renseignements, Manouchi van de Italiaanse contra-spionage, Adams van de Canadese veiligheidsdienst en, pas op, de Russen sturen Ostrow van de speciale inlichtingendienst.'


    'Een indrukwekkende verzameling,' zei ik.


    'Ik heb het mooiste voor het laatst bewaard,' zei Hawk. 'De Chinezen sturen Tsjoeng Li.'


    Ik floot tussen mijn tanden. 'Hoe hebt u dat bereikt?'


    'Nu voorzitter Mao de Wereldconferentie in de Verenigde Naties zal bijwonen, kunnen ze het zich niet veroorloven iets mis te laten gaan,' zei Hawk. 'Zij noch wij kunnen zeker weten of Carlsbad dat X-V77 niet op de Chinese leiders zal loslaten. Als het zijn bedoeling is Amerika in het nauw te drijven, zou dat de zekerste manier zijn.'


    'En dus kruipt de sluwe Mr. Big van communistisch China uit zijn hol en komt in het daglicht,' peinsde ik hardop. 'Dat moet wel een première zijn.' Ik had vele van de specialisten van Tsjoeng Li ontmoet en verslagen, maar de grootmeester van de rode inlichtingendienst bleef altijd een schaduwfiguur op de achtergrond, onbereikbaar, bijna onzichtbaar, leek het.


    'Denkt u dat het zal lukken?' vroeg ik Hawk. 'Denkt u dat we allemaal kunnen samenwerken, als iedereen achterdochtig en op zijn hoede is om zijn eigen geheimen niet los te laten?'


    'In deze ene zaak geloof ik van wel,' zei Hawk. 'Tsjoeng Li heeft al stappen ondernomen om zich te beschermen. We hebben ontdekt dat onze consul in Hongkong op een afgelegen landgoed in beschermende bewaring is genomen. Natuurlijk hebben ze ons niets verteld, maar ze weten dat we het bericht hebben ontvangen.'


    Ik stak mijn hand in mijn zak en haalde het kleine voorwerp tevoorschijn dat ik voor de ontploffing in het huis van Carlsbad had gevonden. Ik wierp het Hawk toe.


    'Laten we zien of een van hen ons hier mee kan helpen,' zei ik.


    Hawk bekeek het. 'Lijkt mij een stukje been,' zei hij met betrekking tot het fragment dat in het zilveren rondje was ingebed. 'We zullen zien of ze ons er morgen een tip over kunnen geven.'


    Ik stond op. 'Morgenochtend om acht uur in het Witte Huis,' zei ik en de oude vos knikte met een vermoeide blik.


    'En geen spoor van Carlsbad en de anderen?' vroeg ik, terwijl ik naar de deur liep. 'Ze zijn gewoon in lucht opgegaan.'


    'Bij God, daar lijkt het op,' zei Hawk kortaf, kwaad. 'We laten alle grote hoofdwegen in de gaten houden, elk trein- en busstation, alle voornaamste vliegvelden. Misschien zijn ze ergens ondergedoken. Zo niet, dan zijn ze er doorheen geglipt. Hoe dan ook, het betekent moeilijkheden.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 3


    


    Gedurende de hele nacht en de vroege ochtend kwamen ze op de Verenigde Staten aanvliegen. Elke machine werd opgevangen via radio-radarcontact en op vooraf bepaalde controlepunten ingeklaard. Elke machine werd opgevangen door een Amerikaanse Phantom straaljager en naar Andrews Field buiten Washington geëscorteerd.


    De eerste die arriveerde was Ardsley uit Engeland, in een Lightning F.MK-3 die laag en snel aanstormde maar ongeveer zeshonderd kilometer ten oosten van Nova Scotia door onze jongens werd opgevangen. Mainon, de Fransman, kwam in een Dassault Mystère 4A en werd vijfhonderd kilometer boven de Atlantische Oceaan opgevangen. De Japanner kwam met een Fujistraaljager naar Hawaï en stapte daar over in een grote Boeing voor de rest van de reis.


    Ostrow, de Rus, maakte een reeks korte sprongetjes in een MIG-19 die speciaal voor hem en een piloot was gebouwd en hij werd het grootste deel van de tocht begeleid door Russische langeafstandsjagers. We pikten hem op nadat hij toestemming had gekregen om te landen op Goose Bay in New Foundland. De Chinees, Tsjoeng Li, kreeg toestemming om te landen in Fairbanks in Alaska, en hij was gekomen met een grote Russische Iljoesjin-transportmachine. Vanaf dat punt escorteerden we zijn grote vliegtuig naar Andrews Field.


    Persoonlijk nam ik een taxi, en raakte vast in een verkeersopstopping op Pennsylvania Avenue. Ze waren er allemaal toen ik arriveerde en het klimaat had een heel eigen sfeer, een soort beleefde afkeer. Ostrow had ik al eerder ontmoet; een stevige man met een dikke nek en ogen van blauw kwarts. Hij stond in elk opzicht als een harde bekend en zag er ook naar uit. Mijn blik gleed naar de anderen: Ardsley, ontspannen, nonchalant zoals alleen de Engelsen kunnen zijn terwijl ze toch een kwieke indruk maken; Claude Mainon, de Fransman, sluw als een vos met snel flitsende ogen; onze twee mannen van de inlichtingendienst van het leger. Ik keek naar Tsjoeng Li.


    De Chinees scheen er op te wachten mijn blik te voelen, en hij knikte tegen me. Hij had een rond, minzaam gezicht, bijna mollig, veelgelijkend op dat van zijn baas, Mao Tsetoeng. Hij leek niet op een sluwe, schrandere spionagebaas maar nu ik er over nadacht deed Hawk dat evenmin. Hawk, die terzijde stond met zijn uiterlijk van een baptistische dominee uit New England. Hawk had me in het algemeen voorgesteld toen ik de kamer binnenkwam, maar alleen Tsjoeng Li zei iets.


    'Een groot genoegen, Carter,' zei hij met zachte, bijna sissende stem. 'Ik ben er vaak benieuwd naar geweest hoe je er uitzag. Men is altijd benieuwd naar iemand die je zoveel moeilijkheden heeft bezorgd.' Hij glimlachte als een Boeddha, charmant en toch dodelijk.


    'Ik hoop dat je niet teleurgesteld bent,' zei ik, al even charmant. 'Volstrekt niet,' antwoordde Tsjoeng Li en ik zag dat zijn kleine, donkere ogen me tot in details opnamen. Terwijl hij me bekeek, had ik het gevoel of ik visueel gecomputeriseerd en gecatalogiseerd werd. De zachte rondheid van zijn gezicht was, naar ik wist, een natuurlijk masker voor de wrede hardheid er achter.


    'Heren,' zei Hawk, 'ik zal het kort maken. Het heeft geen zin te pretenderen dat we hier allemaal als vrienden bij elkaar zijn. We zijn hier alleen maar omdat in deze zaak onze belangen samenvallen.'


    'We zijn hier vanwege het gevaar waar uw blijkbaar armetierige veiligheidsmaatregelen de wereld in hebben gebracht,' gromde Ostrow. Hawk knipperde zelfs niet met de ogen.


    'Ik ben er zeker van dat u vaak gewenst heeft dat ze armetieriger zouden zijn dan het geval is,' zei hij poeslief. Ostrows kwartsogen werden nog killer.


    'De capsule uit onze voorraad van bacteriologisch materiaal dat bekend staat als X-V77,' vervolgde Hawk, 'is een dodelijk virus ontleed aan een reeks botulismen. Het draagt infectie over door de lucht en kan zich in elk klimaat handhaven, het heeft alleen een gastheer nodig om zich aan vast te hechten. Daarom is het niet voldoende alleen maar preventieve maatregelen voor de topmensen van uw land te nemen.


    'Agent N3 hier heeft de opdracht dr. Carlsbad en het virus t zoeken. Ik geloof dat u het er allemaal mee eens zult zijn dat er geen betere veldagent ter wereld bestaat. Maar de tijd is van het allergrootste belang. Elke hulp die u ons kunt geven zal ons allemaal helpen. Tot we het X-V77 intact terug hebben, zitten we hier gezamenlijk in. Niemand hier verwacht dat er geheimen verteld zullen worden, maar binnen dit kader zullen we toch moeten samenwerken. Ik zal u alles vertellen wat we tot nu toe weten.'


    Terwijl Hawk de mensen inlichtte, dacht ik aan de enorme concentratie van hooggeklasseerde spionage-informatie die in deze kamer in het Witte Huis bijeen was. Toen Hawk was uitgesproken pakte hij een vel papier op.


    'Dit heeft de president van de Verenigde Staten vanochtend ontvangen,' zei hij. Hij keek mij een ogenblik aan. 'Het heeft het poststempel van een kleine stad in Iowa.' Ik knikte en hij keek weer naar het papier.


    'Mijnheer de President,' las hij voor, 'ik hoop dat u nu contact hebt opgenomen met de leiders van alle belangrijke landen en hen hebt verteld dat u gezamenlijk alle bacteriologische voorraden bestemd voor oorlogsvoering moet vernietigen. Indien u dit niet hebt gedaan, hebt u nog maar kort de tijd voor ik de uitwerking van de verschrikking zal aantonen die u in staat bent de wereld aan te doen. Ik verwacht actie en zal naar de openbare communicatiemedia luisteren en de kranten lezen om uw antwoord te vernemen. Joseph Carlsbad.'


    Hawk liet de brief circuleren door hem eerst aan Manouchi, de Italiaan, die het dichtst bij hem stond, te geven.


    'Misschien moeten we in het openbaar verklaren dat we zullen doen wat hij zegt,' opperde Ardsley van de Engelse inlichtingendienst. 'Al onze regeringen kondigen aan dat we onze materialen voor bacteriologische oorlogsvoering zullen vernietigen.'


    'Hij is niet gek, die Carlsbad,' zei Ostrow. 'Hij vraagt om meer dan alleen maar woorden.'


    'Ik ben bang dat ik het op dit punt met generaal Ostrow eens moet zijn,' zei Hawk. 'Hij heeft kennelijk zorgvuldig en met hulp zijn plannen gemaakt. Hij kan het zich waarschijnlijk veroorloven ondergedoken te blijven zitten en te wachten tot wij het bewijs leveren.'


    'En het zou de heren onmogelijk zijn hem het bewijs te leveren, nietwaar?' zei Claude Mainon met een sluwe glimlach op het gezicht. 'Dat zou betekenen dat u zich metterdaad van uw bacteriologische wapens zou moeten ontdoen.'


    Niemand zei iets, Hawk noch Ostrow. Innerlijk moest ik glimlachen. De Fransman had een gevoelig punt aangeraakt.


    'Laten we ons voorlopig concentreren op het terugvinden van het X-V77,' zei Hawk tenslotte. Hij wierp het kleine zilveren voorwerp met het ivoor of been in het midden op de tafel.


    'Dit is het enige tastbare spoor dat agent N3 heeft gevonden,' zei hij. 'Kan iemand van u hier iets over zeggen?'


    Ik keek toe hoe de mannen dichter bij de tafel kwamen en naar het ding keken. Ardsley, Mainon, de Italiaan en Ostrow schudden het hoofd. Noetasji, de Japanner, pakte het op en bekeek het zorgvuldig. Ik zag dat Tsjoeng Li hem met toegeknepen ogen bekeek, met een geduldige, bijna geamuseerde uitdrukking op zijn gezicht.


    'Het is een identificatievoorwerp,' zei Noetasji. 'Het wordt gebruikt door een klein geheim genootschap dat semi-religieus is en zich te buiten gaat aan mensenoffers, voor zover we weten. Het spul in het midden is menselijk been van een slachtoffer van het bombardement op Hirosjima, en ongetwijfeld nog licht radioactief. De religieuze aspecten van het genootschap concentreren zich rond de catastrofe in Hirosjima.'


    'Stellig het soort groep waar Carlsbad materiële steun van zou kunnen krijgen,' zei ik. 'Bijvoorbeeld een plek om onder te duiken.'


    Noetasji legde het zilveren voorwerp weer op de tafel en Tsjoeng Li stak zijn hand uit, pakte het en liet het aan de paar schakeltjes bengelen. 'Majoor Noetasji heeft in het algemeen gelijk wat die groep betreft,' zei hij met zijn zachte, slissende stem. 'Wij hebben een keer contact met ze gehad om hun mogelijke nut voor onze doeleinden te bepalen.'


    Ik zag dat Noetasji zijn kaakspieren spanden, maar uiterlijk bleef hij kalm. Tsjoeng Li sprak verder, en de zachte, vriendelijke klanken waren helder in de stille kamer. 'Maar we ontdekten dat ze te gering in aantal en slecht georganiseerd waren. Maar het afgelopen jaar hebben we gehoord dat hun aantal is toegenomen en dat ze sterker schijnen te zijn geworden. Merkwaardig genoeg heeft dit tot gevolg gehad dat ze nog verder ondergronds zijn gegaan.'


    Ik zag voor mijn geestesoog al die soesjes van de cheques van Carlsbad. Als deze groep sterker was geworden, was het in elk geval gedeeltelijk te danken aan het geld van Carlsbad.


    'Je zei dat ze nog verder ondergronds zijn gegaan?' zei ik. 'Bedoel je dat jullie niet meer weten waar ze zitten?'


    'Alleen dat het ergens op de Koerilen eilanden is,' antwoordde Tsjoeng Li. 'In een oude boeddhistische tempel.'


    'Dat wordt dan onze volgende zet,' zei Hawk. 'Carter gaat er heen en probeert ze te vinden. Alles wijst er op dat Carlsbad met deze groep samenwerkt. Hoe dan ook, het is ons enige aanknopingspunt, dus moeten we er gebruik van maken.'


    'We zullen een Japanse visser van u maken die elke dag voor de kust van de Koerden vissen,' bood Noetasji aan. 'Dan kunt er zonder achterdocht te wekken aan de gang gaan.'


    'En als ik Carlsbad vind en hulp nodig heb?' vroeg ik.


    Ostrow schraapte zijn keel, en ik zag dat het hem enige moeite kostte zijn zegje te doen. 'We hebben een ... eh ... aantal onderzeeboten in dat gebied,' bekende hij. 'We zouden ze gereed kunnen houden om op een teken van u in actie te komen.'


    Hawk straalde werkelijk. 'Dat klinkt uitstekend, heren.' Hij glimlachte. 'Natuurlijk zijn we het er over eens dat iedereen onmiddellijk rapporten ontvangt over alle ontwikkelingen. We zullen de procedure daarvoor vaststellen. Intussen kun jij beter naar Speciale Effecten gaan, Nick. Stewart wacht op je.' Ik knikte naar het gezelschap en wachtte even tot ik de blik van Tsjoeng Li opving. Misschien dacht hij aan het aantal keren dat ik zijn plannen teniet had gedaan en zijn topmannen uitgeroeid. Misschien dacht hij er aan hoe graag hij me hier ter plekke zou willen uitschakelen. Hoe dan ook, zijn kleine, donkere ogen stonden dodelijk geamuseerd, en ik wist dat wat Tsjoeng Li betrof deze samenwerking alleen van voorbijgaande aard was. Zijn ogen leken te zeggen dat hij verlangend uitzag naar een spoedige hervatting van onze doorlopende strijd. Wanneer je maar wilt, liet ik mijn ogen antwoorden, en ik draaide me om.


    Toen ik buiten was keek ik om naar het statige silhouet van het Witte Huis. Het eerbiedwaardige gebouw had sinds 1800 vele historische ontmoetingen meegemaakt, maar niet een daarvan was belangrijker en ongewoner geweest dan de ontmoeting waar ik net vandaan kwam. In het gebouw van AXE wachtte Stewart me op in de deur van de kelderachtige laboratoria van Speciale Effecten. 'Deze keer krijg je niets buitensporigs, Nick,' zei hij met zijn gebruikelijke beroepsmatige eentonige stem. 'De Baas zei dat verbindingen het probleem zouden vormen.'


    'Eén van de problemen,' corrigeerde ik hem. 'Heb je iets van afweermiddelen tegen bacteriën?'


    Stewart negeerde me, wat hij gewoonlijk deed. Hij was altijd net een moederkloek die altijd druk in de weer was met zijn producten van hogelijk gespecialiseerde vernietigingskracht, en ik wist dat hij me oneerbiedig vond. Ik had uiteraard geen bezwaar tegen zijn fantastisch goocheme brouwsels. God, ze hadden meer dan eens mijn leven gered. Ik vond alleen dat hij er minder heilig over moest doen, vooral daar ze zo onheilig als de pest waren.


    Stewart bleef bij een witte tafel staan waarop een riem en een paar sokken keurig naast elkaar lagen. Tets nieuws in de herenmode?' vroeg ik en hij veroorloofde zich een vluchtige glimlachje. 'Ik zou graag een drierijer in een rustig ruitje hebben,' grapte ik.


    'Doe die riem om,' zei Stewart. 'Druk eens op het midden aan de achterkant van de gesp.' De gesp was van dik zilver met tierelantijnen aan de voorkant. Toen ik op de achterkant drukte, gleed deze opzij en ik hield een vierkant paneeltje met een klein rooster in mijn hand.


    'Micro-elektronica,' zei Stewart. 'Het is een kleine zender. Geen ontvangst. Alleen maar zenden. De Baas zei dat het moest passen in iets dat ze je niet zo gauw zouden afnemen.'


    Terwijl ik het kleine toestelletje bekeek, nam hij een pakje ter grootte van een doosje kingsize sigaretten in de hand. 'Dat hoort bij de riem,' legde hij uit. 'Het zendertje heeft voldoende sterkte om een behoorlijke afstand te overbruggen. Maar in dit kleine pakje zit nog meer. Zet het op bijvoorbeeld een kilometer afstand van de plek waar je heen gaat, draai de knop aan de zijkant om, en het apparaat ontvangt je signalen uit het zendertje in de riem. Dan zendt het die signalen tot driehonderd kilometer afstand uit. Het is bovendien waterdicht.' Ik verwisselde van riem nadat ik de achterkant van de gesp weer op zijn plaats had geduwd, en toen gaf hij me de sokken. 'Die hoef je nu niet aan te trekken,' zei hij. 'In de tierelantijntjes aan de zijkanten zit explosief draad. Hou gewoon een lucifer bij de sok en je hebt voldoende kracht om een flink gat met elk van de sokken te maken.'


    Ik stopte de sokken in mijn zak. 'Stuur me een dozijn bruine en een dozijn blauwe. Ik hoop dat niemand een lucifer onder mijn voet houdt terwijl ik ze aan heb.' Stewarts gezicht bleef uitdrukkingloos, en ik kwam tot de conclusie dat hij nooit kans had gezien een gevoel voor humor te ontwikkelen. Ik ging weg en liep naar het kantoor van Hawk boven. Er was een boodschap voor me dat ik moest wachten en dat deed ik dus. Het knappe meisje in het voorkantoor had een naam en een telefoonnummer en een adres waar ze in haar eentje woonde. Ik kreeg ze alle drie eer Hawk terug was. Ik volgde hem naar zijn kamer.


    'Over twee uur ontmoet je majoor Noetasji op Andrews Field,' zei Hawk zakelijk. 'Jullie worden beiden naar Hokkaido gevlogen. Daar zullen zijn mensen je klaar maken om de Koerilen eilanden te gaan verkennen. Een flottielje van vier Russische onderzeebootjagers van de S.O.O.-klasse ligt voor de Koerden gereed. We hebben besloten geen gebruik van onderzeeërs te maken omdat ze geen kanonnen aan dek hebben, en die zul je misschien nodig hebben. Bovendien kunnen die onderzeebootjagers sneller oprukken. Ostrow zei dat er drie patrouille-onderzeeërs van de W-klasse in reserve worden gehouden voor het geval je ze nodig mocht hebben. Tsjoeng Li heeft ons een speciale frequentie gegeven waarop je hem rechtstreeks kunt bereiken. Hij heeft er in toegestemd alle Chinese kusttroepen in staat van alarm te laten brengen voor ongewone activiteiten, zoals wanneer Carlsbad zou proberen per boot naar het Chinese vasteland te gaan. Bij het radiocontact met wie dan ook moet je de codenaam Operatie DS gebruiken.'


    Hawk zweeg en zijn mond verstrakte. 'De rest ligt aan jou, Nick,' zei hij^ 'Deze hele achtergrond operatie zal geen cent waard zijn als jij niet bij Carlsbad kunt komen. Iedereen heeft beloofd zich rustig op de achtergrond te houden en op een seintje van jou te wachten. Maar je weet nu tenminste dat welke kant Carlsbad ook uitgaat, jij hen snel achterna kunt gaan, zonder bang te hoeven zijn dat je wordt tegengehouden. Geef je bewegingen alleen door via Operatie DS.'


    'Goed zo,' zei ik. 'Altijd aangenomen dat Carlsbad niet gewoon hier ergens zit ondergedoken.'


    'Oh, dat had ik nog vergeten,' zei Hawk. 'We zijn er vrijwel zeker van dat hij het land uit is. We hebben rapporten ontvangen over een groep van zes particuliere vliegtuigen die tussen hier en Portland verlaten zijn aangetroffen. Elke machine was ruim een maand geleden van een verschillende chartermaatschappij gehuurd, stuk voor stuk door ene meneer Kiyisji.'


    Ik trok een grimas. Opnieuw die naam. Ze hadden een reeks korte sprongetjes over het hele land in elkaar gezet, en waren elke keer in een ander vliegtuig overgestapt om het veilig te spelen. Netjes gedaan, moest ik toegeven.


    'We geloven dat ze langs onze mensen in Portland zijn geglipt en een lijntoestel naar overzee hebben genomen,' besloot Hawk. Hij stond op en liep met me naar de deur.


    'Het gaat er niet alleen om Carlsbad te pakken te krijgen,' zei hij. 'Als tijdens de jacht dat X-V77 wordt losgelaten, zitten we helemaal fout.'


    'U bedoelt dat ik het snel en hard en langzaam en voorzichtig moet aanpakken,' zei ik grinnikend. 'Vertel me eens hoe ik dat moet doen, Oh Wijze Heer.'


    Ik had moeten weten dat ik de oude vos nooit mocht onderschatten. 'Doe maar net of je achter een van je topzware blondines aanzit,' zei hij. 'Dan weet je het wel weer.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 4


    


    De Koerilen eilanden waren onder het verdrag van Jalta aan Rusland gegeven en vormden nog steeds een geschilpunt met Japan. De Japanners vissen in de visrijke wateren ondanks de aanwezigheid van de Russen, en de kleine, geharde, onafhankelijk gezinde vissers vormen een aanhoudend probleem voor de Sovjets. De eilanden, die zich uitstrekken van de punt van Japan tot aan de lange vinger van Sredinny in Rusland, liggen onder de invloed van de koude stromingen uit de Beringzee en een groot deel van het jaar hangt er een verkillende mist.


    In een kleine vissersboot met één zeil haalden drie Japanse vissers volle netten binnen en zetten nieuwe uit, terwijl ze geleidelijk dichter naar de kust van de eilanden dreven. Een van hen was een oude man, gebogen maar nog altijd sterk en bekwaam, de ander was zijn jonge zoon die de spil van de boot was. De derde man was lang voor een Japanner. Hij was trouwens geen Japanner - ik, Nick Carter, was het. Ik stond voorover gebogen zoals de anderen, gekleed in hetzelfde oliepak waaronder ik het lange Japanse hemd met de korte, tot de knie reikende broek droeg. Mijn ogen hadden de oosterse huidplooi, mijn huid was vaag amberkleurig gemaakt en ik wist dat ik voor iemand die vanaf de kust toekeek makkelijk voor een visser kon doorgaan. Majoor Noetasji had de twee vissers uitgelegd dat ze gewoon hun werk moesten verrichten maar daarnaast alles doen wat ik hun opdroeg, hoe vreemd het ook mocht klinken.


    De eerste twee dagen hadden we in de mistige ochtenduren de vis binnengehaald en daarna kalm rondgedreven terwijl de zon doorbrak. Als dat gebeurde, begonnen zij de netten te repareren terwijl ik me verdekt opstelde op de bodem van de boot en de eilanden verkende waar we tussen zeilde. Ik was blij dat er op de meeste eilanden niet veel te zien was, anders zouden we nog aan het verkennen geweest zijn als de tijd verstreken was.


    Laat in de middag van de tweede dag, toen de zon laag over het water scheen, zeilden we langs een klein eiland met een haag van bomen die een honderd meter landinwaarts stonden. Ik ving de plotselinge weerkaatsing van de zon in een veldkijker op. 'Blijf doorzeilen,' zei ik zacht vanaf de bodem van de boot. De oude man knikte terwijl we verder gingen en traag een cirkel beschreven alsof we op de terugweg gingen. Toen we weer langs het eiland kwamen zat ik de netten in de boeg op te stapelen. Opnieuw zag ik een korte flits van de zon in de veldkijker. We zeilden door tot de avond viel, en toen gaf ik bevel de kleine boot te wenden en terug te zeilen. De twee vissers vroegen niets. Toen we weer ter hoogte van het kleine eiland waren, was het stikdonker. De maan stond nog niet hoog genoeg aan de hemel en ik wachtte ook niet tot het zover zou zijn.


    'Ga nu maar naar huis,' zei ik tegen de oude man en zijn zoon terwijl ik me langs de zijkant van de boot liet zakken en het oliepak bij hen achterliet.


    Ze knikten ernstig en ik hoorde het geluid van het water dat tegen de flanken van de boot kletste toen hij keerde. Ik zwom naar de donkere vorm van het eiland, met mijn schoenen aan mijn riem gebonden, mijn bewerkte sokken in een zak gestoken. Het was inkomend getij en hierdoor werd ik voortgestuwd. Ik voelde al spoedig de kiezelbodem onder mijn voeten en krabbelde op een stenig strand. Ik wachtte een ogenblik, liep toen weg van het strand en veegde mijn voeten droog aan het gras dat aan de voet van de bomen groeide. Toen trok ik mijn sokken en schoenen aan. Het was niet netjes om barrevoets op visite te gaan. Ik bewoog me behoedzaam tussen de bomen. Ik had ongeveer honderd meter landinwaarts gelopen toen ik het geflakker van licht zag.


    Ik sloop gebukt naar voren en kwam tenslotte aan een vervallen massa rotsstenen die vroeger een soort tempel hadden gevormd. Maar het verval was tegengehouden door nieuwe steenblokken die op strategische plekken waren aangebracht, terwijl de gaten met planken waren gedicht. De resten van de tempel spreidden zich uit over een schoongemaakt terrein en ik zag dat het dak goed was hersteld met goten en regenpijpen. Er kwam een gestalte uit een smalle, gewelfde ingang zonder deur - een oude man die kreupel en misvormd was. Hij duwde een toorts in een armatuur aan de muur en liep toen langs de zijkant van de tempel om aan de achterkant te verdwijnen. Het was een Japanner, in elk geval een oosterling. Ik wachtte en zag twee mannen in monnikspij naar buiten komen, brandhout oprapen en weer naar binnen gaan.


    Door spleten in de stenen en planken en geholpen door het weerkaatste licht in een open vierkant waar vroeger een raam had gezeten zag ik binnen het geflakker van toortsen en hoorde gezang. Als Carlsbad hier was, moest ik toegeven dat hij een prachtige onderduikplaats had gekozen. Als zijn makkers niet dat identificatieplaatje hadden verloren, hadden we tien jaar kunnen zoeken eer we deze tent hadden gevonden. Als hij hier was, moest hij zich behoorlijk veilig voelen. Behalve dat ze de vissersboot met de kijker in het oog hadden gehouden, hadden ze nergens wachtposten uitgezet.


    Ik liep naar de tempelmuur toen het gezang ophield. Met mijn rug tegen de muur gedrukt glipte ik in het duistere portiek en ging verder naar binnen, waar diepe schaduwen hingen. Bij de ingang was de vloer van aarde, maar voorbij het gewelfde portiek begon een stenen vloer. Eer ik verder de tempel inliep, zette ik het versterkertje van Stewart in de schaduw van het portiek en draaide de knop om. Ik hoorde stemmen, vrouwenstemmen, en ik hoorde mensen bewegen.


    Instinctief drukte mijn arm tegen Wilhelmina, die veilig in haar holster lag, en ik voelde de harde, platte vorm van Hugo tegen mijn rechter onderarm. Ik haalde diep adem en stapte naar voren. Het ging best, tot ik op de eerste steen achter het gewelfde portiek stapte; het was een grote, platte steen, en nu ontdekte ik waarom ze geen wachtposten hadden uitgezet. Het verdomde ding draaide op een soort scharnier - hij kantelde en ik voelde dat ik half naar voren zeilde om een grandioze entree te maken. Wilhelmina lag in mijn hand toen ik met mijn knie op de grond landde en in een grote, centrale zaal terecht kwam waar van alle kanten figuren op me afkwamen. Ik zag ergens terzijde een forse figuur die tot het middel naakt was, maar ik had geen tijd om de inventaris op te maken. Terwijl ik die tegel vervloekte, liet ik een salvo schoten los en ze vlogen uit elkaar terwijl ik kreten van pijn en schrik hoorde en drie figuren zag neervallen. De zaal werd verlicht door de flakkerende gloed van fakkels aan de muren en overal waren bewegende schaduwen en bijna donkere plekken. Terwijl de anderen zich verspreidden, draaide ik me naar de uitgang om waarbij ik ditmaal over de steen stapte. Toen ik buiten kwam, zag ik dat de mensen door verschillende zijdeuren naar buiten waren gerend en nu op me toe kwamen. Ik vuurde weer en zag nog twee gestalten neervallen. Twee centimeter van mijn hoofd kaatste een kogel van de muur af en ik ledigde Wilhelmina en rende terug naar de tempel, waarbij ik nogmaals over de bewegende tegel sprong.


    Binnen kwamen er mannen op me af, terwijl ik de rest door het portiek naar binnen hoorde rennen. Ik besloot Hugo niet te gebruiken. Er bestond, zoals zo vaak, een goede kans dat hij niet zou worden opgemerkt en later van pas zou komen. Nu zou ik er slechts een paar mee kunnen uitschakelen en de rest zou me misschien toch te pakken krijgen. Hun mensen schenen niet bang te zijn om te worden gedood -ze kwamen van alle kanten op me af.


    Ik rende naar de muur aan de andere kant toen er twee schoten klonken die langs mijn oren suisden en in de holle ruimte van de tempel als kanonschoten klonken. Ik dook, kwam op de vloer terecht en kwam in draf weer overeind. Drie mannen kwamen op me toe om me de pas af te snijden en ik dreunde tegen hen aan, voelde dat mijn slagen vlees en botten raakten. Twee van hen vielen neer. De derde sloeg zijn armen om mijn linkerbeen en ik trapte hard met mijn rechterbeen. Ik voelde dat mijn voet zijn gezicht raakte en de armen lieten los. Ik veranderde van koers en snelde naar de andere kant van de grote zaal.


    Er klonk weer een schot. Ditmaal schaafde de kogel mijn voorhoofd en ik voelde de scherpe pijn toen hij de huid vlak onder de haarlijn openlegde. Ik dook, struikelde, en viel toen opnieuw een schot over me heen vloog. Ik rolde om teneinde het derde schot te ontwijken dat wel komen moest. Het kwam, gevolgd door een enorme Japanner. Ik zag dat zijn gestalte de ruimte boven me vulde. De schooier had er bepaald talent voor me te pakken te krijgen als ik niet op de been was.


    Ik rolde om teneinde uit zijn buurt te komen, maar hij bracht beide armen omlaag, met de handen bij elkaar, en dat was precies een moker. De slag raakte me met enorme kracht tussen de schouderbladen en ik bleef met gespreide armen en benen op de grond liggen. Zijn voet volgde en trof me aan de slaap, en ik gleed een halve meter zijwaarts over de vloer. Nu waren er meer handen die slagen op mijn lichaam lieten neerkomen. Een scherpe slag met een metalen voorwerp, waarschijnlijk een pistoolkolf, trof me bovenop mijn hoofd. Ik zag paarse flitsen en toen sloot de duisternis zich om me heen.


    Het had een eeuwigheid kunnen zijn, of misschien maar vijf minuten, maar ik begon me langzaam uit de duisternis omhoog te worstelen. Terwijl ik bijkwam, voelde ik de zachte aanraking van een vochtige doek op mijn gezicht, op mijn ogen, mijn voorhoofd, toen mijn wangen. Dat is verdomd aardig van ze, dacht ik verdoofd. Toen ik mijn ogen open kreeg, zag ik dat ze helemaal niet aardig waren, maar gewoon bezig waren de make-up van mijn gezicht te vegen. Het was een oude vrouw met één arm die de natte doek hanteerde.


    Ik voelde dat mijn armen bij de polsen op mijn rug waren gebonden. Mijn enkels waren eveneens gebonden en ze hadden me tegen een muur neergezet. Achter de oude vrouw zag ik gezichten en gestalten toen ik mijn ogen weer kon richten. Het oog merkt het grootste ding het eerst op; in dit geval de enorme gestalte van de Japanner van Carlsbad die met zijn vlezige enorme borstkas en maag werkelijk een berg van een man was. Naast hem stond een grijze man met intense blauwe ogen die er magerder uitzag dan hij in werkelijkheid was en naast deze man stond Rita Kenmore, die nu in zwarte broek en gele trui was gekleed. Ik keek naar Carlsbad. Nu wist ik tenminste dat hij zich werkelijk hier bevond.


    Een van de mannen die achter Rita stonden had Wilhelmina in zijn hand. Ik voelde dat Hugo nog steeds veilig op mijn onderarm zat gebonden. De andere mensen in de tempel hadden zich in een halve cirkel opgesteld en keken naar me. De meesten waren oosterlingen, maar niet allemaal, en er was iets vreemds aan de hele groep. Zij bestond voornamelijk uit mannen met enkele vrouwen, en de meesten hadden gelijnde, oude gezichten hoewel er een handvol jongere, goedgebouwde mannen onder waren. Maar allen hadden een gejaagde uitdrukking in de ogen, een uitdrukking van innerlijke pijn. Een aantal van hen waren kreupel en misvormd. De oude vrouw had de make-up nu afgeveegd en stond op en stapte achteruit.


    Achter de toeschouwers zag ik gangen die van het middendeel van de tempel wegvoerden. Tegen de muur aan de overkant brandden rijen kaarsen voor een soort, altaar, een lange, plat stuk rots met een merkwaardig beeld er achter - een beeld van verwrongen, zwartgeblakerd metaal en stukken been. De stem van Carlsbad trok mijn aandacht naar hem toe.


    'Is dit de man die bijna voorkwam dat je met Rita weg kon komen?' vroeg hij aan de forse Japanner. De worstelaar knikte.


    'Ik ben er van onder de indruk dat u ons nestje hebt gevonden,' zei Carlsbad tegen me. 'Hoe is u dat gelukt?'


    'Door netjes te leven,' zei ik, en de Japanner stak een van zijn grote handen naar me uit.


    Carlsbad hield hem tegen. 'Nee, laat hem met rust. Hij kan ons niets doen. We kunnen hem hier houden. Hij kan op de duur nog nuttig zijn.'


    De reusachtige Japanner richtte zich op, maar zijn kleine ogen in het enorme hoofd fonkelden. Hij zei niets en ik vroeg me af of hij wel zo onderdanig was als Carlsbad scheen te denken.


    'Waar is het X-V77?' vroeg ik aan Carlsbad.


    'Hier, en voorlopig heel veilig,' antwoordde de bacterioloog. Ik keek naar Rita en probeerde te zien wat zich achter die porseleinblauwe ogen afspeelde. Ik meende onzekerheid te zien en wendde me weer tot Carlsbad.


    'Je hebt hier al vier mensen voor vermoord,' zei ik en zag dat Rita snel naar hem keek. Nu begreep ik wat ik in haar ogen had gezien. Verbazing, geschoktheid. Carlsbad richtte zijn woorden tot mij, maar hij beantwoordde haar vragende blik.


    'Een geringe prijs om te bereiken wat bereikt moet worden.'


    'En dat is?' vroeg ik.


    'Een einde te maken aan het misbruik dat de leiders van de wereld van de wetenschap maken,' zei Carlsbad. Hij gebaarde naar de mensen die dichtbij hem stonden. 'Iedereen hier is het slachtoffer van de immoraliteit van de tegenwoordige wetenschap en politiek. Stuk voor stuk zijn ze het slachtoffer van de een of andere wetenschappelijke vooruitgang die, door zijn toepassing, de mensheid in wezen schaadt.'


    'Bijvoorbeeld?' vroeg ik. 'Die grote lummel daar ziet er gezond uit.'


    'Meneer Kiyisji was, zoals een heleboel van de anderen, een kind in Hirosjima toen dat gebombardeerd werd,' legde Carlsbad uit. 'Hij is steriel, niet in staat kinderen te krijgen. Sommigen van mijn mensen hier zijn arbeiders die uiterlijk of innerlijk verminkt zijn door de aanhoudende blootstelling aan radioactiviteit in de fabrieken waar ze werkten. Sommigen waren soldaat, permanent invalide door blootstelling aan zenuwgassen. Anderen waren vissers en hun maag is grotendeels verdwenen door het eten van vis die met insecticiden was besmet.


    'Er zijn hier vijftien gezinnen, vijftien van de tweehonderd die in de Kaukasus zijn omgekomen toen een Russisch vliegtuig per ongeluk een container met bacteriologische virussen liet vallen. Dat voorval is volkomen verzwegen. In Amerika zijn duizenden schapen gedood door een soortgelijk ongeluk, schapen die heel makkelijk mensen hadden kunnen zijn.'


    Terwijl ik naar hem luisterde, besefte ik in kille schrik dat Carlsbad ver was uitgestegen boven de rol van de protesterende man van de wetenschap. Hij had een soort elite van gedoemden gevormd, overgoten met wat op een politiek en moreel sausje leek.


    'Ik vind dat we hem meteen moeten doden,' zei de forse Japanner terwijl hij naar mij gebaarde en me met keiharde ogen aankeek.


    'Nee,' zei Carlsbad scherp. 'Hij is kennelijk een topagent. Misschien is hij mettertijd in staat ons, al dan niet vrijwillig, te helpen.'


    Rita was er nog, maar haar blik was op de grond gericht. Ik wist dat als ik een kans zou hebben om hier weg te komen, het van een slank meisje en een slanke stiletto zou afhangen. Carlsbad had zich tot zijn nicht gewend en een hand op haar arm gelegd. 'We gaan nu,' zei hij. 'Je bent hier veilig tot we terugkomen. Je kamer is niet het Grand Hotel, maar het kan er mee door. De tijd is verstreken zonder dat de Amerikaanse regering of een van de anderen iets gedaan hebben. We beginnen nu aan de meest kritieke fase van onze missie, lieve. Maar het zal het in de toekomst de moeite waard zijn.'


    Hij kuste het meisje teder op de wang en draaide zich om naar de reus die naast hem stond. Het onbewogen gezicht van de enorme man vertoonde geen uitdrukking, niettemin had ik duidelijk het gevoel dat hij op eigen benen stond, zijn eigen beslissingen nam. Misschien kwam het door de manier waarop hij alles met zijn vals fonkelende oogjes in zich opnam.


    'Wie neemt de leiding hier over?' vroeg Carlsbad, en de reusachtige man wenkte een gestalte in een pij die naar voren stapte.


    'Toemo,' zei de reus, en Toemo boog eerbiedig voor Carlsbad en keek toen snel naar de enorme man. Er werd iets tussen de twee mannen uitgewisseld, onuitgesproken, vluchtig, maar duidelijk aanwezig. Toemo was achter in de twintig, goedgebouwd, met een harde, dunne mond en ogen die bijna even duister en intens waren als die van Carlsbad. Op zijn borst, die naakt was onder de losse pij, hing een zilveren medaillon met het menselijke bot in het midden. Allen droegen het medaillon, sommigen als enkelband, anderen rond de pols.


    'Toemo en ik hebben goed doorgenomen wat hij moet doen,' zei Soemo Sam. 'Als ons iets zou overkomen, zet hij het werk voort.'


    'Er zal ons niets overkomen,' zei Carlsbad met een glimlach. 'Zolang ik het virus in mijn bezit heb, moeten ze bijzonder goed oppassen met wat ze doen. Kom, laten we gaan.'


    Carlsbad kuste het meisje nogmaals, ditmaal op het voorhoofd, en hij liep naar de ingang. De reus en de andere twee Japanners die hem voortdurend hadden vergezeld volgden. Ik moest een laatste poging wagen. 'De hele wereld is gewaarschuwd, Carlsbad,' riep ik hem na. 'Je redt het nooit. Ga er niet mee door.'


    Hij bleef in de schaduw van de gewelfde ingang staan en glimlachte tegen me. 'Je vergist je,' zei hij. 'Het kan niet mislukken.'


    Ik vloekte binnensmonds omdat ik de waarheid van zijn antwoord inzag. Op het moment dat hij het virus losliet, had hij zijn daad gesteld. Maar hij was er niet langer tevreden mee een daad te stellen. Hij zou het X-V77 gebruiken om de wereld te vernietigen. Ik keek op en zag dat Toemo naar me staarde. Hij draaide zich abrupt om en verdween in een van de vele gangen die van het midden van de vergane oude tempel wegvoerden.


    Rita Kenmore was blijven staan. Ze wilde iets zeggen, maar toen begonnen de muren van de tempel te trillen door het geluid van een motor. Het was een helikopter. Ik kende dat onmiskenbare geluid en luisterde toen de helikopter opsteeg en tenslotte buiten het gehoor verdween. Alleen het meisje stond nog naar me te kijken.


    'Het spijt me,' zei ze. 'Het spijt me echt.'


    'Haal me hier uit,' zei ik zacht. 'Nu, terwijl er niemand in de buurt is. Vlug!'


    De porseleinblauwe ogen werden nog ronder, weerspiegelden haar geschoktheid dat ik zoiets ook maar kon denken. Ze verroerde zich niet, maar ik voelde dat ze zich in zichzelf terugtrok.


    'Dat kan ik niet doen,' zei ze op gedempte toon. 'Het spijt me, maar dat kan ik gewoon niet doen.'


    'Luister, als ik je nu vertel dat ik vind dat je oom gelijk heeft, maar dat hij het nooit redt,' opperde ik. 'Laat me hier uit, dan zal ik hem helpen.'


    'Ik geloof je niet,' zei ze, en haar ogen stonden ernstig. 'Dat ben je helemaal niet van plan. Maar hij heeft gelijk, weet je. En wat hij probeert te doen is juist.'


    Ik knarsetandde. Ik had geen tijd voor filosofische abstracties, maar ik moest tot haar doordringen. 'Goed, ik geef toe dat ik niet weet of hij gelijk of ongelijk heeft. Maar ik weet wel dat je het juiste ding niet op de verkeerde manier kunt doen. Als je dat doet, vernietig je wat er ook juist geweest mag zijn, en dat is wat je oom aan het doen is. Jammer genoeg vernietigt hij niet alleen principes, hij zal ook mensen vernietigen, mensen van vlees en bloed.'


    Ze keek me aan terwijl ze op haar onderlip beet en ik bleef haar strak aankijken. Ik wist dat het eindelijk tot haar begon door te dringen. Opeens dook Toemo weer op en hij liep naar haar toe. Hij had twee mannen en twee vrouwen bij zich.


    'Pak haar,' zei hij zacht, en ik kreunde. Rita keek op toen de twee mannen snel naar haar toeliepen en haar armen grepen. Ze fronste, begreep niet goed wat er gebeurde. Maar ik wist verdomd goed wat er zou gebeuren. Er deden zich enkele tegenstromingen voor in Carlsbads idealistische beweging.


    'Wat doen jullie?' vroeg Rita hijgend toen ze haar armen op haar rug wrongen. 'Laat me onmiddellijk los!'


    Toemo's antwoord was een kletsende klap in haar gezicht waardoor haar knappe hoofdje opzij schoot. Ik zag de tranen in haar ogen verschijnen. 'Ik ... ik begrijp het niet,' zei ze gesmoord.


    'Ik zal het je heel snel uitleggen,' zei ik. 'Toemo hier is de ondergeschikte van je forse oosterse vriend, en heeft zijn eigen ideeën over hoe de zaak moet draaien als je oom zijn aandeel heeft geleverd.'


    Toemo glimlachte, een dodelijke, boosaardige glimlach, en schopte me tegen de borst. Daar ik zijn voet zag komen en hij sandalen droeg, deed het alleen maar erge pijn. Hij draaide zich om naar Rita en liet zijn handen over haar borsten glijden. Ze probeerde weg te draaien, maar de andere twee mannen hielden haar stevig vast. De vrouwen stonden toe te kijken.


    'Je oom is er alleen maar in geïnteresseerd het de wereld aan het verstand te brengen,' zei Toemo. 'Wij, die geleden hebben en het slachtoffer zijn geworden van het misbruik dat de wereld van de wetenschap heeft gemaakt, zijn er alleen maar in geïnteresseerd om er beter van te worden.'


    Hij wendde zich tot de vrouwen. 'Maak eerst het altaar klaar en dan haar,' zei hij. De mannen hadden Rita's handen nu op haar rug gebonden en ook haar enkels gesnoerd, precies zoals ik was gebonden. Ze gooiden haar naast me neer en ik hoorde haar een kreet van pijn slaken toen ze tegen de muur terecht kwam. Toen ze tenslotte naar mij opkeek, waren Toemo en de anderen geruisloos weggeslopen en de tranen stroomden over haar wangen.


    'Wat zullen ze met ons doen?' vroeg ze op bange toon.


    'Ons doden,' zei ik vlak. Ik zei niet dat ze het op de pijnlijke toer zouden doen. Dat zou ze spoedig genoeg ontdekken. In feite ontdekte ze het eerder dan ik had verwacht, namelijk toen de twee vrouwen terugkwamen. De een liep naar het altaar en begon de kaarsen te verplaatsen, zette ze dichter bij de stenen plaat, zodat ze een halve cirkel achter het altaar vormden. De andere vrouw kwam met een pennenmesje naar Rita toe en begon de kleren van het meisje los te snijden tot ze naakt was. Haar ogen zochten de mijne en ik zag er de gepijnigde gêne in. De vrouw was naar het altaar gelopen.


    Gêne maakte plaats voor een kreet van schrik toen de twee vrouwen terugkwamen, haar overeind trokken en naar het stenen altaar sleepten. Met plotselinge schrik zag ik wat er op het altaar was aangericht. Rita's fraaie jonge lichaam werd op het altaar gesnoerd, haar enkels werden losgemaakt, haar benen gespreid en toen met enkelbanden vastgebonden. Haar armen werden langs haar zijden gebonden. Boven de stenen plaat waren de kaarsen zo opgesteld dat hun hete vet op lange metalen repen droop die aan uitgebalanceerde draden hingen. De twee vrouwen zagen dat mijn ogen over de apparatuur gleden toen ze klaar waren met Rita.


    'Precies,' zei een van hen en draaide zich naar me toe. 'De kaarsen zijn van een speciale was gemaakt - was die heel lang kokendheet blijft. Als de was de metalen repen vult kantelen ze en het vet druipt op haar. Morgenochtend zal ze van top tot teen met was bedekt zijn.'


    Ik wist dat ze de waarheid sprak. Het netwerk van metalen trechters en repen boven de stenen plaat leek op een diabolische mobile.


    'Ze zal stukje bij beetje sterven,' zei de vrouw. Ze is ons offer aan de geest van de pijn. Andere mensen bidden voor de symbolen van liefde en vrede en goedheid, maar wij, die onherstelbaar beschadigd zijn, wij bidden tot onze leidende geest van de pijn. Het is pijn die ons leven heeft geleid, lichamelijke pijn, geestelijke pijn.'


    De andere vrouw was bezig de zorgvuldig gerangschikte kaarsen aan te steken. Ik zag Toemo aan het hoofd van een processie binnenkomen die langzaam liep en gezangen mompelde. De twee vrouwen voegden zich bij de groep die voor de stenen plaat knielde. Terwijl de vrouwen het gezang aanhielden, gingen de mannen, voorafgegaan door Toemo ter weerszijden van de steen staan en streken met hun handen over het naakte lichaam van het meisje. Rita schreeuwde meer van angst dan van pijn. De pijn zou gauw genoeg komen. Tenslotte trokken ze zich terug van het meisje en mengden zich samen met de vrouwen weer in het gezang. De kaarsen brandden gestaag verder en ik zag dat de metalen repen volstroomden met het hete, vloeibare kaarsvet.


    Ik had de koorden rond mijn polsen al lang beproefd en had ontdekt dat ze te taai waren om te worden verbroken. Hugo zat nog op mijn onderarm gebonden, maar kon me voorlopig niet helpen. Tenzij ik een manier zou vinden om los te komen, zou Rita Kenmore sterven en ik zou de volgende zijn. Het kaarsvet zou bij kleine beetjes tegelijk op haar neerdruppen, met een brandende, verschroeiende pijn, totdat tenslotte haar mooie lippen en gezicht waren bedekt en verstikking er een einde aan zou maken. Onverwacht hield het gezang op en de hele troep kwam overeind en trok zwijgend de zaal uit. Rita's ogen stonden vol tranen toen ze haar hoofd omdraaide en naar me keek.


    Ik was druk bezig een manier te bedenken om hier weg te komen. Mijn ogen gleden over het naakte lichaam van het meisje zonder de lieflijkheid ervan in me op te nemen. Ik keek naar haar handen. Ze waren vrij om zich te openen en te sluiten, ook al waren haar polsen op het altaar gebonden. Ze kon er iets in vasthouden, Hugo bijvoorbeeld! Ik wist niet hoe lang we alleen gelaten zouden worden, dus het was nu of nooit.


    Ik begon me over de grond te bewegen, kronkelde met samengebonden enkels als een worm voort. Ik was pas halverwege toen ik besefte dat mijn kleren van zweet doordrenkt waren, maar ik bleef verder gaan, waarbij ik me soms op mijn rug draaide om me voort te duwen, en dan weer op mijn zij verder schoof.


    Toen ik bij de rand van de stenen plaat was, moest ik even stilhouden om op adem te komen. Mijn borst zwoegde en mijn mond was droog, mijn spieren waren gespannen en riepen om rust. Ik ging zo rechtop zitten als ik maar kon, steunde met mijn voorhoofd tegen de rand van de stenen plaat en balanceerde terwijl ik er in slaagde me op te trekken. Het was een gevaarlijk wankel evenwicht met de samengesnoerde enkels. Maar eindelijk stond ik, met mijn handen op mijn rug en ik leunde half over Rita's naakte lichaam om mijn evenwicht te bewaren zodat ik kon blijven staan. Mijn hoofd lag op haar rechterborst. Onder andere omstandigheden zou ik het ontzettend plezierig hebben gevonden.


    Mijn lippen wreven over een kleine rosé tepel. Ik trok me verder langs de rand van de plaat en bleef staan waar haar hand op de steen lag. Nog steeds naar voren gebogen, met mijn hoofd nu op haar dijen, keek ik naar de zwelling van de buik en de donkere Venusheuvel vlak voor mijn ogen.


    'Luister goed naar me,' zei ik. 'Ik ga me omdraaien en dan heb ik een stiletto in mijn hand. Ik duw hem in jouw hand. Je houdt hem stevig vast, met de punt naar boven, en dan zal ik er met de koorden rond mijn polsen over schuren. Begrepen?'


    'Ja,' hoorde ik haar gespannen en schor zeggen. Ik draaide me behoedzaam om, worstelde om op de been te blijven. Ik drukte mijn onderarm tegen de rand van de stenen plaat zodat Hugo losschoot en uit zijn schede in mijn hand viel. Ik manoeuvreerde voorzichtig en tastte naar Rita's geopende hand, waarna ik er de stiletto in liet glijden. Ik hield vast tot ik haar hand rond de greep voelde sluiten.


    'Brave meid,' zei ik. 'Stevig vasthouden, nu.' Langzaam en voorzichtig om Hugo niet uit haar hand te wringen, duwde ik de koorden tegen het lemmet en bewoog ze op en neer, waarbij ik ze soms tegen de punt van het mes duwde. Ik was net begonnen toen het opeens gebeurde. Ik begreep meer dan dat ik zag wat er was gebeurd. Het eerste was Rita's kreet van pure pijn. Haar hand ging onwillekeurig open en ik voelde dat de stiletto viel en hoorde hem op de grond terecht komen.


    Ik verloor mijn evenwicht en viel naar voren, waarbij ik mijn lichaam draaide om een verpletterd gezicht te voorkomen. Terwijl ik dit deed zag ik dat de eerste trechter met gesmolten heet kaarsvet was gekanteld en de substantie lag op de maag van het meisje en scheidde nog wolkjes damp af.


    Rita's pijnkreet was overgegaan in een gesmoord gesnik. Terwijl ik naast de stenen plaat op de grond lag en omhoog keek, zag ik een tweede metalen reep kantelen die opnieuw een stroom vloeibaar kaarsvet over het meisje uitstortte. Deze dosis kwam vlak naast de eerste terecht, iets er boven, bij haar ribben en opnieuw gilde ze gefolterd.


    Ik overwoog Hugo met mijn tanden op te rapen omdat de stiletto binnen bereik lag, me weer op te trekken en hem weer in haar hand te duwen. Maar ik begreep dat dat niets zou uithalen. Het zou pijnlijk langzaam gaan en haar gegil zou al spoedig de anderen hier brengen om van haar martelingen te genieten. En dan, zelfs als ik het mes weer in haar hand kon leggen, zou een nieuwe stroom kaarsvet hetzelfde resultaat veroorzaken. Ik had weinig tijd meer en ik kwam wanhopig in actie. Ditmaal rolde ik langs de stenen plaat naar een plek waar een dikke kaars in een lange standaard brandde. Ik kwam overeind op mijn knieën, wierp me naar voren en raakte de lange, smeedijzeren standaard. Hij viel met kaars en al om en bleef op de stenen vloer liggen. Ik lette niet op de schurende pijn in mijn knieën en mijn gefolterde spieren, en schoof naar de kaars op de vloer. Ik klemde mijn tanden op elkaar om de schroeiende pijn tegen te gaan, duwde mijn polsen in de vlam, hield ze daar zolang ik de pijn kon verdragen, trok ze dan terug. Maar slechts een ogenblik. Ik haalde weer diep adem, duwde de koorden opnieuw in de kaarsenvlam. De huid op mijn polsen werd rauw en begon blaren te vertonen, en ik werd misselijk van de pijn. Toen voelde ik dat de koorden voldoende waren doorgebrand. Ik rolde weg en trok en mijn handen waren vrij. Ik bleef tien seconden liggen, ging toen zitten en pakte Hugo om de koorden rond mijn enkels los te snijden.


    Ik stond op, wilde het achterpaneel van de gesp van mijn riem openschuiven, maar zag dat opnieuw een van de metalen trechters begon te kantelen. Ik sneed de koorden rond Rita's enkels en polsen los en trok het meisje van de stenen plaat op het moment dat er weer een stroom heet kaarsvet omlaag spatte. Ze lag in mijn armen, klemde zich aan me vast; ze rilde en haar lichaam was nat van de transpiratie. Ik duwde haar weg en maakte het zendertje uit de gesp van mijn riem los.


    'Operatie DS,' zei ik. 'Operatie DS.' Ik noemde de codeletters nog drie keer, vroeg toen om kanonsvuur. Ik gaf de beschrijving en positie van het eiland op en zei dat ze de tempel moesten vernietigen. Ostrow had gezegd dat er vier onderzeeboot jagers van de S.O.I.-klasse gereed zou liggen. Ze hadden elk vier 50 mm-tweelingkanonnen, plus vier raketlanceerbuizen. Bij elkaar konden ze meer dan genoeg vuur kracht opbrengen. Als de versterker had gewerkt, zouden ze mijn oproep hebben ontvangen. Ik was net klaar toen Toemo met drie andere mannen verscheen. Toen hij Rita's naakte lichaam naast me zag, begreep hij onmiddellijk dat er iets mis was gegaan. Hij stak zijn hand in zijn pij en kwam met een pistool tevoorschijn. Het geluid van het schot vertelde me dat het Wilhelmina was. Ik duwde Rita opzij en raakte de grond op het moment dat Toemo nog een schot afvuurde. Hij rende naar me toe, en ik rolde achter de stenen plaat van het altaar, terwijl op hetzelfde moment de tempel weergalmde van de klank van een oude gong.


    Toemo naderde, vergezeld van een van de andere mannen, de stenen plaat. Terwijl ik aan de andere kant gehurkt zat, hoorde ik hun voetstappen behoedzaam naderbij komen. De kaars die ik had gebruikt om mijn koorden door te branden, lag op enkele centimeters afstand nog steeds in zijn standaard te branden. Ik stak mijn hand uit en trok hem langzaam naar me toe, zonder geluid te maken. Ik hoorde nog meer mensen in draf aankomen. Zoals ik had verwacht bleef Toemo aan de andere kant van de stenen plaat staan terwijl andere mannen er omheen liepen.


    Ik hield de lange standaard aan de onderkant vast en duwde de brandende kaars in het oog van een van mijn aanvallers toen hij om het altaar heen-kwam. Hij gilde en tuimelde achteruit. Toemo zou nu over het altaar heen krabbelen om me onder schot te kunnen krijgen. Ik hief de lange ijzeren standaard op en smeet hem tussen de delicaat uitgebalanceerde trechters en kaarsen boven de steen. Ik rolde opzij toen ik Toemo hoorde gillen. Het hete kaarsvet viel op hem neer uit een half dozijn van de metalen strips. Hij zag op de altaarsteen en greep gepijnigd naar zijn nek, op het moment dat ik Hugo losliet. De stiletto drong in zijn rechterslaap, vlak boven het oog, en door de kracht waarmee ik had geworpen, schoot hij tot aan het heft door. Ik zag de man rillen en voorover vallen en hij bleef slap op het stenen altaar liggen, ongevoelig voor het hete kaarsvet dat nog steeds op hem neer spetterde.


    Ik deed een paar snelle stappen, trok Hugo los, veegde het lemmet af aan Toemo's hemd en raapte Wilhelmina op. Toen Rita gilde, tolde ik om en loste twee schoten. De twee mannen die haar vasthielden werden door de kracht van de grote 9 mm kogels achteruit geworpen. Rita rende naar me toe en ik liep haar tegemoet, terwijl ik op de anderen schoot die uit de omliggende gangen naar binnen stormden. Ik vuurde op alles dat zich in mijn blikveld bewoog, en ik schoot met korte salvo's, zodat ze als bladeren op de wind verspreid werden. Ik liep achterwaarts en trok Rita met me mee, en op dat moment ontplofte de eerste granaat van de patrouilleboten en de oude tempel trilde. Snel volgden er meer schoten, enkele kwamen terecht in de bomen buiten, andere waren directe treffers. Ik begreep dat de Russische schutters zich op het doel inschoten. Een aantal van de mannen en vrouwen probeerde te vluchten, anderen verzamelden zich in kleine groepjes om op de dood te wachten. Een heel salvo trof doel, en de muren van de oude tempel schenen om te vallen als een kaartenhuis.


    Ik klauterde over het puin en richtte me op het daglicht, terwijl ik Rita meetrok, waarbij ik even bleef staan om een pij van een roerloze figuur te trekken en aan haar te geven.


    Ze wikkelde zich in de pij. We struikelden over een hoop puin en lieten ons op de grond vallen toen twee granaten over ons heen vlogen. Ik trok haar mee, kwam overeind en rende naar de bomen, en we lieten ons opnieuw vallen toen er weer een paar granaten fluitend overkwamen en in de restanten van de tempel terecht kwamen. Ze hadden hun doelwit nu bepaald in het oog en bijna elke granaat was een voltreffer. Rita en ik struikelden tussen de dunne rij bomen naar het strand en ik ging liggen, terwijl ik het zendertje uit de gesp van mijn riem trok. 'Operatie DS,' riep ik, in de hoop dat de schoten het versterkertje niet hadden vernield. 'Operatie DS. Staakt het vuren. Pik me op het strand op. Herhaal. Pik me op het strand op. Dringend.'


    We drukten ons plat op het strand toen een trio granaten over suisde. Het eilandje trilde onder het geweld van de barrage van de vier patrouillekruisers, en ik begreep dat ze nu ook hun raketlanceerbuizen gebruikten. Toen hield het schieten abrupt op, en ik slaakte een zucht van verlichting. Het versterkertje was blijven werken. Ik hief mijn hoofd op en zag op het water het witte schuim voor de boeg van een snelvarende boot die recht op ons afkwam. Toen werd het lage silhouet van het patrouilleschip zichtbaar en hij kwam zo dicht mogelijk bij het strand. 'We gaan,' zei ik en trok Rita met me mee in de branding. 'We moeten de bus halen.'


    De patrouilleboot verminderde vaart, draaide en de motor werd op een paar honderd meter uit de kust afgezet. Rita en ik begonnen te zwemmen, wat Rita moeilijk viel met de ruime pij die het water opzoog en als een dood gewicht op haar drukte. Ik hielp haar tot sterke handen ons aan boord van de patrouillekruiser trokken. Mijn geest had reeds achter zich gelaten wat er was gebeurd en sprong nu vooruit, hield zich bezig met Carlsbad.


    'Breng het meisje naar beneden, alstublieft,' zei ik tegen de kapitein, een lange Rus met een vierkant gezicht en kort blond haar. 'En warme thee zou erg geschikt zijn.'


    'Da,' zei hij knikkend.


    'En ik zou graag uw radio willen gebruiken,' zei ik. Opnieuw knikte hij en ik volgde hem benedendeks. Terwijl ze een broek en een oud hemd voor Rita haalden, ging ik achter de radio zitten om eerst contact op te nemen met een grote Russische onderzeeër uit de W-klasse die me doorverbond met de speciale frequentie die voor deze operatie was ingesteld. Ik meldde het slechte nieuws dat Carlsbad was gevlogen en zijn plannen elders wilde gaan uitvoeren. Ik hoorde de stem van Ostrow, en toen werd het radiocontact tijdelijk verbroken. Toen het terugkwam, gaf de commandant van de Russische inlichtingendienst me instructies die snel geklaard en goedgekeurd waren door hem, Hawk, Tsjoeng Li en majoor Noetasji. We zouden worden opgepikt door een groot Russisch vliegtuig en naar een van de vliegkampschepen van de Verenigde Staten voor de kust van Japan worden gebracht. Intussen moest ik een volledig rapport opstellen dat via de krachtige zender van het vliegkampschip moest worden doorgegeven. Ostrows rauwe, grommende commentaren waren meer uitgesproken dan gewoonlijk, en van zijn laatste woorden gingen mijn nekharen overeind staan.


    'Ik had iets beters verwacht, Carter. Je had de man in je handen.'


    'Wou je soms van plaats ruilen?' vroeg ik, en hij verbrak de verbinding. Ik stond op en liep naar Rita die op een stoel zat in een ruimvallend grijs matrozenhemd en een werkbroek. Haar handen vonden de mijne toen ik naast haar ging zitten in de kleine hut van de patrouillekruiser.


    'Ik kan je niet genoeg danken,' zei ze zacht.


    'Ik zal het je laten proberen,' zei ik. 'Je kunt trouwens meteen beginnen. Denk goed na. Probeer je alles te herinneren wat je je oom of dat Japanse vriendje van hem misschien hebt horen zeggen over waar ze heen zouden gaan. Ze zijn met een helikopter vertrokken, wat betekent dat het nooit erg ver weg kan zijn.'


    Ik zag een fronsje in haar gladde voorhoofd komen terwijl ze nadacht. 'Oom is alleen maar naar de tempel gegaan om mij er heen te brengen,' zei ze. 'Het virus is daar nooit geweest. Hij zei dat als de zaak uit de hand zou lopen de tempel de veiligste plek zou zijn, geïsoleerd door het water en met een gecontroleerde bevolking.'


    'Dus hebben ze het virus ergens anders opgeborgen,' zei ik. 'Denk goed na - vertel me alles wat je je kunt herinneren.'


    'Ze praatten meestal zo zacht dat ik ze niet kon verstaan toen we naar de Koerden vlogen,' antwoordde Rita. 'Maar ik heb genoeg gehoord om te begrijpen dat bij de laatste fase van het plan een straaljagerpiloot te pas kwam die hen zou opzoeken, een man wiens vrouw was omgekomen bij een radioactieve ontploffing.'


    Ik dacht over haar woorden na. Ik wist dat die woorden veel meer betekenis zouden krijgen als we ze konden inpassen in de ontbrekende gedeelten. Een straaljagerpiloot kon betekenen dat ze een snelle machine met een lange actieradius nodig hadden. En dat perkte de toestand enigszins in. Een straaljagerpiloot wiens vrouw bij een radioactieve ontploffing was omgekomen. Ik kon haast niet wachten tot die vliegboot hier zou zijn. Ik moest het via de radio met Hawk overleggen. Rita's woorden brachten me terug tot het heden.


    'En er was nog iets,' zei ze. 'Ik heb Kiyisji iets horen zeggen over "de top van de drie". Hij zei dat de piloot wist dat hij hen bij de top van de drie zou ontmoeten.'


    Rita leunde achterover en bewoog hulpeloos haar handen. 'Meer kan ik me niet herinneren, Nick. Verder was er niets.'


    De top van de drie. Ik liet de woorden rondtollen, maar ze zeiden me niets. En toen hoorde ik het geluid van zware motoren van de naderende vliegboot. 'Laten we aan dek gaan,' zei ik. 'Iedere seconde telt.' Een week, had Hawk gezegd. Nu bleven er nog maar een paar dagen over. Ik zag de grote vliegboot uitdrijven en stilhouden, en de patrouilleboot voer langszij de geopende deur. We stapten in het reusachtige vliegtuig over en binnen een paar uur waren we aan boord van het Amerikaanse vliegkampschip in de nevelige kustwateren van Noord-Japan. De scheepsverpleegsters ontfermden zich over Rita en ze kreeg een van de staatsiehutten die voor bezoekende dignitarissen waren gereserveerd. Ik kreeg via de radio contact met Hawk en zoals altijd luisterde hij eerst. Hij zei niets tot ik volledig rapport had uitgebracht en toen klonk zijn vermoeide stem.


    'Het is ironisch dat Carlsbad ons marionetten noemt. Hij is zelfs geen meester over zijn eigen plan. Misschien zijn we allemaal gek, Nick, stuk voor stuk.'


    Hij had de laatste feiten die Rita me had gegeven genoteerd. Ik hoorde dat hij zijn stem weer zakelijk liet klinken, maar het kostte inspanning. 'Ik zal er direct achter heen laten gaan. Jij moet maar afwachten. Het zal tijd kosten, uren misschien, als we al iets vinden. Waar is het meisje nu?'


    'Rust uit in een staatsiehut,' antwoordde ik.


    'Laat iemand constant bij haar blijven,' zei hij. 'Misschien praat ze in haar slaap. Misschien zit er iets in haar onderbewustzijn dat er in haar slaap uitkomt.'


    'Begrepen,' zei ik en Hawk verbrak de verbinding. Ik ontdekte dat ik glimlachte. Tenslotte was dit geen zaak om maar aan iedereen toe te vertrouwen. Ik ging naar de kapitein, vertelde hem dat Rita Kenmore en ik alleen gestoord mochten worden als Hawk aan de radio was. We moesten belangrijke plannen doornemen, zei ik. Het is mogelijk dat de kapitein me zelfs geloofde. De jongens in de bemanningsverblijven zouden me niet geloofd hebben, wat het nadeel van te veel ontwikkeling bewees.


    Ik haastte me naar de hut, klopte aan en Rita deed de deur open. Door haar glimlach, de eerste echte die ik van haar had gezien, lichtte de hut op.


    'Oh, Nick, kom alsjeblieft binnen,' zei ze. Ze droeg een donkerrode trui en een crèmekleurige rok. Ze zag mijn ogen over de zachte rondingen van haar borsten glijden. 'Heb ik te danken aan de verpleegsters hier aan boord,' zei ze en gebaarde naar haar kleren.


    'Praat je in je slaap?' vroeg ik haar grinnikend. 'Dat moet ik namelijk te weten zien te komen.'


    'Ik weet het niet, ik weet wel dat je weinig kans hebt om er achter te komen. Ik ben uitgeput maar te opgewonden om te kunnen slapen.'


    'Misschien kan ik je laten ontspannen,' zei ik. Haar ogen waren donker en ernstig.


    Ik liep naar haar toe en mijn lippen gingen naar de hare, ze opende haar mond en ik vond haar tong onder de mijne. Ze beefde en klemde zich aan me vast, verwelkomde me met een gretigheid die al haar bewegingen doordrenkte. Ik duwde mijn handen omhoog onder de trui en ontdekte dat de verpleegsters haar geen beha hadden gegeven. Mijn hand sloot zich om de zachte stevige borst en ze hijgde. Ik pakte de trui beet en trok hem over haar hoofd. Ze drukte zich onmiddellijk klemmend tegen me aan, en ik duwde haar terug op het bed. Haar borsten wezen naar me omhoog en ik kuste ze, aanvankelijk teder, knabbelde toen zacht aan beide oprijzende tepels. Ze drukte haar hoofd naar achteren en hijgde weer en haar handen graaiden over mijn rug. Langzaam kwamen de tepels verder omhoog en werden stijf. Ik trok er zacht aan met mijn lippen en Rita gilde het bijna uit. Ik was blij dat de wanden van de hut geluiddicht waren.


    'O-o-oooh! riep ze en strekte haar rug, duwde haar borsten verder omhoog in mijn mond. Toen ik ze losliet viel ze terug op het bed. Mijn lippen gleden over haar lichaam, en ze kreunde hartstochtelijk toen ik de plek der plekken naderde.


    Haar prachtige benen spreidden zich uitnodigend terwijl ze omhoog kwamen. Ik zakte op haar, in de vochtigheid en voelde de verwelkomende warmte van haar lichaam zich om me sluiten, en nu bewoog haar lichaam zich met een eigen wil, afzonderlijk van het kreunende protest van haar lippen. Ik wist dat ze alleen maar protesteerde tegen de extase die op dit moment buiten haar bereik was. Maar met al haar stotende spieren, met de warme vochtigheid die uit haar vloeide, met het verlangen dat haar magnifieke lichaam vervulde, probeerde ze de extase naar zich toe te halen. En toen ze de toppen van de hartstocht bereikte, strekte ze haar benen wild en rekte haar hoofd op haar kloppende hals. Haar handen lagen tegen mijn borst en duwden me van haar af terwijl haar benen nog strakker rond me werden geklemd, en toen klampte ze zich aan me vast en bewoog krampachtig, een schepsel vol pure hartstocht. Tenslotte viel ze neer, leeg, zwoegend ademhalend. Ik ging naast haar liggen met mijn hoofd tegen haar borst, mijn lippen op haar tepels. Even later voelde ik dat haar hand mijn hoofd streelde. Ze kroop dicht tegen me aan en haar zachte borsten waren een lieflijk kussen voor mijn borstkas. 'Weet je, ik sta verbaasd van mezelf,' zei ze. 'Ik had nooit gedacht dat ik, nou, zou kunnen functioneren in de gespannen sfeer waar we in leven. Ik denk dat het door jou komt.'


    Ze steunde op een elleboog en trok denkbeeldige lijntjes op mijn borst. 'Wordt jij seksueel gestimuleerd door spanning?' vroeg ze.


    'Research of persoonlijke nieuwsgierigheid?' vroeg ik grinnikend.


    Ze gniffelde zacht. 'Een beetje van allebei, geloof ik.'


    'Eerlijk gezegd maakt het geen verschil,' zei ik oprecht. 'Spanning of geen spanning, ik houd het vuur altijd brandende.'


    Een paar minuten later lag ze in diepe slaap tegen mijn borstkas en haar ademhaling was zacht en gelijkmatig. Ik liet mijn hoofd zakken en doezelde zelf weg. Ik had ruim anderhalf uur geslapen toen er beleefd maar dringend op de deur werd geklopt. Ik schoof onder Rita weg en ze protesteerde slechts mompelend en slaperig. Ik trok mijn kleren aan en opende de deur.


    'AXE-hoofdkwartier aan de lijn, meneer,' zei een matroos en salueerde. Ik deed de deur zacht achter me dicht en volgde hem naar de radiokamer. Hawks stem kraakte toen ik de koptelefoon opzette.


    'Heeft het meisje iets gezegd?' vroeg hij.


    'Niets wat u zou interesseren, meneer,' antwoordde ik.


    'Dat ligt voor de hand,' zei de oude vos. 'Maar we hebben een paar dingen voor je aan elkaar gepast die je van nut kunnen zijn. Tsjoeng Li denkt dat de straaljagerpiloot een van hun mensen kan zijn. Hij heeft een paar bekentenissen moeten doen die hem wel pijn gedaan zullen hebben, maar ze vormen de bevestiging van vroegere rapporten uit onze eigen bronnen. In de eerste plaats hebben de Chinezen een poosje geleden een ernstige ontploffing gehad toen ze hun atoomkoppen testten. Er werd een vrouw bij gedood. Haar man was straaljagerpiloot, ene Tsjan Hwa. Tsjoeng Li moest ook bekennen dat een van hun speciale lange-afstandsjagers al een week wordt vermist, samen met Tsjan Hwa.'


    'Okay, een Chinese piloot met een gestolen straaljager en de pest in gaat Carlsbad helpen om zijn plan tot uitvoering te brengen,' zei ik. 'Nou weten we alleen nog niet waar we hem kunnen vinden.'


    'Dat weet ik misschien wel,' zei Hawk. 'Die uitspraak over de "top van de drie," Nick, die heb ik aan onze codeanalisten gegeven. Het is geen code en ook niet echt cryptografie, maar ze zijn zo gespecialiseerd opgeleid in het oplossen van raadsels dat ik dacht dat zij het snelst en best zouden zijn. Ze hebben een mogelijke oplossing gevonden. Er is een plek, niet ver van de Koerden, waar de Sovjet-Unie, China en Korea aan elkaar grenzen. Bereikbaar per helikopter. Alle drie landen raken elkaar net met een puntje van de streek rond Tsjangkoefeng.'


    'Ik ga er meteen heen,' zei ik. 'Als we niet al te laat zijn.'


    'Doe je best, Nick,' zei Hawk. 'Tsjoeng Li is op weg met twee geselecteerde mensen. Ostrow ook. Tsjoeng Li is erg ongerust. Ik denk dat hij daarom zo behulpzaam is geweest. Hij is bang dat Carlsbad het X-V77 op voorzitter Mao en de Opperste Raad zal loslaten. Hij wil dat Mao vóór de afgesproken datum naar de Wereld Leiderschapsconferentie van de Verenigde Naties gaat. Eerlijk gezegd ben ik bang dat Carlsbad dat ook van plan is, en je weet wat dat zou betekenen.'


    'Ik kan een Vigilante A-5A van het vliegkampschip hier nemen,' zei ik. 'Dat zou de snelste manier zijn om er te komen.'


    'Ik zal het voor je in orde maken,' zei Hawk. 'Neem het meisje mee. Misschien luistert hij naar haar als je hem vindt.'


    'Doe ik,' zei ik. 'Over en uit.'


    De commandant van het vliegkampschip nam de radio over terwijl ik naar de hut terugrende. Ik maakte Rita wakker en haar armen gleden om mijn nek. Haar half geopende ogen zeiden slechts één ding. 'Niet nu, liefje,' zei ik. 'Er is te veel te doen.'


    Ze ging zitten en het laken zakte van haar borsten. Ze was in een oogwenk aangekleed. 'Bid maar dat we op tijd zullen komen,' zei ik. 'Dit zou wel eens onze laatste kans kunnen zijn.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 5


    


    Rita en ik zaten samengeperst op een van de twee stoelen van de Vigilante, de piloot op de andere. Ze hadden een spijkerbroek en een ritsjak gevonden die Rita pasten. Het zou gezellig zijn geweest als niet de bobbel van onze parachutes het zo onbehaaglijk had gemaakt. De twee J79 turbojets hadden de machine in iets meer dan een minuut bijna op zijn volle snelheid van 2100 km/u gebracht. Na ruim een uur vlogen we boven Sosoera aan de Koreaanse kust en toen zagen we op de punt waar de drie landen aan elkaar grensden het dorp Tsjangkoefeng binnen de grens van Mansjoerije. Even verder liep de Russische grens en daar lag het dorp Podgornaja. We vlogen in een strakke cirkel om Tsjankoefeng heen en gleden toen over de boerderijen van klei met rieten daken en het heuvelachtige land dat was bespikkeld met laag struikgewas en kromme bomen. Ik zag geen spoor van een veld dat groot genoeg was om een straaljager neer te zetten.


    Terwijl we over de smalle landtong vlogen waar de drie landen elkaar aan de top raakten en we het gebied van Mansjoerije binnenvlogen, suisde de piloot laag over velden en huizen. Ik zag dat hij omlaag wees en hij liet een vleugel zakken. Onder ons, voor een huis met muren van klei stond een figuur te zwaaien, en ik herkende de gezette gestalte van Tsjoeng Li. De spionagebaas van communistisch China had een geweer in de hand en zwaaide er mee. Hij was het eerst gearriveerd, zoals Hawk al had vermoed. Terwijl de piloot de Vigilante A-5A steil liet opklimmen, vroeg ik me af wat Tsjoeng Li had ontdekt.


    Toen we hoog genoeg waren, drukte de piloot op de knop van de schietstoel en ik werd naar buiten en omhoog geworpen en schoot door de lucht om plotseling te worden afgeremd toen de parachute zich opende.


    Ik ving een glimp op van Rita's parachute, een ronde vorm tegen de lucht, die achter me opwolkte, en toen zweefde ik omlaag en stuurde zo goed en zo kwaad als het ging door aan de koorden van de parachute te trekken. Ik kwam een paar honderd meter van de boerderij neer, gespte mijn parachute los en rende naar de plaats waar Rita met de hare aan het worstelen was. Ik had haar parachute net losgegespt, toen ik het gebrul van de MIG-19s hoorde. Het waren drie machines die uit het noorden kwamen. Ze zwenkten en schoten omhoog. Dat moest Ostrow zijn die uit Jakoetsk kwam.


    Met Rita naast me liep ik naar de boerderij. Tsjoeng Li was naar binnen gegaan, en toen ik naar binnen stapte nam ik de kamer met één blik op, liep langs de twee geüniformeerde Chinezen op de grond naar het smalle bed waar Carlsbad lag met een diep, rood omrand gat in de slaap. Ik hoorde Rita naast me naar adem snakken en ze wrong zich langs me en rende naar het bed. Achter de kamer van eenvoudige kleimuren met een houten dak lagen nog twee kamers die ik slechts vaag kon zien. Ik knikte naar Carlsbad.


    'Is hij dood?' vroeg ik.


    Tsjoeng Li schudde langzaam zijn hoofd.


    'Nog niet, in elk geval. Maar hij heeft een kogel door zijn slaap gekregen. Hij ligt in coma. Zoals je kunt zien is er gevochten. We hadden het huis gevonden en werden aangevallen.'


    Hij gebaarde naar de twee dode soldaten op de grond, een met een veldradio naast zich.


    'Mijn twee mannen zijn gesneuveld,' zei hij. 'Ik heb uit de kamer hiernaast teruggevochten. Toen Carlsbad door een kogel werd geraakt, zijn de anderen gevlucht.'


    'De anderen? Bedoel je de enorme Japanner en de straaljagerpiloot? '


    Tsjoeng Li knikte.


    'En nog twee mannen,' zei hij.


    'In een Landrover. De straaljager moet een paar kilometer landinwaarts verborgen hebben gestaan op een van de grote weiden. Maar ons onmiddellijke probleem is tenminste achter de rug.'


    Ik zag iets in de ogen van Tsjoeng Li dat ik niet begreep. Maar er school triomf in. Het beviel me niet, maar ik zag het als tevredenheid omdat hij Carlsbad het eerst had bereikt.


    'Hoe bedoel je, ons onmiddellijke probleem is achter de rug?' vroeg ik langzaam.


    De Chinese spionagebaas wees op de roerloze gestalte van de bacterioloog.


    'Met hem is het afgelopen,' zei hij. 'Ik heb wel vaker meegemaakt dat mensen met een dergelijke wond nog maanden voortleefden, verlamd en in coma, zoals hij nu is. Wat zijn plan ook geweest mag zijn, het


    is afgelopen. Het enige wat we nu nodig hebben is een peloton om de streek centimeter voor centimeter af te zoeken op het X-V77.'


    Ik keek naar Tsjoeng Li die tegen de ruwe kleimuur leunde, erg op zijn gemak en met poeslieve tevredenheid op zijn gezicht. Ik zag het niet zo, en ik draaide me om toen Ostrow met drie mannen de open deur binnenstormde. De Russische spionagechef nam de situatie met één oogopslag in zich op en richtte zijn ijsblauwe, harde ogen op Tsjoeng Li. De Chinees vertelde hem wat er was gebeurd, en toen hij was uitgesproken, zag ik dat het gespannen gezicht van Ostrow iets van zijn grimmigheid verloor. 'Ik ben het eens met de generaal,' zei hij. 'De mannen van Carlsbad kunnen vluchten, maar ze zullen gevonden worden. Intussen is het grootste gevaar achter de rug. Carlsbad is niet in staat uit te voeren wat hij van plan was of anderen aanwijzingen te geven om het uit te voeren.'


    'Ik kan niet zeggen dat het achter de rug is tot het X-V77 is gevonden en in onze handen is,' zei ik. 'Stel dat die lange Japanner weet waar het is en probeert terug te komen om het op te halen?'


    'Zonder hun brein, hun leider, doen ze niets. Ze zullen zich alleen maar bang verstoppen.'


    Tsjoeng Li glimlachte tegen me.


    'Daar ben ik het ook mee eens,' zei Ostrow nors. 'De jakhalzen zijn op de vlucht geslagen. Zo gaat het altijd.'


    Ik gaf geen antwoord, maar ik dacht aan die mensen in de oude tempel op het Koerilen eiland. Ze waren op hun manier toegewijde fanatici en Carlsbads vermiste partners maakten daar deel van uit.


    Tsjoeng Li glimlachte weer tegen me, een verachtelijke, neerbuigende glimlach.


    'Je bezorgdheid is begrijpelijk, gezien het feit dat het hele probleem is veroorzaakt doordat jouw regering een voorraad heeft aangelegd van onmenselijk oorlogsmateriaal,' zei hij. 'Maar als we de streek goed doorzoeken zullen we het virus zeker vinden.' Ik voelde dat Rita naast me kwam staan en ik keek van de Chinese spionagebaas naar de Rus en weer terug. Tsjoeng Li's positie was logisch genoeg. Nu Carlsbad gevangen en bijna dood was en de anderen op de vlucht waren geslagen, leek het voornaamste gevaar voorbij te zijn. Carlsbad was zeker niet in staat nog iets te doen. Waarom voelde ik me dan zo verdomd onbehaaglijk? Ostrows norse, onvriendelijke stem bracht iets anders onder woorden dat ons aller gedachten bezig hield.


    'Ik hoef hier niet langer te blijven,' zei hij. 'Mijn mannen en ik gaan de grens over naar Kraskino. We kunnen rustig zeggen dat deze periode van samenwerking is afgelopen. We zullen elkaar niet meer onder deze omstandigheden ontmoeten, heren.'


    Ik wist dat hij daar volkomen gelijk in had, maar ik dacht nog steeds aan het vermiste virus. Ik vond het nooit plezierig dingen onafgemaakt te laten. Losse eindjes veroorzaken moeilijkheden.


    'Ik wil dr. Carlsbad naar Amerika laten brengen om hem door onze artsen te laten behandelen,' zei ik. 'Hij leeft nog. Misschien kan hij zover tot zijn positieven gebracht worden dat hij ons kan vertellen waar het X-V77 verstopt is.'


    'Dat is zinloos,' zei Tsjoeng Li achter het masker van zijn minzame glimlach. 'Mijn mannen zullen het vinden als ze de tijd voor een grondige speurtocht krijgen, dat kan ik je verzekeren.'


    Ik keek Ostrow aan en wachtte tot hij me zou aanbieden Carlsbad de korte afstand naar Kraskino aan de andere kant van de grens te vervoeren. Hij haalde alleen zijn schouders op, salueerde kwiek en draaide zich op zijn hakken om.


    'Het is afgelopen,' zei hij over zijn schouder. 'Er ligt belangrijk werk op me te wachten.'


    Hij beende met zijn drie adjudanten naar buiten. Ik volgde zijn brede rug met mijn ogen, maar hij bleef doorlopen tot hij uit het gezicht was verdwenen. De samenwerking viel zo snel uit elkaar dat ik de brokstukken kon horen kletteren.


    Ik wendde me tot Tsjoeng Li wiens snelle oogjes me toegeknepen bekeken. Ik gebaarde naar de radiozender die naast een van de gesneuvelde soldaten stond en zei:


    'Ik zou graag contact willen opnemen met mijn mensen.'


    Tsjoeng Li aarzelde een ogenblik, glimlachte toen weer.


    'Natuurlijk. Ik wil uw Hawk graag zelf spreken.'


    Hij trok de band van de zender van de schouder van de dode man en gaf mij het toestel. Ik riep het vliegkampschip op met de afgesproken codeletters. Toen ik antwoord kreeg, vroeg ik om een doorverbinding met Hawk in Washington en vertelde mijn baas wat er was gebeurd. Toen Tsjoeng Li wenkte gaf ik hem het toestel. Hij vertelde zijn gedachtegang heel overtuigend en terwijl ik naar hem luisterde geloofde ik hem bijna. Bijna. Maar ik had nog steeds dat bepaalde gevoel. Tsjoeng Li gaf mij de zender weer, en ik hoorde Hawks stem vaag.


    'Ik zal het opnemen met de anderen die bij de vergadering aanwezig zijn geweest,' zei hij. 'Maar ik ben bang dat zij het net zo zullen bekijken als Tsjoeng Li. En eerlijk gezegd zie ik niet waarom zijn analyse verkeerd zou zijn, Nick. Zonder het brein, zonder Carlsbad, zullen de anderen gewoon blijven vluchten.'


    Ik kon niet zeggen wat ik dacht met de Chinese spionagebaas aan mijn elleboog maar zoals ik lang geleden al had ontdekt waren stiltes veelzeggend voor Hawk.


    'Ik weet wat je dwars zit,' hoorde ik hem zeggen.


    'Je vertrouwt de zwerver niet, om het op jouw onnavolgbare manier te zeggen.'


    'Zo ligt het wel ongeveer,' gaf ik toe.


    'Ik vertrouw hem net zo min als jij,' zei Hawk. 'Maar bekijk het eens op deze manier - als de vrienden van Carlsbad, zoals jij denkt, met het X-V77 zijn verdwenen, zou Tsjoeng Li er op gebrand zijn het in handen krijgen. Dat zou dezelfde problemen voor hem betekenen als aanvankelijk.. De enige reden waarom hij überhaupt heeft willen meewerken was dat hij bang was dat Carlsbad het op zijn baas gemunt had. Ik zie niet dat Tsjoeng Li dit zo maar zou afdoen als hij er niet zeker van was dat het gevaar achter de rug was.'


    'Toch wil ik Carlsbad terugbrengen,' zei ik. 'Ik zou me veel beter voelen als we hem aan het praten konden krijgen.'


    'Natuurlijk, breng hem vooral terug,' stemde Hawk in. 'Laat de pillen hem maar eens onderhanden nemen.'


    Ik keek Tsjoeng Li aan terwijl ik het toestel neerzette.


    'Ik neem dr. Carlsbad met me mee.'


    Zijn starre glimlach bleef gehandhaafd. Alleen werd de glinstering in zijn ogen feller.


    'Kan ik op dit punt op je medewerking rekenen?' vroeg ik.


    Ik wist dat hij onder alle andere omstandigheden zou hebben gezegd dat ik naar de hel kon lopen. Wat nog waarschijnlijker was, hij zou me hebben laten vermoorden. Maar de Wereld Leiderschapsconferentie stond nog voor de deur en daar zou zijn baas aan deelnemen. Op dit moment kon hij geen verkeerde zet riskeren.


    'Natuurlijk.'


    Hij glimlachte, pakte de zender.


    'Het dichtstbijzijnde vliegveld dat grote machines kan verwerken is Jenki. Ik zal er voor zorgen dat daar een vliegtuig voor je klaar staat om jullie naar Japan te brengen. Ik zal het met majoor Noetasji regelen.'


    Hij sprak kortaf en scherp in de zender en gedurende een paar seconden was zijn masker verdwenen. Ik zag de harde, ambitieuze man die zich, naar ik wist, achter het minzame uiterlijk schuilhield. Tenslotte wendde hij zich tot mij.


    'Er komt een auto voor me,' zei hij, weer met de starre glimlach.


    'En er komt een ambulance voor jou en Carlsbad. Je hoeft hier maar te wachten. Ik vind uiteraard dat dit volslagen onnodig is. De man zal nooit beter worden en zijn plannen zijn vernietigd. Waarom al deze overbodige bezorgdheid voor zijn leven? Het is dwaas.'


    'Overbodige bezorgdheid voor een mensenleven is een kenmerk van onze cultuur, hoe decadent die ook mag zijn,' zei ik.


    Tsjoeng Li bleef glimlachen, al kostte het hem inspanning. Rita had een stoel gevonden en naast het veldbed gezet. Tsjoeng Li deed geen poging me te helpen toen ik de twee dode Chinese soldaten uit het huis sleepte. Een poosje later kwam er een Chinese stafauto over de weg aan. Er stapten vier met geweren bewapende Chinese soldaten uit en Tsjoeng Li liep naar hen toe.


    'Je vliegtuig staat in Jenki te wachten, Carter,' zei hij. 'Deze periode van samenwerking tussen onze bureaus is erg plezierig geweest. Eigenlijk veel plezieriger dan ik verwacht had.'


    Wat had dat te betekenen? vroeg ik me af terwijl Tsjoeng Li in de auto stapte. Het klonk alsof hij een overwinning had geboekt en dat zat me dwars. Misschien vond hij het een overwinning dat hij eerder dan ik bij Carlsbad was geweest. Of misschien voelde hij zich blij omdat hij de plannen van de geleerde kapot had gemaakt, wat die plannen ook geweest mochten zijn. Al mijn logische verklaringen hielpen me niet me beter te voelen. Hij deed het autoportier dicht en reed weg. Hij keek niet één keer om.


    Rita kwam naar buiten, en we gingen op de afgebrokkelde muur zitten om te wachten.


    'Denk je dat hij zal blijven leven?' vroeg ze. 'Of kan het je niet echt schelen, wil je alleen maar antwoord op je vragen hebben?'


    'Ik zal tegen jou niet liegen,' zei ik. 'Het kan me echt niet zo veel schelen. Ik wil alleen dat de artsen hem zover bij brengen dat hij kan praten.'


    


    Er ging een uur voorbij, en nog een uur, en ik begon geprikkeld te raken. Ik liep heen en weer, mijn blik vastgenageld aan de bochtige weg die van de verlaten boerderij wegliep. Rita kwam naar me toe en trok me naast zich in het gras en liet het warme, zachte kussen van haar borsten proberen me te doen ontspannen. Dat lukte haar vrij aardig, maar toen hoorde ik het geluid van een motor en zag de stofwolk boven de weg. We stonden op en zagen de met linnen afgedekte wagen naar de boerderij rijden en stoppen. Een Chinese onderofficier en een soldaat stapten uit. De onderofficier sprak gebrekkig Engels en haalde een brancard uit de wagen tevoorschijn.


    Ik ging met hen naar binnen en ze tilden de bewusteloze Carlsbad van het veldbed op de brancard en droegen hem naar een bed dat in de vloer van de vrachtwagen was geschroefd. Ik zag een kastje met verband en flesjes voorin de wagen - hij werd kennelijk als een soort veldambulance gebruikt. De soldaat ging naast het bed zitten nadat hij Carlsbad had vastgesnoerd. Rita stond bij de achterkant van de wagen en keek bezorgd toe.


    'Jij gaat voorin zitten,' zei ik tegen haar. 'Ik blijf hier met hem.'


    'Je denkt toch niet dat ze zouden ...' begon ze, maar ik onderbrak haar.


    'Ik denk niets. Maar ik neem ook geen onnodige risico's.'


    Het begon donker te worden toen we vertrokken. Het was een bochtige weg vol kuilen en modder. Ik begreep waarom de soldaat Carlsbad had vastgebonden op het bed.


    We reden steeds langs een smalle rivier die af en toe een paar seconden verdween om dan weer terug te komen. Ik stak mijn hoofd aan de achterkant naar buiten en zag dat de avond werd verlicht door een volle maan. De rivier was een kalm, donker lint dat in het maanlicht glinsterde en aan de andere kant van de weg zag ik bomen en heuvels.


    Ik keek van tijd tot tijd naar Carlsbad. Zijn ademhaling was regelmatig en zijn hartslag gestaag. Ik keek grimmig naar het strakke gezicht en dacht aan militairen die ik met soortgelijke verwondingen van de hersens had gezien. Ze hielden het maandenlang uit, levend maar dood. Ik leunde achterover en deed mijn ogen dicht terwijl de wagen voort hobbelde. We hadden een kilometer of tachtig, negentig gereden toen de avond ontplofte en verlicht werd door de rosé gloed van een lichtfakkel die boven ons opvlamde. De wagen kwam schokkend tot stilstand toen de lichtfakkel werd gevolgd door een salvo geweervuur. Ik keek naar de soldaat. Zijn schrik was oprecht en hij greep zijn geweer en sprong uit de wagen.


    Ik zag hem op de grond neerkomen, in draf overgaan en vervolgens in een groteske arabesk kronkelen toen hij door drie kogels werd geraakt. Ik greep de laadklep van de wagen beet en sprong naar beneden, waarna ik dichtbij de wagen bleef en me onder de achterkant liet vallen. Ik kon bij het geweer van de dode soldaat komen en trok het naar me toe. Ik keek onder het chassis door en zag Rita met de Chinese onderofficier naast zich.


    'Bandieten uit de bergen,' zei hij, en ik keek naar de glooiende heuvels en zag schaduwgestalten die met korte sprints van struik naar struik renden. De onderofficier liep naar de voorkant van de wagen, vuurde tweemaal op de gestalten die op ons afkwamen en probeerde naar een grote struik te rennen. Hij haalde het niet.


    Links van ons vlamde een lichtfakkel vanachter een bosje struiken op. We zouden geen schijn van kans hebben zolang ze de zaak in het licht zetten. Ik telde acht, misschien tien figuren die voorwaarts kwamen.


    'Blijf onder de wagen liggen,' zei ik tegen Rita, terwijl ik achterwaarts op mijn buik om de vrachtwagen heen kroop.


    Het struikgewas was slechts een paar meter verderop en ik kroop er tussen. Toen ik me tussen de struiken bevond, ging ik gebukt verder. Ik bleef staan toen ik zag dat drie figuren zich afscheidden om me te volgen. Ik veranderde van richting en hield me stil toen ze tussen de struiken kwamen en naar de rivier liepen, in de mening dat ik daarheen was gevlucht. Maar ik bleef in de richting van de zwerver met het lichtkogelpistool kruipen. Toen ik vlakbij hem was, zag ik dat hij op de uitkijk zat en opnieuw een patroon in zijn pistool stopte. Hugo viel in mijn handpalm. Ik mikte, wierp en zag dat het geharde staal van de stiletto tot aan het heft tussen zijn ribben verdween. Hij viel naar voren, en ik rende naar de grote struik, haalde Hugo terug en stak het lichtkogelpistool tussen mijn riem.


    Ik had het geweer, Wilhelmina en het lichtkogelpistool. Ik kon geen mooiere plek voor een verrassingsaanval op de flank bedenken. Ik begon met het geweer, vuurde eerst en overviel hen toen ze naar de vrachtwagen oprukten. Ik legde vier, vijf, zes van de mannen neer. De anderen zochten dekking en richtten hun vuur op mij. Kogels floten tussen de struiken, en een ervan trok een voor in mijn schouder. De drie die naar de rivier waren gegaan kwamen na het eerste salvo terug. Ze renden rechts beneden me, en stonden op het punt een kruisvuur te beginnen waarvan ik het middelpunt zou zijn.


    Ik rolde om op mijn rug, drukte me plat op de grond, richtte het geweer naar links en vuurde met mijn linkerhand, zonder te mikken, alleen om wat lood in de lucht te houden. Toen de drie anderen bij me kwamen en hun geweren ophieven, vuurde ik Wilhelmina vanuit liggende positie af. De grote Luger blafte driemaal en de drie figuren vielen neer.


    De rosé gloed van de fakkels was geheel verdwenen, en slechts het maanlicht speelde over de donkere schaduwen van de heuvels. Ze waren behoorlijk gedecimeerd, maar er waren er nog meer. Ik moest ontdekken hoe veel nog. Ik pakte het lichtkogelpistool en zette de avond opnieuw in een onwerkelijke, rosé gloed. Ik zag twee figuren halverwege de heuvel en toen een derde man die gebukt tegen de flank van de heuvel zat en snel in een veldradio sprak.


    Ik fronste. Bandieten uit de bergen met een veldradio? Het bandietendom op het Chinese platteland was blijkbaar zeer modern geworden. Ik richtte zorgvuldig en het lichaam van de man scheen in de lucht te springen terwijl hij een halve draai maakte en weer op de grond viel. Ik zwaaide Wilhelmina naar links en vuurde een reeks schoten in de struiken af. Een figuur kwam overeind en viel naar voren- op de struiken. Nog twee figuren verlieten hun dekking en renden terug naar de heuvels. Voor één van hen was dat een vergissing. De ander haalde het, net toen de lichtfakkel doofde.


    Ik bleef stil liggen en wachtte af. Dit was niet het moment voor onverstandige bewegingen. Om het extra veilig te spelen, kroop ik naar de plek waar een van de bandieten op zijn gezicht lag. Ik tilde hem op, hield hem voor me en liep van de struiken weg. Er werd niet geschoten. Ik hield de Chinees nog een poosje voor me, liet het levenloze lichaam toen vallen. Ik riep Rita en zag haar in het maanlicht toen ze vanonder de vrachtwagen kwam.


    'Wat zoek je?' vroeg ze, toen ze zag dat ik de kleding van de dode Chinees doorzocht.


    'Dat weet ik niet,' zei ik. 'Bandieten met lichtkogel-pistolen kan ik me indenken. Je kunt makkelijk genoeg aan zo'n pistool komen. Een veldradio is een andere zaak.'


    In de zak van de man vond ik een kleine portefeuille en daarin een legitimatiekaart.


    'Majoor Soe Han Kow van het Chinese leger,' las ik hardop voor Rita. 'Ik wed dat de anderen ook van het leger zijn, vermomd als bandieten.'


    'Maar waarom?' vroeg Rita. 'Waarom zouden ze de vrachtwagen aanvallen?'


    'Ik weet niet waarom,' antwoordde ik. 'Maar ik weet wel dat hij door die radio om hulp heeft gevraagd en dat we beter kunnen verdwijnen.'


    'Had Tsjoeng Li ons niet beloofd dat we veilig naar Jenki konden gaan?' vroeg Rita. 'Misschien zijn het echt bandieten. Misschien hebben ze een kleine groep of een stafauto overvallen en die legitimatiekaart en de veldradio gestolen.'


    'Misschien,' moest ik toegeven. Maar bandieten overvallen gewoonlijk geen militaire eenheden. De meesten zouden niet eens weten hoe ze met een veldradio moesten omgaan. Opnieuw wist ik de antwoorden niet, ik had alleen vermoedens. We waren nu bij de vrachtwagen en ik rommelde in het dashboardkastje. Zoals ik had gehoopt vond ik er een kaart van de streek. De kleine rivier waar we verstoppertje mee hadden gespeeld kronkelde zich naar Jenki.


    'Dat is dat,' zei ik. 'We laten de wagen hier staan en gaan verder over de rivier.'


    De brancard van Carlsbad, gemaakt van stevig linnen op een houten frame, vormde een compact vlot en Rita en ik droegen hem naar het water. De rivier was warm en bij de oever niet bijzonder diep. We duwden de brancard met Carlsbad voor ons uit en bleven dicht bij de oever, voornamelijk lopend, soms zwemmend. Toen de rivier gedurende ongeveer anderhalve kilometer vlak langs de weg liep, zwommen we naar het midden, hielden elk een kant van de brancard vast en duwden onze patiënt voort.


    Ik zag de legerwagens en motoren op de weg. En toen zag ik een groep mannen die ruw gekleed waren, zoals de bandieten. Maar ze liepen als soldaten, kwiek en met precisie. Ik was blij dat we niet hadden geprobeerd met de vrachtwagen verder te gaan. Toen de rivier zich van de weg afboog zwommen we weer naar de oever en rustten een poosje. Toen gingen we verder tot het licht begon te worden. Ik vond een grote groep bomen die boven de rivier hingen en de weg afschermden. We trokken de brancard met Carlsbad naar een van de laag overhangende bomen. Carlsbad haalde regelmatig adem, maar was verder onveranderd. Rita en ik gingen in het zachte moerasgras onder het dichte gebladerte van de boom liggen terwijl de zon opkwam.


    'We blijven hier tot het donker wordt en dan gaan we verder,' zei ik. 'Ik denk dat we vóór morgenochtend wel in Jenki zijn.'


    'Ik ga mijn kleren laten drogen, ook al worden ze weer nat,' zei Rita en ik keek toe toen ze zich uitkleedde en haar kleren op het gras legde. Ze had volle borsten, lange, gracieuze benen en zacht geronde heupen. Ze ging in het groene gras liggen en keek me met donker wordende ogen aan.


    'Kom hier bij me,' zei ze. Ik legde mijn kleren naast de hare op het gras en ging naast haar liggen. Ze gleed in mijn armen, drukte haar lichaam tegen het mijne. Zo viel ze bijna onmiddellijk in slaap. Ik bleef nog een poosje wakker en probeerde te reconstrueren wat er was gebeurd.


    De overval op de vrachtwagen was duidelijk gepland. Ik moest toegeven dat Rita's uitleg mogelijk was. Het hadden bandieten met gestolen legitimatiebewijzen en gestolen uitrusting kunnen zijn. Maar het had ook een eenheid van de inlichtingendienst van het Chinese leger in vermomming kunnen zijn. Ergens bespeurde ik Tsjoeng Li's delicate oosterse hand in de zaak. Ik keek naar het lieflijke meisje in mijn armen dat zacht tegen mijn borstkas ademde, en deed mijn ogen dicht. De zon werd door het dikke gebladerte gefilterd en de hitte werd een verdovende deken. Ik viel in slaap terwijl ik dacht dat het een verdomd merkwaardige wereld was waarin ik naakt met een prachtig meisje in mijn armen lag, onder een boom in Mansjoerije met iemand op de hielen die probeerde je te vermoorden.


    Ik was vermoeider dan ik me had gerealiseerd en sliep tot ik Rita naast me voelde bewegen en weggaan. Ik keek op en zag dat ze aan de rivieroever haar gezicht waste met het heldere, warme water, en ze leek op een schilderij uit de zeventiende eeuw. Het was laat in de middag en ik hoorde de krekels. Het was alsof we aan een rivier in Ohio picknickten. Ik kwam overeind op een elleboog en Rita draaide zich om toen ze me hoorde. Ze stond op en liep naar me toe en terwijl ik naar haar keek voelde ik de begeerte omhoog komen. Haar ogen gleden over mijn lichaam, bleven even hangen, en opeens liet ze zich op haar knieën vallen. Haar handen werden in mijn huid gedrukt en ze duwde haar gezicht tegen mijn maag.


    Ze keek even naar me op, liet toen haar hoofd weer zakken. Haar lippen knabbelden aan mijn lichaam, wonden me op, en ze scheen te worden voortbewogen door een innerlijke drang. Ze speelde met me en streelde me, en terwijl ze dat deed wakkerde haar begeerte aan tot ze, met een vochtig en verlangend lichaam, lag te beven. Ik trok haar ruw naar me toe, maar ze rukte zich los om verder te gaan met wat haar zo'n genot schonk. Opeens wierp ze zich op me met wild malende heupen en ik draaide haar om terwijl ze haar hoofd tegen mijn schouder duwde en de kreten onderdrukte die in haar opstegen.


    Ik ging langzaam in haar, toen sneller, en voelde de golven van haar wilde extase die elke beweging in haar opwekte. Toen kwam ze omhoog en beet in mijn huid terwijl ze vol overgave kreunde. Ik hield haar vast, vlees in vlees. Het lichamelijk symbool van het leven, versmolten in momenten van hartstocht. Tenslotte viel ze terug in het gras en keek me aan.


    We bleven lang zo liggen, en zagen de duisternis over het land zakken als een langzaam dalend gordijn. Toen rolden we onze kleren op in bundeltjes en legden ze op Carlsbad op de brancard. Elke keer als ze naar hem keek stonden Rita's ogen bedroefd. Voor haar was het moeilijker dan voor mij. Zij had slechts haar pijn en bedroefdheid om hem. Ik werd getroost door mijn nijdige vastberadenheid.


    Toen het tenslotte avond werd, lieten we ons weer in de rivier glijden en gingen op weg. Er deden zich geen problemen voor tot we Jenki bereikten. Ik zag de baanlichten van het vliegveld buiten het dorp. De rivier liep langs één kant van het vliegveld en het zou over een uur licht worden. Ik zag dat het veld niet werd bewaakt, toen we de brancard op de oever trokken en ons aankleedden.


    'Denk je dat het vliegtuig er nog is?' vroeg Rita. 'Het zou vertrokken kunnen zijn omdat we er gisteren niet waren.'


    Ik grinnikte tegen haar.


    'Misschien is het er helemaal niet geweest. Trouwens, ik neem geen risico meer met nog een "ongelukje". Jij blijft hier. Ik ga een vliegtuig voor ons zoeken.'


    De hangars stonden recht voor me, langs de kant van het vliegveld. Ik rende er gebukt naar toe, terwijl ik een blik wierp op de eerste strepen grijs in de lucht. Een zijdeur stond open en ik glipte naar binnen. Er stonden drie kleine vliegtuigen. Die waren voor ons onbruikbaar; ik liep naar de tweede hangar. Het was een reparatiehal met onderdelen van vliegtuigen op de grond.


    De derde hangar bleek meer op te leveren. Er stond een oude Russische TOE-2, een lichte bommenwerper met schroefmotoren. Maar hij was groot genoeg en had de actieradius die we nodig hadden om Japan te bereiken. Ik klom in de cockpit om snel rond te kijken. Alles scheen in orde te zijn, maar dat zou ik pas zeker weten als ik de machine startte en dat kon ik pas op het laatste ogenblik doen.


    Ik ging terug om Rita en Carlsbad te halen. Ik keek om de hoek van de hangars en drukte me plat tegen een muur toen een kleine brandstofwagen met twee Chinezen in kaki overalls langs kwam. Nadat hij was gepasseerd, bleef ik in de diepe schaduwen van de hangars lopen. Het werd nu beslist lichter, en snel ook. Ik rende naar de rand van het vliegveld en Rita kwam overeind. Ze wilde de brancard aan één kant optillen, maar ik hield haar tegen.


    'Laat maar,' zei ik. 'Dat remt ons te veel af.'


    Ik tilde de slappe gestalte van Carlsbad op en nam hem op mijn schouder. Het was niet precies de voorgeschreven behandeling voor een patiënt met hersenletsel die in coma was, maar het was het beste dat ik kon doen. Met Rita naast me, Wilhelmina in de hand en met Carlsbad over mijn schouder, liep ik terug naar de hangar en bleef opnieuw in de schaduw van de hoge muren.


    We bereikten de derde hangar met de oude TOE-2. Ik had Carlsbad net in de kale cabine op de grond gelegd, toen ik de hangardeur hoorde open gaan. Rita stond nog buiten, aan de voet van de rollende trap die ik tegen de machine had gereden. Door het raam in de neus zag ik drie Chinese monteurs in witte overalls die de grote deur omhoog duwden. Ze zagen Rita tegelijkertijd en renden naar haar toe. Ze probeerde zich om te draaien en weg te rennen, gleed uit in een plas olie en zeilde over de cementvloer. De drie Chinezen hadden haar meteen te pakken en trokken haar overeind. Ik wilde nog geen kabaal maken. Ik zag een zware schroefsleutel op de vloer van de cockpit liggen, greep hem en sprong naar beneden.


    Ik kwam op een van de Chinezen terecht, en hij viel neer. Intussen zwaaide ik de sleutel in een korte boog rond en raakte een van de anderen tegen het hoofd, en ik voelde dat zijn schedel kraakte door het gewicht en de kracht van de slag. Hij stortte ter plekke neer. Ik stond op de grond, bovenop de eerste man die nog steeds wat verdoofd was, en toen sprong de derde man op me af. Ik bracht een knie omhoog en liet hem over mijn hoofd vliegen. Hij kwam op zijn rug neer, probeerde om te rollen en was pas halverwege toen Hugo in mijn handpalm flitste en hem diep in de borst trof.


    Maar de laatste, de man op wie ik terecht was gekomen, was voldoende bij gekomen om weg te kunnen rennen. Ik zag dat Rita een voet uitstak en hij zeilde door de lucht.


    'Mooi werk,' zei ik, terwijl ik Hugo hard en snel wierp. Het lemmet doorboorde zijn nek en Rita trok een grimas en wendde zich af. Ik wilde de stiletto net terughalen toen er nog twee mannen om de hoek van de hangar kwamen, een seconde bleven staan, zich toen omdraaiden en weg renden. Ze draafden luidkeels roepend over het vliegveld en ik vloekte binnensmonds.


    'Klim in het vliegtuig,' riep ik tegen het meisje, en ze kwam in beweging. Achterin de hangar zag ik een tiental vaten vliegtuigbrandstof in een hoek staan. Ik trok Wilhelmina. Ik moest verwarring stichten, zodat al hun aandacht niet alleen op ons geconcentreerd zou worden. We waren ver genoeg weg van de vaten om niet mee de lucht in te gaan, tenminste niet meteen.


    Ik klom in de machine, bleef even buiten hangen en schoot Wilhelmina leeg op de vaten. Ik smeet de deur dicht toen de vaten uitbarstten in een vlammenzee en het oude vliegtuig trilde. Terwijl ik achter de stuurknuppel ging zitten en de motoren aanzette, overviel me de beangstigende gedachte dat als de machine reparaties aan de motoren onderging, het spel was afgelopen. Het werd nog beangstigender toen ik opnieuw op de startknop drukte en er niets gebeurde.


    Ik drukte een derde keer en nu sloegen beide motoren hoestend aan tot ze luidkeels brulden. Er was, geen tijd om ze warm te laten draaien. Ik reed de TOE-2 de hangar uit op het moment dat de verf door de hitte begon te bladderen. Recht voor me uit zag ik een startbaan waar ik heen reed. Ik zag mannen in draf uit het hoofdgebouw komen. Enkelen die naar de hangar renden, meenden dat ik de machine slechts in veiligheid bracht en richtten hun energie , op de brand. Toen zag ik anderen in volle draf, met het geweer in de hand, uit het hoofdgebouw komen. Ik gaf gas, voelde de oude machine kraken en reageren, en de wielen kregen meer snelheid op het beton. De schildwachten vielen op hun knieën en begonnen te schieten. Ik hoorde dat twee kogels de cabine troffen en er doorheen floten.


    'Omlaag,' brulde ik naar achteren tegen Rita.


    Ik hield de oude TOE-2 in een vaste koers en trok hem van de grond. Ik durfde geen snelle wending te maken nu de motoren nog niet warm waren gelopen. Ik hoorde nog een half dozijn kogels in de buik van het vliegtuig slaan, en toen zette ik een langzame zwenking in. Onder me zag ik de soldaten terug naar het hoofdgebouw rennen en ik begreep dat ze binnen enkele seconden achter de radio zouden zitten. Ik koerste regelrecht naar zee en Rita kwam de cockpit binnen.


    'Hoe gaat het met je oom?' vroeg ik.


    'Nog geen verandering,' zei ze. 'Maar we hebben het gered.'


    'Niet te vroeg hoera roepen,' zei ik nors. 'Nog niet.' Ik schakelde de radio in en riep het vliegkampschip op.


    'Operatie DS roept vliegkampschip Yorkshire,' zei ik in de microfoon. 'Kom binnen Yorkshire. Dit is N3. Kom binnen Yorkshire. Over.'


    Gezegend zij de marine, ze vingen me meteen op, en ik hoorde een stem met een Dixie-accent.


    'We verstaan u, N3,' zei de stem. 'Wat wilt u?'


    'Ik vlieg in een TOE-2 met kentekens van de Chinese luchtmacht, en koers zuid ten zuidoosten boven de Japanse Zee. Ik krijg misschien ongevraagd bezoek. Vraag onmiddellijk om escorte. Herhaal: onmiddellijk. Verstaat u mij? Over.'


    'We verstaan u,' antwoordde de stem. 'Er stijgt een squadron Phantom II straaljagers op. Blijf op uw koers. We onderscheppen u. Over en uit.'


    'Begrepen,' zei ik en schakelde de zender uit.


    De ochtendzon zette de lucht in een gloed van rode strepen en ik had de oude TOE-2 opgevoerd tot zijn topsnelheid van vijfhonderdtwintig km/u. De machine kraakte en trilde en ik nam wat gas terug.


    'Blijf uit het raam kijken,' zei ik tegen Rita. 'En zeg me als je andere vliegtuigen ziet.'


    'Denk je dat ze ons met vliegtuigen achterna komen?' vroeg Rita. 'Geloof je nog steeds dat Tsjoeng Li achter de gebeurtenissen zit?'


    'Ik heb maar steeds dat gevoel,' zei ik. 'Ik ben er zeker van dat Tsjoeng Li nog niet weet dat we deze oude vogel gepakt hebben. Voorlopig is het gewoon een kwestie van diefstal van een vliegtuig.' Misschien vroeg Rita nog iets, maar ze was onverstaanbaar omdat de stuurboordmotor één, twee keer


    blafte en toen afsloeg. Ik drukte woest op de choke en liet mijn adem opgelucht ontsnappen toen de motor brullend weer tot leven kwam, even sputterde en toen bleef draaien. Mijn vingers waren stijf .en verkrampt en ik strekte ze. Opeens hoorde ik het geraas van motoren en Rita wees omhoog in de lucht. Ik keek uit het linkerraam en zag ze uit de zon komen, de Phantom II machines, en ze zwenkten en draaiden boven ons en beschreven achten. Het was een geruststellende en plezierige aanblik. 'Waarom voeren ze die acrobatische toeren uit?' vroeg Rita, en ik lachte scheef.


    'Wij vliegen misschien vijfhonderd per uur,' antwoordde ik. 'Zij meer dan tweeduizend. Ze draaien die achten om bij ons in de buurt te kunnen blijven.' En ze bleven bij ons tot we het vliegkampschip zagen. Als de Chinezen nog machines achter ons aan hadden gestuurd, kwamen ze slechts dichtbij genoeg om één blik te werpen en te verdwijnen. Ik zette de oude TOE-2 zo soepel mogelijk neer op het dek van het vliegkampschip, maar erg soepel was het niet.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 6


    


    De witte gangen van het Walter Reed ziekenhuis waren doeltreffend onpersoonlijk, zoals de gangen van elk ziekenhuis waar ook ter wereld: met een eigen geruststellende sfeer.


    Een straaljager van de marine had ons naar de kust gevlogen, waar we in een andere machine waren overgestapt die ons naar Washington had gebracht. Hawk had iedereen op onze komst voorbereid, en er stond een team artsen gereed om Carlsbad in het enorme ziekenhuis op te nemen. Een dr. Hobson gaf me inlichtingen.


    'Over een paar uur hebben we een voorlopig oordeel voor u,' zei hij. 'Bel me maar als u tegen die tijd nog niets van ons hebt gehoord.'


    Ik ging met Rita naar buiten. De avond was net over Washington gevallen. Ik liep naar een taxi die langs het trottoir stond.


    'Je slaapt vannacht bij mij,' zei ik.


    Ze keek me met toegeknepen ogen aan.


    'Je kunt nergens anders heen,' merkte ik op. 'Het huis van je oom is opgeblazen, weet je nog? En ik was bijna mee de lucht ingegaan.'


    Ze zei niets - wat moest ze ook zeggen? In mijn flat pakte ik een pyjamajasje voor haar dat ze kon aantrekken nadat ze een douche had genomen. Het was een oud jasje uit de tijd dat ik nog pyjama's droeg en het was bijna lang genoeg om als nachthemd dienst te doen. Maar toen Rita zich in het jasje op de bank nestelde en haar lange, prachtige benen uitstrekte, was ze tegelijk verlokkend en sensueel. Normaal zou mijn brein op dezelfde golflengte als de hare hebben gewerkt, maar ik was nog steeds somber en bezorgd.


    Ik schonk ons een bourbon in, en terwijl ze er van dronk keek ze me over de rand van haar glas aan. 'Het zit je dwars, nietwaar?' merkte ze op.


    'Wat?' vroeg ik.


    'Dat je nog niet alles weet.'


    Ik keek naar haar prachtige benen die ze half onder zich had getrokken, zag de blanke huid die overging in de rondingen van haar billen, en ik stond op en liep naar haar toe. Ik had nog maar net drie passen gedaan toen de telefoon ging, het toestel dat ik in een bureaula heb staan, het toestel welks gerinkel een commando is. Ik draaide me om en haalde het uit de la. Hawks stem klonk vermoeid en gespannen, bijna uit geput.


    'Kom naar het bureau,' zei hij. 'Over een kwartier komt er bericht van Tsjoeng Li. Ik wil dat je er bij bent.'


    'Een kwartier?' riep ik uit. 'Ik weet niet of ik dat haal.'


    De oude man mocht dan moe zijn, maar hij was nooit te moe om scherp te zijn.


    'Je haalt het,' zei hij. 'Vier minuten om je aan te kleden, één om haar een kus te geven en te zeggen dat je straks terugkomt, en tien minuten om hier te komen.'


    De verbinding werd verbroken en ik gehoorzaamde mijn opdracht. Rita kreeg geen kans te protesteren of vragen te stellen. Ik werd voornamelijk door het verkeer opgehouden en ik was een paar minuten te laat, maar ik had geluk. Het telefoongesprek was ook opgehouden. Hawk kauwde woedend op zijn sigaar toen ik binnenkwam. Hij duwde me een uitgetikte boodschap in de hand.


    'Dit hebben we in code gekregen. Onze mensen hebben het gedecodeerd en aan mij gegeven.'


    Ik las het snel.


    'Bel u via radiotelefoon om 22.15 uur,' luidde het bericht. 'Bespreking jammerlijke gebeurtenis met uw agent N3. Generaal Tsjoeng Li, Volksrepubliek China.'


    Ik had het net naar Hawk teruggeschoven toen de telefoon met de rij rode knopjes rinkelde. Hawk haalde de sigaar uit zijn mond en wierp hem in de prullenmand; zijn gebaar van afkeer was niet geheel voor de sigaar bedoeld. Toen hij sprak klonk zijn stem strak, vlak, gemaskeerd; hij knikte naar me. 'Ja, generaal, Carter heeft zich hier veilig gemeld met dr. Carlsbad. Het lucht u op dat... Ja, dank u ... Hij staat hier bij me. Misschien wilt u hem even spreken? Dat zal ik stellig doen ... dat waarderen we bijzonder.'


    Hij gaf me de telefoon en zijn staalblauwe ogen stonden onbewogen. Ik hoorde de rustige, beheerste stem van Tsjoeng Li en zag bijna zijn ronde, minzame gezicht voor me terwijl ik luisterde.


    'Het spijt me dat onze vrachtwagen door die bandieten is overvallen,' zei hij. 'Toen jullie die avond niet in Jenki aankwamen, hebben we er een eenheid op uitgestuurd om te onderzoeken wat er was gebeurd.


    Toen ze bij de vrachtwagen met onze twee dode soldaten en de dode bandieten kwamen, hebben ze het mij onmiddellijk gemeld. Natuurlijk namen we eerst aan dat jullie gevangen waren genomen. Pas de volgende dag, toen ik van de diefstal van ons vliegtuig in Jenki hoorde, besefte ik wat er gebeurd moest zijn. Mag ik vragen waarom je niet naar het vliegveld bent gegaan om de autoriteiten daar te vragen contact met mij op te nemen?'


    'Ik dacht niet dat ze mijn verhaal zouden geloven,' loog ik.


    'Het zou zo veel eenvoudiger zijn geweest,' zei hij. Nou, reken maar, stemde ik zwijgend in. Hij ging verder, met opnieuw die vage toets van verachting in zijn gladde stem.


    'Het geeft niet, je bent veilig met dr. Carlsbad in je land aangekomen. Dat was mijn voornaamste zorg. Nogmaals mijn verontschuldigingen dat ik de mogelijkheid van een overval niet heb overwogen. Er is een grote troepenmacht bezig de omgeving uit te kammen. Ik zal jullie onmiddellijk op de hoogte stellen als ze het virus hebben gevonden.'


    'Graag,' zei ik. 'En bedankt voor je bezorgdheid.'


    Ik kon de bal aardig terugkaatsen. De verbinding werd verbroken en ik hing op. Toen ik opkeek, zag ik dat Hawk bedachtzaam de hoorn van het afluistertoestel op de haak legde. Hij keek me aan.


    'De Wereld Leiderschapsconferentie begint al over twee dagen,' zei hij. 'Ik heb je nodig. Ik heb elke man nodig. Als jij nieuwe ideeën of theorieën hebt, zal ik graag naar je luisteren. Okay?'


    Ik trok een grimas maar knikte. Okay, ja, vooral nu. Maar ik wist dat hij me verdomd weinig tijd had gegeven om nieuwe dingen te bedenken.


    'Dr. Hobson heeft opgebeld,' zei Hawk. 'Ze hebben weinig hoop dat ze Carlsbad bij kunnen brengen. Ernstig hersenletsel. Maar Hobson zei ook dat ze nooit van tevoren weten wanneer dergelijke gevallen een moment van normale helderheid krijgen. Dat gebeurt vrij vaak en dan raken ze weer buiten westen. Hij zei dat we moesten blijven hopen en controleren.'


    Ik knikte en vertrok met een laatste blik op Hawk. Ik geloof niet dat ik zijn gezicht ooit zo vermoeid had gezien.


    


    Toen ik terugkwam in mijn flat lag Rita te slapen, maar het laken was bijna geheel van haar afgegleden. Ik stelde me er tevreden mee naar de schoonheid van haar slapende lichaam te kijken. Ze lag half op haar buik, met één been opgetrokken, en haar linkerborst was een zachte, roze bekroonde uitnodiging. Ik trok het laken over haar en liep naar de zitkamer waar ik een glas bourbon inschonk. Ik dronk er van en voelde de warmte zich langzaam verspreiden. Opnieuw probeerde ik de stukjes aan elkaar te passen op een manier die een einde zou maken aan mijn gevoel van onbehagen, maar ik kon mijn achterdocht niet wegdrukken. Van bepaalde dingen was ik overtuigd. Punt één was de overval op de vrachtwagen - ik was er zeker van dat Tsjoeng Li die in elkaar had gezet. Zijn telefoontje van vanavond versterkte dat vermoeden slechts. De sluwe zwerver had te weten willen komen of ik het inderdaad had gehaald.


    'Godverdomme!' zei ik tussen op elkaar geklemde tanden. Waarom had ik zo'n argwaan jegens Tsjoeng Li? Alleen maar omdat we in het verleden tot tegenovergestelde partijen hadden behoord? Ik had geen bewijs dat hij zich onbehoorlijk gedroeg - volstrekt geen bewijs. Ik dwong me de gedachten van me af te zetten en kleedde me uit. Toen ik naast het warme, zachte lichaam van Rita in bed kroop, legde ze een arm over mijn borst en kroop tegen me aan. Ik bleef zo liggen tot ik eindelijk in slaap viel, nog steeds ontevreden over mijn beredeneerde verklaringen, nog steeds geprikkeld, nog steeds vreemd bang.


    Het was er niet beter op geworden toen ik wakker werd. Maar daar was Rita, en ze ging aan de slag om me een poosje alles te laten vergeten terwijl ik wakker werd door haar mond die mijn lichaam verkende. Ik voelde me in beroering komen toen de hongerige gretigheid van haar begeerte zich aan me meedeelde. Haar lippen hielden hier en daar stil om me te verslinden, waren tegelijk heet en koel, en het was alsof ze de verwarrende gespannenheid die ze in me bespeurde wilde uitwissen. Ze deed het erg goed, en opeens gaf ik me er woest aan over en ik vergat alles behalve het wilde, hartstochtelijke schepseltje dat me ontving.


    Ik trok haar naar me toe en begroef mijn gezicht tussen haar borsten en ze draaide zich om en verwelkomde me, haar benen in een warme omhelzing. Ik schoof snel, bijna wild in haar, maar ze riep om meer en meer en toen nog meer. Tenslotte klonk die schroeiende, hese kreet, en toen lag ze uitgeput naast me, maar het was een zoete uitputting, een vermoeidheid die op de een of andere manier ook nieuw leven bracht. We lagen tegen elkaar aangedrukt, ze had haar arm in bevredigde voldoening over mijn lichaam gelegd. Toen ging de telefoon -weer die speciale telefoon.


    'Tsjoeng Li heeft een telegram gestuurd dat je wel zal interesseren, Nick,' klonk de stem van Hawk. 'Ik zal het je voorlezen. "Zal graag verder samenwerken aan vooravond Wereld Leiderschapsconferentie. Deel Agent N3 mede dat we hebben vernomen dat Carlsbads mannen in New York zijn. Vrouw genaamd Lin Wang, Doyer Street 777, heeft de grote man gezien".'


    Hawk zweeg even.


    'Ik heb het adres nagevraagd bij de politie van New York,' zei hij. 'Het is een bordeel, een rustig, goed geleid bordeel, voornamelijk voor de Chinese kolonie en mensen die van Chinees eten houden, zou je kunnen zeggen.'


    'Die Lin Wang moet dan een van de meisjes zijn,' zei ik. 'Denkt u dat ze voor Tsjoeng Li werkt?'


    'Dat betwijfel ik, anders zou hij ons haar naam niet hebben gegeven,' antwoordde Hawk. 'Waarschijnlijk heeft ze het aan iemand verteld die het aan iemand anders heeft verteld die het aan een van hun mensen heeft verteld. Eerlijk gezegd verbaast dit me, Nick. Ik had echt geen verdere medewerking van Tsjoeng Li verwacht.'


    'Het verbaast mij ook,' zei ik. 'En ik zal er onmiddellijk achter aan gaan.'


    'Nog iets,' zei Hawk. 'Ik heb dr. Hobson gebeld. De polsslag van Carlsbad wordt flauwer. En hij ligt nog steeds in coma.'


    'Bedankt,' zei ik grimmig en hing op. Als Tsjoeng Li bang mocht zijn dat Carlsbad zou praten, scheen die angst ongegrond te zijn. Ik draaide me om naar Rita die een beha en haar panty's had aangetrokken en er te verrukkelijk uitzag om weg te gaan. Maar ik ging weg.


    'Ik moet naar New York,' zei ik. 'Die lange Japanse vriend van je oom is daar.'


    'In New York?' vroeg ze met ongeloof in haar stem. 'Geen slechte plek om onder te duiken,' merkte ik op.


    'Wees voorzichtig, Nick.'


    Ik kuste haar opnieuw en nam haar borst in mijn hand.


    'Kom gauw terug,' zei ze gesmoord.


    Ik kleedde me aan en was net op tijd voor het lijntoestel van Washington naar New York. Nog geen twee uur later liep ik door de smalle, drukke straten van New York's Chinatown. Het was er vol mensen en oude huizen en er hing een grauwe, armoedige sfeer die door alle heldere lichten van restaurants en winkels niet kon worden verdreven.


    Nummer 777 in Doyer Street was een hoog, oud huis met een souvenirwinkel op de begane grond. De andere souvenirs bevonden zich boven. Ik liep de trap op en belde aan. De deur ging open en de dikke, zoete geur van wierook was zo sterk dat het bijna een lijfelijke slag was. De vrouw die voor me stond was Euraziatisch, een tikje gezet met te veel make-up, te rode lippen en zwart haar met te veel lak in een hoge stapel op haar hoofd. Ze droeg een zwarte peignoir met een geborduurde rode draak. Mijn ogen gleden langs haar naar de twee mannen in de gang, die geen van beiden Chinees waren en in hun hemdsmouwen tegen de muur hingen. Hun kleine, loerende ogen verraadden hun bezigheid - ze waren 'beschermers.'


    Haar ogen stelden de onuitgesproken vraag, namen me met een ervaring van jaren op. Ik liet mijn


    schouders zakken en beantwoordde haar blik agressief.


    'Een vriend van me heeft het hier aanbevolen,' zei ik. 'Hij zei dat ik naar Lin Wang moest vragen.'


    Haar ogen bewogen heel even.


    'Lin Wang,' herhaalde ze. 'Ze heeft op het ogenblik toevallig niets te doen. U boft.'


    Ik haalde mijn schouders op.


    'Dat zal dan wel,' zei ik.


    Ik volgde haar door de gang naar een grote ontvangstkamer. Meisjes, de meeste Chinees maar ook enkele blank en één zwart, hingen in fauteuils. Ze waren of gekleed in beha en bikinibroekje of een doorzichtige jurk. Hun ogen volgden me toen ik achter de madame aanliep. De vrouw ging me door een tweede gang voor naar een achtertrap.


    'Volgende verdieping, eerste deur rechts,' zei ze.


    Ik liep de trap op en ze keek me een ogenblik na, liep toen op geruisloze, schuifelende voeten weg. Die verdomde wierook hing overal, dicht als de rook van een kampvuur. Ik liep langs een deur aan de linkerkant en hoorde de harde, geforceerde lach van een vrouw. Ik zag nog drie gesloten deuren in de gang toen ik voor de eerste deur rechts bleef staan. Ik klopte en draaide de deurknop om. Ik wilde me niet echt als een klant voordoen. Goedkope snollen zijn nooit mijn voorkeur geweest. Maar ik moest het voorzichtig aanpakken. Ik moest inlichtingen van dit meisje hebben en die zou ik niet krijgen als ik haar bang maakte. Hoeren waren altijd bang voor verwikkelingen die het werk konden bemoeilijken. De deur werd geopend door een klein meisje met zwart haar.


    Ik werd getroffen door haar knapheid, haar kleine neus en platte jukbeenderen, amandelvormige ogen die groot en vochtig waren. Ze droeg slechts een lichte kimono en haar borsten waren hoog en trots opgeheven. Opeens rook ik onraad. Wat Lin Wang ook mocht zijn, en ze kon een heleboel dingen zijn, ze was geen gewone, alledaagse huis-, tuin- en keukenprostituee zoals je ze in een huis als dit aantrof. Ze had er het lichaam voor maar niet de ogen. Ze waren diep, met een donkere, sluwe fonkeling. Ze hadden niets van de geblaseerde, harde, cynische, permanent-gekwetste ogen van de hoer.


    'Kom binnen,' zei ze en glimlachte breed. 'Jij bent nieuw hier, is het niet?'


    Haar stem verraste me. Het was een nasale stem, alsof ze kou had gevat. Maar het was een goede openingszet, moest ik toegeven, iets dat de vaste meisjes van dit huis zouden kunnen zeggen.


    'Ja, ik ben nieuw hier,' zei ik. 'En ik heb er zin in, schat je.'


    Ik lachte traag tegen haar. Ik zou het nog altijd voorzichtig aanpakken, maar om andere redenen. Ik was nu niet bang meer een hoer angst aan te jagen, maar als dit een toneelconcours moest worden, zou ik me weren. Terwijl mijn blik over Lin Wangs kleine, brutale figuurtje gleden, bedacht ik me dat het een aangenaam concours kon worden. Ik draaide me om naar het dressoir en legde er twee briefjes van tien en een van vijf op. Toen begon ik me uit te kleden, deed eerst mijn stropdas af.


    Ik trok mijn jasje met Wilhelmina in één beweging uit en wikkelde de Luger in het jasje dat ik op een stoel legde. Achter Lin Wang bevond zich een groot tweepersoonsbed en ik was benieuwd hoe ver ze haar rol zou doorzetten. Ik kreeg mijn antwoord toen ze haar armen ophief en haar kimono uittrok. Ze stond naakt voor me, en haar borsten waren rond en hooggeplaatst met kleine tepels die op een pikante manier opwindend waren. Ze draaide zich om en pakte een doosje lucifers van het nachtkastje en stak twee wierookbranders ter weerszijden van het bed aan. Toen ging ze met gespreide benen op het bed liggen. Ik vroeg me af of ik haar niet verkeerd beoordeeld had. Misschien was ze tenslotte toch een gewoon hoertje.


    'Ik dacht dat je er zo'n zin in had, lange,' zei ze, en opnieuw werd ik getroffen door de nasale klank van haar stem. Ik kwam tot de conclusie dat ze veel aantrekkelijker was als ze niet sprak. Ik liet me op haar zakken en voelde haar benen op en neer bewegen en mijn heupen strelen. Ik probeerde haar te kussen, maar haar lippen vormden een strakke, gesloten lijn en ze duwde mijn hoofd naar haar borsten, welfde haar rug en duwde haar tepels naar mijn mond. Ik inhaleerde een snufje van die verdomde wierook toen ik mijn lippen op haar borsten drukte, een misselijk zoete geur die voor mij niet had gehoeven.


    Ik zoog heftig aan haar borst en opeens had ze drie, vier, vijf borsten en er hing een sluier voor mijn ogen. Ik schudde mijn hoofd en richtte me op mijn ellebogen op, maar de sluier verdween niet. Mijn borstkas voelde verkrampt aan, en ik probeerde door mijn neus adem te halen, maar dat maakte het er alleen maar erger op. Ik kreeg opnieuw een snufje wierook in mijn neusgaten en had het gevoel alsof ik door de ruimte tuimelde.


    Ik stak een hand uit en voelde me over de rand van het bed glijden, en ik klemde me aan de lakens vast terwijl ik op de grond viel. Vaag zag ik een onduidelijke, naakte gestalte langs me schuiven en het enige dat ik nu kon doen was te proberen adem te halen en die verdomde wierook te ruiken en opeens besefte ik het en ik schudde mijn hoofd hard heen en weer. Het werd een ogenblik helder en ik zag Lin Wang vlakbij en ze keek naar me, en ik zag duidelijk haar naakte lichaam.


    Het was de wierook, die godverdommese wierook. Er zat iets in en ik probeerde over het bed te duiken om de wierook op de grond te slaan. Ik bereikte het met mijn hand en sloeg het omlaag, maar de andere urn naast het bed bleef zijn walm uitbraken. Ik kon nauwelijks ademhalen en ik hoestte, op een elleboog geleund, en wist dat ik bij elke ademtocht meer walm naar binnen kreeg, maar ik kon er niets aan doen. Ik rolde op de vloer en sloeg zo hard mogelijk met mijn hoofd op de planken. Mijn hoofd werd weer helder en ik zag het meisje vlakbij en ik stak mijn hand naar haar uit, maar ze stapte gewoon opzij.


    Waarom had zij geen last van die verdomde wierook? En toen, ergens in mijn achterhoofd, dacht ik aan de nasale klank van haar stem en dat was de oplossing. Neusproppen met filter. Kleine maar doeltreffende neusproppen die alleen lucht in haar longen toelieten, en niet voldoende wierook om uitwerking te hebben. Ik rolde weer om en toen was het alsof ik zweefde, in ijle lucht zweefde en het verschrikkelijke tollen in mijn hoofd nam toe tot ik de bewusteloosheid indraaide.


    


    Ik was in het donker bewusteloos geraakt en ik kwam bij in het donker. Ik wist niet hoe veel tijd er was verstreken. Maar deze duisternis had niets vande tollende, verstikkende eigenschappen van de eerste duisternis. Mijn borst deed pijn en mijn longen waren rauw en ik was omwikkeld en vastgebonden als een speenvarken. Ik lag ergens in, verkrampt en gebonden, en toen ik wat helderder werd en me kon oriënteren, merkte ik dat mijn benen achter me waren getrokken en bij de enkels waren gebonden. Mijn handen waren op mijn rug gebonden en raakten bijna mijn enkels. Ik voelde de ruwheid van een dikke zeildoeken zak op mijn huid en begreep dat ik in een auto lag toen we een hoek omsloegen.


    Ik besefte dat mijn jasje en broek ook in de zak waren gestopt, want ik voelde ze tegen mijn blote benen. Ze lieten geen bewijsmateriaal achter in het huis in Doyer Street. Hugo zat nog in zijn schede op mijn onderarm gebonden. Ik voelde dat de auto stopte en hoorde geluiden en toen werd ik opgetild en op de grond gegooid. Het deed pijn als de hel en het kostte me moeite geen kik te geven. Ik bonkte op en neer toen de zak werd voortgesleept over wat kinderhoofdjes moesten zijn.


    Ik voelde dat ik omhoog werd gegooid. Toen ik de plons hoorde en de klap voelde bij het neerkomen in het water, begreep ik wat er was gebeurd. Ze hadden de zak in de rivier gegooid. Maar de zware zak was dichtgebonden en het dikke zeildoek was waterdicht. Ik had een paar kostbare seconden, slechts enkele. Als de zak zonk zou de bovenkant door de druk van het water opengaan en het water zou naar binnen komen. Een paar druppels lekten al door het zeildoek.


    Ik liet Hugo in mijn handpalm glijden, pakte het heft met mijn vingers. Ik moest op mijn rug werken, maar ik kon makkelijk bij de touwen waar mijn enkels mee waren gebonden. Het was gewoon touw en ik hakte er diep in, ik sneed en prikte woest met de stiletto, en voelde het touw snel rafelen. Opeens liet het touw om de zak los en het water stroomde de zak binnen. Ik haalde diep adem, sloeg nogmaals toe en voelde mijn enkels vrij komen. Meer tijd had ik niet. Ik hakte met Hugo op de zijkanten van de zak in, trapte uit alle macht en ik was vrij.


    Met de handen op de rug gebonden en Hugo tussen mijn vingers trapte ik me met mijn resterende adem naar de oppervlakte. Ik kwam boven op het moment dat mijn longen het dreigden op te geven. De sprankelende lichten van New York glinsterden op me neer in de diepe duisternis van de avond en de rivier. Ik trapte nogmaals, draaide me op mijn rug en liet me drijven terwijl ik Hugo in mijn handen omdraaide en me aan het werk op de touwen rond mijn pols zette. Het ging langzaam en moeilijk in deze lastige positie en ik moest blijven trappelen en draaien om te blijven drijven. De stroom voerde me mee, en ik zag dat ze me ongeveer een blok voor de baai in de rivier hadden gegooid. Als ik die verdomde touwen niet van mijn polsen kreeg, zou een veerboot het karwei voor hen kunnen afmaken.


    Ik zag de lichten van een grote veerboot op me afkomen terwijl ik steeds weer op de glibberige, natte touwen inhakte. Tenslotte lieten ze los. Ik bracht mijn armen naar voren, hield Hugo vast en zwom terug naar de plek waar ik boven was gekomen. Het water was glad door de olie en smerig, en ik zwom onder de oppervlakte. Ik kwam één keer boven om lucht te happen, en dook weer onder. Het was daar pikdonker, maar ik had geluk. Door lucht die was achtergebleven, was de zeildoeken zak naar boven gekomen en ik zag hem op tien meter afstand. Ik zwom er heen, pakte hem en ontdekte dat mijn jasje en broek er nog in zaten. Wat belangrijker was, Wilhelmina zat in mijn colbertzak.


    Ik hield alles in één arm vast en zwom naar de oever, waar ik me tenslotte vast greep aan de pijlers van een verrotte steiger. Uitgeput klemde ik me vast en verzette me tegen de sterke stroming van de rivier.


    Na een poosje trok ik me op de houten steiger. Ik deed mijn natte, druipende kleren aan, liep toen voorzichtig de gehavende, verrotte steiger af. Later zou ik de stukjes wel aan elkaar passen. Nu wilde ik alleen maar terug naar ene Lin Wang.


    Maar nu kwam er een eind aan mijn geluk. Of misschien hadden zij juist geluk. Ik was net van de verrotte oude steiger op de kinderhoofdjes van de kade gestapt, toen ik de drie mannen bij de auto zag staan, op een paar decimeter van de waterkant. Zij zagen mij op hetzelfde ogenblik en met dat extra zintuig dat ik ergens vandaag heb, begreep ik dat dit de mannen waren die me in de Hudson hadden gegooid. Ik begreep het al eer één van hen een geluid had gemaakt en ik zijn ogen ongelovig zag openvallen terwijl zijn lichaam verstijfde. Ze waren verderop in de straat naar een koffiehuis gegaan en net teruggekeerd naar de auto, en een van hen had nog een stuk van het broodje in de hand dat hij aan het eten was.


    'Jezus Christus! Ik geloof het niet!' riep een van hen met schorre stem.


    De andere twee draaiden zich om. Alle drie bleven een ogenblik verstijfd staan, toen kwamen ze op me af. Ik zag dat dit niet de jongens van Soemo Sam waren. Het waren gehuurde boeven, betaald om een smerig karweitje op te knappen en geen vragen te stellen. Ik kende het soort en het was hun duidelijk aan te zien. Ik stak mijn hand in mijn zak en greep Wilhelmina. Het pistool was drijfnat van de rivier. Ik kon het er niet op wagen het te gebruiken. Ik kon beter iets anders proberen dan op het kritieke moment met een weigerend wapen te staan. Dat andere was weg te rennen, en ik spoot weg als een haas, een natte haas.


    Hun voetstappen kletterden achter me toen ik langs de kade rende. Voor me uit doemde een grote, donkere, gesloten vrachtloods op en ik draafde er heen. De hoofdingang was gesloten, een zware stalen schuifdeur. Maar op de kleine deur ernaast zat slechts een wrakke grendel. Ik trok hard aan de deur en hij vloog open en ik wierp mezelf in de grotachtige duisternis van de grote loods. Kratten en vaten en dozen stonden aan beide zijden hoog opgestapeld. Ik rende verder en draaide me toen om, liet mijn ogen wennen aan de duisternis in de loods. Ik zag de drie boeven binnenkomen.


    'Jij blijft hier,' hoorde ik een van hen commanderen. 'Bij de deur. Als hij probeert weg te komen, neem je hem te grazen.'


    Ik dook weg achter een hoge stapel jutebalen. Ik zag iets, een ding met een lange steel dat tegen de muur leunde. Ik pakte het en glimlachte. Het was een gemeen uitziende pikhaak. De andere twee waren begonnen aan een zorgvuldige speurtocht tussen de rijen kratten en dozen. Ik stak mijn hand uit en tastte langs de zijkant van de jutebalen. Rond elke baal zaten twee sterke metalen banden. Ik wrikte mijn vingers achter een van de banden en trok me voorzichtig op langs de balen. Met de pikhaak trok ik me verder langzaam omhoog, tot ik ruim twee meter boven de grond was en daar bleef ik hangen, met mijn ene hand achter een metalen band, terwijl ik met de andere hand de in de baal geprikte haak vasthield. De inhoud bestond uit zachte, stevig op elkaar gepakte spullen.


    Ik hoorde de mannen onder me, terwijl ze langzaam optrokken naar de plek waar ik me had vastgeklampt. Een van hen kwam behoedzaam, met het pistool in de hand, om de rij balen heen, loerde door de smalle gang tussen de kratten en de balen. Ik zag dat de ander hetzelfde deed aan de andere kant van de loods. De man in mijn buurt deed een paar passen in het gangpad en kwam binnen mijn bereik. Ik trok de -pikhaak los uit de baal en liet hem met een snelle, korte zwaai omlaag komen. De gemene haak trof hem precies onder de kin. Ik hoorde het geluid van scheurend bot en kraakbeen en zijn keel spatte open in een rode fontein. Hij maakte een kelig geluid, bleef toen slap hangen, ongeveer zoals een lap vlees aan een haak in een slagerij. Het pistool viel uit zijn hand en kwam met een scherpe plof op de grond neer. Ik liet de pikhaak los en sprong op de vloer. De andere man kwam in draf naar me toe.


    Ik pakte het pistool van de grond, knielde en vuurde tweemaal. Beide schoten troffen hem vol in de borst toen hij het gangpad in rende. Hij viel voor me neer en ik stapte over hem en liep naar de open ruimte van de loods. Ik drukte mijn rug tegen de kratten en sloop naar de deur. In het donker zag ik de derde man niet, Hij was naar de stalen deur gegleden die hem volmaakte bescherming bood. Hij had uiteraard de schoten gehoord en daar zijn vrienden niets zeiden, moest hij hebben begrepen dat er iets mis was gegaan. Maar hij had de beste positie. Als ik hier weg wilde, moest ik die kleine deur bereiken en dan zou hij me zien. Ik moest hem in mijn vuurlijn zien te krijgen, en ik bleef bij de laatste rij grote houten kratten staan. Ernaast stond een vorkheftruck, en opeens wist ik hoe ik weg kon komen.


    Ik liet me op handen en knieën vallen, kroop naar de vorkheftruck, stak mijn hand naar binnen en startte hem. Toen drukte ik met mijn hand op het gaspedaal, rukte aan het stuur en hij begon onder een scherpe hoek te rijden. Het ging volmaakt. De man dacht dat ik er in zat en begon te schieten toen de vorkheftruck door de loods reed. Het was niet moeilijk op de blauwzilveren glans van het schietende pistool te richten. Ik vuurde drie schoten af, op ongeveer vijf centimeter uit elkaar geplaatst. Hij slaakte een kreet en viel op de grond. Ik had dat soort kreet wel vaker gehoord en wist dat de man niet meer zou opstaan. Ik wierp het pistool weg. Er zat trouwens nog maar één patroon in. Ik stapte naar buiten door de kleine deur en maakte me op om naar Lin Wang te gaan.


    Ik riep een taxi aan en zoals het een goede New Yorker betaamt merkte de chauffeur mijn doorweekte kleren wel op, maar hij zei niets. Hij zette me op mijn verzoek een blok vóór Doyer Street 777 af. Ik liep dicht tegen de muren gedrukt tot ik bij de deur kwam. Ik rende de trap op en duwde tegen de deur. Hij was gesloten. Ik belde aan en ook nu werd de deur weer geopend door de gezette Euraziatische vrouw. Verschrikt keek ze mij aan. Ik smeet haar ruw opzij, rende door de gang, langs de meisjes in de ontvangstkamer en de achtertrap op. Ik hoorde haar om de twee beschermers gillen, maar ik was al boven. Ik wierp me tegen de eerste deur rechts en rukte hem bijna uit zijn scharnieren. Een blondine met grote borsten en een kleine, kale man keken op van het bed; de man met angst in zijn ogen, de blondine met woede.


    'Wat heeft dat verdomme te betekenen?' vroeg de blondine.


    Ik rende de kamer uit.


    'Is dat een politie-overval?' hoorde ik de man vragen, en de blondine mompelde iets dat ik niet verstond.


    Ik wierp de volgende deur open. Een vlezige naakte man lag met twee Chinese meisjes op het bed. De meisjes vielen van hem af toen hij abrupt overeind ging zitten.


    'Sorry,' mompelde ik toen ik weer naar buiten stormde.


    Ik zag de twee huurlingen van de madame de trap opkomen toen ik de volgende kamer aan de overkant van de gang binnen ging. Daar bevond zich een Chinees meisje met een oude, gebaarde Chinees. Ze riepen allebei iets. Ik begreep het niet, maar dat hoefde ook niet. De betekenis drong zo wel tot me door. Ik draaide me om en daar stonden de twee beschermers. Ik ontweek een slag van de één en liet een rechtse op zijn maag los. Hij sloeg dubbel en ik ramde hem met een harde linkse tegen de muur en schakelde hem uit met een karateslag in zijn nek. Hij gleed op de grond.


    De tweede man was op mijn rug gesprongen en klemde zijn arm om mijn keel. Ik liet me op mijn knieën zakken en gooide hem over me heen. Hij begon overeind te komen toen ik hem met een rechtse op zijn kaak raakte. Hij zeilde vijftien centimeter boven de grond achteruit en trof de volgende deur. Deze vloog open en hij viel in de kamer.


    Al het kabaal had zijn tol geëist. De Chinees in de kamer had zijn broek al aangetrokken en pakte nu zijn hemd. Het meisje lag, met grote, bange ogen, nog in bed. Ik rende de trap af en ontmoette halverwege de madame. Ik greep haar bij het hoog opgetaste, gelakte haar, trok haar omlaag naar de overloop en smeet haar tegen de muur. Ze gilde van pijn. Het huis was vervuld van gegil en gebrul en dravende voeten.


    'Waar is ze, godverdomme?' brulde ik.


    'Grote idioot,' gilde ze. 'Ik snap niet waar je het over hebt!'


    Ik gaf haar een harde klap en haar hoofd sloeg tegen de muur.


    'Lin Wang,' zei ik. 'Zeg op of ik sla je verdomde kop van je romp.'


    Ik gaf haar nog een lel en ze begreep dat het me menens was. Ze zat te lang in het vak om dat niet in te zien.


    'Ik weet er eigenlijk weinig van,' hijgde ze.


    Ik hield haar kapsel vast en sloeg haar hoofd tegen de muur om haar spraakzamer te maken.


    'Ze kwamen hier en gaven me een hoop geld om haar die kamer te laten gebruiken. Ze zeiden dat ik alleen maar degeen die naar haar vroeg naar boven hoefde te sturen. Het was goed geld.'


    'Elk geld is goed geld voor jou, zus. Waar is ze nu? Waar is ze naar toe gegaan?'


    'Dat weet ik niet. Ze is gewoon weggegaan. Er kwamen een paar mannen en daar is ze mee weggegaan.'


    'Een lange man, een enorme man?' vroeg ik.


    'Nee, twee gewone mannen. De een Chinees, de ander blank,' antwoordde ze. 'Dezelfde twee die de kamer van me gehuurd hadden.'


    'En verder?' vroeg ik. 'Zeg op of je nog iets weet.'


    'Verder weet ik niks,' zei ze, en ik hoorde agressiviteit in haar stem terugkomen. Ik moest voorkomen dat ze haar angst zou overwinnen. Ik trok haar naar voren en smeet haar in een kamer achter de overloop. Ik greep haar beet en smeet haar tegen de muur. Ze kaatste terug en haar ogen stonden weer bang.


    'Ik heb je alles verteld,' gilde ze.


    'Dat geloof ik niet,' zei ik. 'Ik zal je tot moes slaan om je geheugen op te frissen.'


    Ik pakte haar en ze slikte gekweld.


    'Wacht,' zei ze. 'Ze hebben me een telefoonnummer gegeven. Ze zeiden dat ik daar moest bellen als juffrouw Wang hier in mijn huis ooit moeilijkheden zou krijgen.'


    Ze stak haar hand in haar zak en kwam tevoorschijn met een verfrommeld stukje papier. Ik pakte het aan en duwde haar hard tegen de muur. Ik begreep dat ze de waarheid sprak. Meer wist ze niet. De operatie was zo opgezet dat ze haar verder niets zouden hebben verteld. Ik ging de deur uit en rende de trap met drie treden tegelijk af. Ik hoorde haar achter me gillen.


    'En hoe zit het met de rotzooi die je hier gemaakt hebt, grote schoft?' brulde ze. 'Daar mot je voor dokken!'


    'Doe je beklag maar bij de middenstandsbond,' riep ik grinnikend tegen haar.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 7


    


    Ik had een telefoonnummer dat in een adres moest worden omgezet. Ik belde het hoofdbureau van politie in New York en na talloze malen te zijn doorverbonden kreeg ik dan toch eindelijk de commissaris aan de lijn. Ik noemde hem mijn identificatienummer. 'U kunt me nagaan op het hoofdkwartier van AXE in Washington,' zei ik. 'Maar ik moet het adres hebben dat hoort bij het telefoonnummer dat ik u heb gegeven, en snel ook.'


    'We zullen u inderdaad nagaan,' zei de commissaris. Hij gaf me een speciaal telefoonnummer.


    'Belt u me over een kwartier op dit nummer.'


    Ik hing op en wachtte in het beschaduwde portiek. Mijn kleren waren nog steeds nat en verfomfaaid. Het was een verdomd lang kwartier, maar toen ik weer belde was de vlakke behoedzaamheid uit zijn stem verdwenen. Hij had me kennelijk bij Hawk nagetrokken.


    'Die telefoon staat in flat 6-B op 159 Ninth Avenue,' zei hij. 'Heeft u hulp nodig?'


    Ik dacht er een seconde over na. Normaliter zou ik ja hebben gezegd, maar dit was een slim opgezette operatie. Ik wilde niemand op de vlucht jagen, door een verkeerde reactie.


    'Ik pak het alleen aan. Dat geeft me de beste kansen.'


    'Succes,' zei hij bondig.


    Ik hing op en hield een taxi aan en gaf de chauffeur het adres. Toen we het huis naderden vroeg ik hem langzaam te rijden. Het was een donker en vervallen flatgebouw dat tussen twee hoge gebouwen stond ingeklemd. Op de stoep hing een gestalte in hemdsmouwen.


    'Sla de hoek om, dan stap ik daar uit,' zei ik. Toen de taxi stopte, liep ik snel naar de achterkant van het huis links van het flatgebouw. Ik zag een steeg met een verroest ijzeren hek er voor. Ik klom over het hek, liet me in de donkere, smalle steeg vallen en verjoeg twee katten. Ik liep naar de achterkant van het flatgebouw. Daar hing een verveloze, verroeste brandtrap. Ik sprong omhoog, pakte de onderste sport van de ladder beet en trok me op. Ik sloop als een inbreker omhoog naar de tweede verdieping. Daar bleef ik voor het raam staan en ik hoorde een hond die begon te blaffen. Ik voelde me als een dief terwijl ik naar de derde verdieping klauterde. Het raam daar stond een stukje open, en ik pakte de versplinterde houten vensterbank beet, ging langzaam en voorzichtig naar binnen. Ik hoorde iemand diep en regelmatig ademhalen en stapte in een donkere slaapkamer.


    Er lag een oude man in een bed tegen de muur te slapen. Ik liep geruisloos door de kamer, opende de deur van de aangrenzende kamer en liep toen naar buiten de gang op. Flat 6-B bevond zich op de verdieping hier onder. Ik tuurde omlaag langs de smalle, houten trap. Er stond niemand op wacht in de gang. Ik sloop de trap af en zag licht onder de deur van de flat die ik zocht; een deur bij de overloop.


    Met het koude staal van Wilhelmina in mijn hand luisterde ik en ik hoorde in de kamer stemmen fluisteren. Ik wilde net besluiten of ik geruisloos de deurknop zou proberen dan wel de deur inrammen, toen het schot klonk; één schot, een kleine, duidelijke explosie. Het klonk als een .22 revolver, maar mijn besluit was al genomen.


    Ik ramde de deur met al mijn kracht en hij vloog open. Ik lag op mijn knieën op de grond en zag net nog twee figuren in een aangrenzende kamer verdwijnen om naar de brandtrap te vluchten. Lin Wang was een roerloze gestalte in een blauwe peignoir op de grond, en ze had een klein, keurig gaatje in haar voorhoofd. De twee mannen keken om toen ik naar binnen stormde, en ik zag dat de een een Chinees, de ander een blanke was. De blanke man bleef staan, probeerde een revolver te trekken en vloog toen ruggelings door de lucht nadat de zware 9 mm kogels van Wilhelmina hem hadden geraakt. Ik rende de aangrenzende kamer in en sprong over zijn verwrongen lichaam. De Chinees had één been over de vensterbank geslagen en ik zag de glans van een revolver in zijn hand.


    'Blijf staan of ik schiet je dood,' zei ik, al was dat het laatste dat ik zou doen.


    De revolver in zijn hand was half opgeheven en hij bleef roerloos staan, één been buiten het raam, één been in de kamer.


    'Verroer je niet,' zei ik. 'Laat die revolver vallen.'


    Hij keek me een lange seconde aan en toen draaide hij met een plotselinge polsbeweging het wapen om en schoot zijn hoofd, althans een flink stuk, eraf. Hij had een .38 politierevolver in zijn hand. De kogel trof hem van vlakbij vol in het gezicht, en zijn hoofd explodeerde in een rode fontein terwijl hij de kamer inviel.


    'Schoft!' vloekte ik, terwijl ik Wilhelmina weer in mijn colbertzak duwde. Ik liep naar de zitkamer waar Lin Wang lag en er vredig uitzag. Naast haar hand lag een half dozijn biljetten van vijftig dollar. Ik had drie lijken en geen antwoorden, maar zelfs in de dood hadden de twee mannen me iets gezegd. Ze waren professionals, toegewijde, getrainde professionals met de soort zelfmoordreactie die slechts in het Oosten voorkomt. De Chinees had het er niet op gewaagd dat hij gedwongen kon worden iets te verraden. En hij had een soort overwinning op me behaald.


    Lin Wangs handtasje lag op een kleine tafel naast een lamp. Ik maakte het tasje leeg en er viel de gebruikelijke verzameling van haarspelden, lipstick, kleingeld en zakdoekjes uit - tezamen met twee kleine, compacte neusproppen. Ik hield ze een ogenblik in mijn hand, liet ze toen op het tafeltje vallen. Hier zou ik niets te weten komen. Ik ging naar buiten en liep de trap af. Ik was op straat toen ik de gillende sirenes van politiewagens achter mijn rug naar het flatgebouw hoorde razen. De man in hemdsmouwen op de stoep was verdwenen, zoals ik zag. Even verderop zag ik een klein driehoekig park, ongeveer een blok lang.


    Ik ging op een bank zitten. Ik had nog steeds de antwoorden niet waar ik naar op zoek was en het enorme gevoel van onbehagen woedde nog steeds in me. Maar over enkele dingen bestond geen twijfel meer en ik begon de stukjes aan elkaar te passen terwijl ik daar in mijn eentje zat. Ik moest Hawk opbellen, maar ik wilde eerst zoveel mogelijk aan elkaar passen.


    De hele zaak was vooraf opgezet, met de bedoeling me in de val te lokken en te vermoorden. Het eerste telefoontje was van onze behulpzame vriend Tsjoeng Li gekomen. Ik kreunde. Behulpzaam, jawel!


    Ik bleef ongeveer een half uur zitten peinzen en toen belde ik Hawk op. Hij was nog in zijn kantoor. Toen ik hem in het kort had verteld wat er was gebeurd moest hij toegeven dat de Chinese inlichtingendienst mijn dood wilde.


    'Maar ik mag doodvallen als ik snap waarom, Nick,' zei hij. 'Al is het een raar gezelschap. Weet je wat ze net gedaan hebben? Ze hebben zich teruggetrokken uit de Wereld Leiderschapsconferentie! Ze zullen er niet aan deelnemen.'


    'Hebben ze zich teruggetrokken?' riep ik uit. 'Terwijl die conferentie morgenochtend moet beginnen? Dat is inderdaad erg raar.'


    'Ze beweren opeens dat Mao en zijn staf geen tijd hebben gehad om zich goed op hun deelname voor te bereiden,' zei Hawk. 'Dat is natuurlijk pure kletskoek en een gekke reden om zich op het laatste ogenblik terug te trekken.'


    Hawk zweeg even.


    'Er zit niet veel lijn in. Luister, ik ben over een paar uur in New York. We gebruiken dat oude herenhuis aan East Fory-Fifth Street tijdens de conferentie als veldbasis. Charlie Wilkerson is er al. Ga er naar toe, rust wat, en dan zie ik je straks daar.'


    Het was een goed idee en terwijl ik me naar het adres begaf dat hij me had gegeven, vroeg ik me af of er geen verband bestond tussen het terugtrekken van de Chinese communisten van de conferentie en Tsjoeng Li's poging om me te vermoorden. Nu ze zich terugtrokken zouden ze niet de behoefte hebben om mee te werken, maar hij had alsnog een prachtige gelegenheid. Hij zou een lokaas ophouden waar ik, naar hij wist, op zou happen en dan zijn wraak nemen. Dat kon de hele zaak verklaren.


    Ik versnelde mijn pas, riep een taxi aan en liet me naar het herenhuis vlakbij Fifth Avenue rijden waar men de lichten van de East River kon zien. Wilkerson stuurde me naar een kamer waar ik wat kon slapen en liet mijn kleren naar een vierentwintig uur stomerij brengen om geperst te worden. Ik werd een paar uur later wakker toen Hawk aankwam. Hij zag er nog altijd vermoeid en gespannen uit, en ik trok mijn zojuist geperste kleren aan en voegde me beneden bij hem om koffie te drinken.


    'Ze moeten een reden hebben om opeens te doen alsof de conferentie ...'


    Ik liet de zin onafgemaakt in de lucht hangen, en zag dat Hawks blik donkerder werd toen hij me aankeek.


    'Je wilde zeggen "besmet was",' zei hij heel langzaam. 'Nee.'


    Vergeefs probeerde hij zijn woorden overtuigend te laten klinken.


    'Nee, dat kan niet.'


    'Niet alleen kan het, het is ook zo,' zei ik, en stond op terwijl ik door een kille opwinding werd overvallen. Alle ontbrekende stukjes vielen nu plotseling op hun plaats.


    'Jij denkt dat het virus gebruikt zal worden tegen de Wereld Leiderschapsconferentie,' zei Hawk vlak. 'Dat moet het zijn,' zei ik. 'Dat verklaart alles - de


    poging van Tsjoeng Li om te voorkomen dat ik naar Carlsbad zou teruggaan. Hij was niet bang dat Carlsbad zou onthullen waar hij het X-V77 had verstopt. Hij was bang dat Carlsbad zou vertellen wat het plan inhield.'


    'Denk je dat de Chinezen onder één hoedje spelen met die reusachtige Japanner van Carlsbad?' vroeg Hawk.


    'Nee,, dat denk ik niet,' antwoordde ik. 'Maar ze zagen een unieke gelegenheid voor ogen en besloten die uit te buiten. Op de een of andere manier waren ze, vóór het gevecht bij de boerderij, achter de plannen van Carlsbad gekomen. Misschien hebben ze er hem en de anderen over horen praten toen ze naar de boerderij slopen. Tijdens het gevecht werd Carlsbad in het hoofd geschoten en de anderen ontsnapten. Tsjoeng Li wist dat ze zouden doorgaan om het plan uit te voeren. Hij had zijn slimme verhaaltje voor me klaar toen ik daar aankwam. Ostrow slikte het zonder met zijn ogen te knipperen.'


    'Ik ook,' zei Hawk zacht.


    'Het klonk redelijk,' merkte ik op.


    'Ze vermoorden alle vooraanstaande leiders van de wereld,' zei Hawk. 'Met één klap, als ze allemaal bij elkaar zijn voor de conferentie.'


    'Behalve de Chinese communisten,' zei ik. 'Die zullen er niet bij zijn. Hun mensen blijven veilig thuis. Als het X-V77 tenslotte alle andere regeringsleiders heeft uitgeroeid ontstaat er een wereldwijd vacuüm van reusachtige afmetingen, een vacuüm dat ze kunnen opvullen hoe ze maar willen. U moet de conferentie laten afgelasten eer hij morgen wordt geopend,' zei ik.


    Hawk keek me aan of ik gek was geworden.


    'Onmogelijk!' snauwde hij. 'Die kan nu niet meer afgezegd worden. Zeker niet nu we alleen maar een theorie hebben, hoe goed die ook klinkt. Zie jij hoe we al die mensen kunnen overtuigen van deze fantastische toestand? En zie jij wat dat voor Amerika zou betekenen? Trouwens, technisch is het gewoon onmogelijk de zaak af te gelasten. Het is al te ver op weg om tegen te houden.'


    Hij had natuurlijk gelijk, en opeens voelde ik dat ik verkilde. Terwijl ik naar Hawks vlakke, monotone stem luisterde, vroeg ik me af of hij werkelijk geloofde wat hij zei. Probeerde hij mij of zichzelf gerust te stellen?


    'Het lukt ze nooit, zelfs als ze het proberen,' zei hij. 'Het gebouw van de Verenigde Naties en de buurt er omheen zal de grootste concentratie van veiligheidstroepen te zien geven die ooit op één plek is verzameld.'


    Hij opende zijn aktetas en haalde er een plattegrond van de omgeving van de Verenigde Naties uit. 'De CIA heeft de veiligheidsklaring in handen van iedereen die naar binnen gaat en regelt ook de beveiliging in het gebouw. Ze worden geholpen door de interne bewakingsstaf van de Verenigde Naties. En ze zijn versterkt met grondig uit geplozen particuliere veiligheidsbureaus. De FBI en agenten van Financiën zorgen voor de bewaking in de vergaderzaal. Bij de zeven toegangen tot de vergaderzaal hebben wij onze mannetjes staan en zij zullen iedereen die naar binnen gaat in het oog houden en uitkijken naar mensen die misschien proberen met vervalste toegangsbewijzen binnen te komen. Ze zouden stellig iemand met de afmetingen van de Japanner van Carlsbad opmerken. En ze zouden zijn twee gewoner gebouwde makkers ook te pakken krijgen. Je weet dat onze jongens adelaarsogen hebben, Nick.'


    Ik knikte. Dat was wel waar, maar het onbehaaglijke, gespannen gevoel dat ik de afgelopen paar dagen met me had meegedragen, was weer teruggekeerd. Hawk trok een potloodstreep rond de negen hectaren van het terrein van de Verenigde Naties.


    'Buiten zit het vol mensen van de politie van New York,' zei hij. 'Uit elke wijk hebben ze extra mensen aangetrokken. Alle verloven zijn ingetrokken. First Avenue, Forty-Second Street en Forty-Eight Street krioelen van geüniformeerde agenten en agenten in burger. Politieboten zullen op de East River patrouilleren, geassisteerd door twee patrouilleboten van de Kustwacht. Het wordt van alle kanten in de gaten gehouden, Nick. Ze zouden niet dichtbij genoeg kunnen komen om die capsule in de vergaderzaal open te maken, ook al zouden ze hem met een raket afschieten.'


    'Het staat je nog steeds niet aan, hè, Nick?' merkte Hawk op. 'Eerlijk gezegd geloof ik niet dat ze zullen opdagen en als dat wel gebeurt, komen ze er met geen mogelijkheid doorheen.'


    'Ze zullen heus wel opdagen,' mompelde ik. 'Ze moeten wel, ook al zou het mislukken. Dit is hun kans, hun enige kans.'


    'Okay,' zei Hawk met een grimmige trek om zijn mond. 'Het is jouw zaak. Ik geef je geen speciale opdracht. Speel het maar zoals jou het beste lijkt. Hier heb je je legitimatiebewijzen. Daarmee kun je overal op het terrein van de Verenigde Naties binnen.'


    'Is er nog een kans dat Carlsbad gaat praten?' vroeg ik, terwijl ik het kaartje en een insigne aanpakte. Hawk schudde zijn hoofd.


    'Het gaat slechter met hem. Zijn polsslag is zwakker en zijn hartslag is vertraagd.'


    'Verdomme! Hoe laat begint de conferentie morgen?'


    'Om precies tien uur 's ochtends opent de paus de conferentie met een kort gebed,' zei hij. 'Dan volgt de president van de Verenigde Staten om de gasten te verwelkomen.'


    Hawk ging weg. Ik zag een telefoon in een van de kamers staan en belde mijn flat. De telefoon ging slechts één keer over en toen nam Rita op, met een opgewonden klank in haar stem.


    'Waar ben je?' vroeg ze onmiddellijk. 'Op het vliegveld?'


    'Ik ben nog in New York,' zei ik.


    Zelfs over de lijn voelde ik dat ze bevroor.


    'Ik wist niet dat het zo lang duurde om je zaken af te doen,' zei ze.


    Ik gniffelde.


    'Niet altijd, maar deze keer viel er een hoop te doen. Ik kom morgen terug.'


    'Ik wacht op je,' zei ze, met opeens zachte stem. 'En nog wel langer als het moet. Wees voorzichtig, Nick.'


    Ik hing op en wist dat ik haar niet alleen had gebeld om haar dit te vertellen. Ik had er behoefte aan gehad haar te spreken, een vreemde, plotselinge behoefte, bijna een voorgevoel dat ik misschien nooit meer de kans zou krijgen. Ik liep terug naar de kleine kamer en ging op het smalle bed liggen, nauwelijks meer dan een krib. De tijd om na te denken, vragen te stellen, me zorgen te maken was afgelopen. De tijd voor actie stond voor de deur.


    Ik dwong me mijn ogen dicht te doen en in slaap te vallen, en ik zette alle gedachten van me af behalve de behoefte om uit te rusten. Ik had de techniek daarvoor jaren geleden geleerd. Het werkte gedurende enkele uren.


    


    Ik werd wakker bij het aanbreken van de dag en kleedde me snel aan. De stad was een slapende reus, toegedekt door een grauwe en groezelige deken. Ik liep langzaam over First Avenue naar het gebouw van de Verenigde Naties.


    Ik had nog geen stap op de avenue gedaan toen zes New Yorkse politiemannen op me afkwamen. Ik moest mijn legitimatiepasje nog vijf keer laten zien eer ik tenslotte het hoofdgebouw in mocht. Ik moest toegeven dat er inderdaad scherpe bewaking was, en misschien had Hawk gelijk. Maar ik moest steeds maar denken aan de scherpe bewaking rond de Cumberlandfabriek waar alles was begonnen.


    Ik keek op mijn horloge. Zes uur. Over vier uur zou de wereld de eerste stap doen in een mars naar waarlijk internationale samenwerking - of een vijand tegen wie geen verdediging bestond zou de wereldleiders uitroeien. Ik liep langzaam over het hele terrein van de Verenigde Naties, te beginnen met het hoofdgebouw met al zijn verdiepingen.


    Ik was nog steeds aan het rondkijken en controleren, nog steeds op zoek naar een mogelijk lek, toen het gebouw tot leven kwam met steeds meer mensen - de vaste VN-afgevaardigden, de speciale afgevaardigden, de vooraanstaande speciale gasten, horden journalisten en televisiemensen, allen met legitimaties, allen zorgvuldig doorgelicht. Bij de zeven ingangen van de vergaderzaal zag ik onze mensen tussen de politiemannen en VN-bewakers, en hun ogen gleden van het ene gezicht naar het andere, doorboorden iedereen die in hun buurt kwam. Ik zag Hawk terzijde staan met een politiekapitein en liep naar hem toe.


    'Wie is gemachtigd hier vanochtend binnen te komen?' vroeg ik.


    De politiekapitein bekeek een lange lijst die hij in zijn hand had.


    'Afgezien van de persmensen, gasten en afgevaardigden alleen de zorgvuldig uitgekozen en doorgelichte personeelsleden van de verhuurinrichting die de VN voorziet van tafelkleden, servetten en bestek voor de enorme diners. Een vrachtwagen met de mannen erin zal de benodigdheden voor die affaire brengen.'


    'En u zegt dat de mannen zorgvuldig zijn uitgekozen en doorgelicht,' herhaalde ik.


    'Grondig,' zei de kapitein. 'Ze hebben pasjes met foto's er op.'


    'In Cumberland had ook iedereen een pasje met een foto er op,' mompelde ik.


    Hawks ogen flakkerden.


    'En er is in Cumberland niet door een buitenstaander ingebroken, Nick,' zei hij zacht. 'Dat was Carlsbad, een vertrouwde insider, weet je nog?'


    Ik knikte en drentelde weg. Een vertrouwde insider. Was het mogelijk dat Carlsbad iemand hier binnen had die met hem samenwerkte? Was het mogelijk dat een dergelijke figuur het virus bij zich had? Dan zou alle bewaking ter wereld niets uithalen. Het was een mogelijkheid maar ik moest hem van de hand wijzen. Als ik die mogelijkheid accepteerde, zat er niets anders op dan naar huis te gaan en de hele zaak te vergeten. Het was onmogelijk iedereen te controleren die al was doorgelicht.


    Ik keek op mijn horloge. Negen uur. Ik zag een lege telefooncel en ging naar binnen. Ik belde het Walter Reed ziekenhuis en vroeg hoe het met Carlsbad ging. Hij lag nog steeds in coma en zijn hartslag werd steeds zwakker. Ik hing op en liep de trap af, weg van het opgewonden gezoem van de menigte. Ik had me gerustgesteld moeten voelen. Ik had niets ontdekt. De bewaking was enorm.


    Ik bleef op de begane grond staan en keek toe hoe de president van de Verenigde Staten arriveerde, omringd door mannen van de Secret Service, de politie van New York en VN-bewakers. Ik keek naar de hoofdingang en zag meer uniformen dan normale kleding. Sommige mannen stonden roerloos op hun post, anderen liepen heen en weer, circuleerden onder de menigte. De koningin van Engeland kwam het gebouw binnen, een gracieuze, beheerste figuur. De Russen volgden, onbewogen en met een starre glimlach. Opnieuw zag ik een grote groep politiemannen en bewakers om hen heen.


    Misschien had Hawk toch gelijk gehad. Wat had hij ook weer gezegd? vroeg ik me af.


    


    Ze zouden niet dichtbij genoeg kunnen komen om die capsule in de vergaderzaal open te maken, ook al zouden ze hem met een raket afschieten.


    


    De opmerking bleef in mijn gedachten hangen om opnieuw onderzocht te worden. Opeens bevroor ik ter plekke, en mijn nekharen gingen overeind staan. Misschien hoefden ze niet in de eigenlijke vergaderzaal binnen te komen, en ook hadden ze geen raket nodig. Het enige wat ze nodig hadden was iets dat even doeltreffend was. Ik dacht aan wat men me had verteld over de eigenschappen van X-V77. In tegenstelling tot bepaalde virussen die persoonlijk contact vereisten, werd X-V77 honderd procent doelmatig door de lucht vervoerd. Het enige wat Carlsbads mensen hoefden te doen was het in de vergaderzaal los te laten.


    Mijn horloge zei dat het vijf over half tien was. Ik draaide me om en rende de trap af, langs de eerste kelderverdieping met zijn archieven en kantoren, langs de tweede kelder en naar de derde, waar lange rijen buizen door de smalle gangen liepen. Ik keek de langste gang in en zag een onderhoudsmonteur aan het einde. Ik riep naar hem en rende naar hem toe. Hij bleef staan en keek toe hoe ik op hem afdraafde.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 8


    


    Ik wist het toen natuurlijk niet, maar op dat ogenblik sprong het stoplicht op de hoek van Third Avenue en Fifty-first Street op rood. De gesloten bestelwagen van de Superior Banquet Supply Company stopte. De twee mannen in de cabine keken naar een parade van minirokjes die overstak. Toen de portieren van de bestelwagen werden opengerukt, hadden ze nog slechts tijd hun mond te openen eer ze vermoord waren.


    Uit twee van geluiddempers voorziene pistolen werd elk één schot afgevuurd. Twee mannen, beiden oosterlingen, sprongen in de bestelwagen, duwden de lijken opzij en reden weg toen het licht op groen sprong. Ze reden snel Third Avenue op, sloegen nog een hoek om en stopten voor een dichtgetimmerd huis dat voor de sloop was bestemd. Een forse man, die zich voor zijn afmetingen verrassend snel bewoog, opende het achterportier van de bestelwagen en wrong zich naar binnen.


    Intussen openden de andere twee het schuifpaneel tussen de bestuurderscabine en de achterkant van het vehikel. Ze duwden de twee dode mannen achterin en pakten hen hun legitimatiebewijzen af. Ze trokken de foto's uit het plastic hoesje en deden er hun eigen foto voor in de plaats. Al met al kostte het zes minuten, inbegrepen het wachten voor het stoplicht. De bestelwagen van de Superior Banquet Supply Company zette zich weer in beweging, op weg naar de Verenigde Naties.


    Ze werden bij de eerste politie-afzetting aangehouden, toonden hun legitimaties en mochten doorrijden. Ze werden nog twee keer aangehouden en beide keren vergeleken de politiemannen de foto's met de inzittenden van de bestelwagen en gebaarden hen verder te rijden.


    Ze reden langzaam naar de dienstingang aan de zijkant van het Assembleegebouw en stapten uit. Bij het achterportier van de bestelwagen werd een kleine metalen ladder neergelaten en ze reden een grote, gesloten kist naar buiten. De kist bevatte een voorraad linnengoed, tafelkleden, droogdoeken en andere benodigde spullen voor het banket. En nog iets anders. Ze liepen van de bestelwagen weg en reden met een vaart de grote kist het gebouw van de Verenigde Naties binnen, via de helling die naar de kelder voerde.


    Vlak voordat dit alles gebeurde had ik de onderhoudsmonteur bereikt en vroeg hem zijn legitimatiebewijs te tonen. Hij liet het me zien en het was in orde.


    'Waar is het ventilatiesysteem dat naar de vergaderzaal voert?' vroeg ik hem. 'Dat moet zich ergens hier bevinden.'


    'Aan het eind van de gang rechtsaf,' zei hij. 'U ziet de leidingen vanzelf. Er zitten roosters voor en het zijn er vier, twee boven en twee beneden. Hoezo, is er iets mee?'


    'Nog niet,' zei ik, en rende de gang uit. 'Nog niet.'


    Ik zeilde de hoek om en rende de volgende gang in. Ik zag de leidingen, en de roosters zaten op hun plaats. Ik keek naar het kleine metalen bordje onder de roosters.


    'Ventilatiesysteem Vergaderzaal,' las ik. 'Aanjagerknoppen in Stookkelder 3.'


    Ik legde mijn oor tegen de roosters en hoorde het geluid van de lucht die naar boven werd gevoerd. Twee van de leidingen vervoerden verse lucht en twee voerden de afgewerkte lucht weer omlaag. Het was de volmaakte plek. Het enige wat ze hoefden te doen was de capsule in de leiding te openen en binnen enkele seconden zou de dodelijke chemicaliën in de vergaderzaal worden geblazen.


    Ik liep naar het einde van de gang. Er was een kleine hal die naar een branddeur leidde. Ik voelde aan de knop. De deur was van buitenaf gesloten maar moest vanuit de hal worden geopend. Ik liep terug langs rijen buizen op ooghoogte, en sloeg de hoek om die naar de hoofdgang leidde. Ik liep naar de plek waar ik de monteur had gezien. Er waren geen deuren of andere gangen. Wie naar de ventilatieleidingen wilde moest hier langs komen. De onderhoudsmonteur was verdwenen en ik stelde me bij de hoek op.


    Ik keek op mijn horloge. Vijf voor tien. In de in groen, goud en blauw uitgevoerde vergaderzaal stond de Wereld Leiderschapsconferentie op het punt te beginnen. Misschien verloopt alles zonder problemen, mompelde ik in mezelf. Ik deed een schietgebedje.


    Ongeveer op dat ogenblik hoorde ik het geluid. Ik keek om en zag twee mannen die een grote, gesloten houten kist op wielen voortduwden. Ze liepen door de gang naar me toe en ik zag de gesjabloneerde letters op de zijkant van de kist met wielen: Superior Banquet Supply Company.


    'Wacht even,' zei ik toen ze bij me waren. 'Ik wil graag even uw legitimatiebewijzen zien.'


    De twee mannen gaven me hun kaart. De foto's klopten. Ik dacht aan wat de politiekapitein had gezegd over de firma die de banketspullen zou brengen.


    'Ga uw gang,' zei ik.


    Ze knikten en duwden hun grote kist verder de gang in. Ik had me omgedraaid om de andere kant van de gang in het oog te houden toen ik me opeens iets realiseerde. Er was geen enkele reden om dat bestek en zo hier naar beneden te brengen. Er was zelfs geen linnenkamer op deze verdieping.


    Ik draaide me net om toen een van de mannen schoot, en ik hoorde het doffe, zachte geluid van een geluidsdemper. Als ik me niet net had omgedraaid, zou ik dood zijn geweest, in de rug geschoten. Nu werd Wilhelmina in haar holster onder mijn colbert geraakt. Door de kracht van de kogel werd ik achteruit geslingerd en het deed heftig pijn toen de zware Luger tegen mijn ribben werd geperst. Hij vuurde nogmaals terwijl ik viel en de kogel schampte langs mijn slaap en ik voelde de scherpe, schroeiende pijn. Ik lag op de grond en voelde de golven duisternis die over me heen wilden spoelen en het warme bloed dat langs mijn slaap liep. Ze meenden met me te hebben afgerekend en gingen verder met hun kist.


    Ik bleef liggen, kneep mijn ogen toe en zette mijn tanden op elkaar om de duisternis te bevechten. Het schot dat langs mijn slaap was geschampt was het ergste. Ik kwam op een elleboog overeind, zag de grauwwitte gang rondtollen en schudde mijn hoofd. De gang hield stil en ik kwam overeind. Ik pakte Wilhelmina. Door de kogel waren de trekker en de springveer verwrongen en onklaar gemaakt. Voorlopig zou Wilhelmina niet kunnen schieten.


    Ik liep snel op de ballen van mijn voeten naar voren. Er was verdomd weinig plaats om je te verstoppen in deze kale gangen en ze waren de hoek al om. Ik had nog steeds de explosieve sokken die Stewart me had gegeven in mijn zak. Maar als ik ze aanstak en de mannen opblies zou het X-V77 met hen mee de lucht in gaan en door de explosie in het ventilatiesysteem worden geblazen. En zo had ik een fraai wapen dat ik niet kon gebruiken en een pistool waar ik niet mee kon schieten. En ik had ook geen tijd meer.


    Ik werd overvallen door een overstelpende woede. Ze zouden geen kans krijgen die verdomde capsule in de leiding te doen. Niet nu, na alles wat er gebeurd was. Ik gunde het Tsjoeng Li niet dat hij tevreden kon gaan genieten van de triomf van zijn bedrieglijke slimheid. Ik begon te rennen en toen ik bij de hoek kwam en er als een auto op twee wielen omheen vloog, had een van hen juist het rooster voor een van de leidingen weggehaald. De massieve Japanse maat van Carlsbad was bezig uit de grote houten kist te klimmen met de capsule in zijn hand, en de derde man hielp hem.


    Ik had Wilhelmina in de ene en Hugo in de andere hand. Ik wierp me tegen de muur en gooide Hugo naar de man met het rooster in zijn handen. Het lemmet schoot in zijn slaap. Hij verstijfde en schrompelde in elkaar en het rooster viel bovenop hem. Wilhelmina vloog door de lucht en trof de tweede zwerver midden op zijn voorhoofd. Hij viel achterover en het bloed spoot uit een grote jaap. De reusachtige Japanner bleef een ogenblik roerloos staan, met één been nog in de houten kist. Ik vloog op hem af en hij kwam me tegemoet. Terwijl ik in draf kwam, wierp hij de capsule in de open ventilatieleiding. Ik dacht aan mijn rugbytijd op de universiteit, tolde om en sprong tegelijk omhoog en naar achteren.


    Ik voelde mijn vingers rond de capsule sluiten toen hij door de lucht zeilde en ik hield hem stevig beet terwijl ik viel. Ik hield de capsule voor mijn lichaam terwijl ik met mijn hoofd op de cementen vloer neerkwam en een ogenblik zag ik sterren. De Japanner trapte me tegen de borst. Ik voelde mijn adem stokken door de pijn, maar ik rolde weg, nog steeds met de capsule boven mijn hoofd. Die mocht niet in zijn grote handen vallen. Hij lag op me met al zijn driehonderd vijfentwintig pond, en reikte naar de capsule. Ik had mijn hand nog steeds boven mijn hoofd. Ik opende mijn hand, liet de capsule over de grond wegrollen en duwde hem met mijn vingers verder weg.


    De Japanner vloekte en ik voelde dat zijn gewicht van me werd afgenomen toen hij achter de capsule aandook. Ik sloeg beide armen om een eikenboom van een been en wrong. Hij viel zwaar op een knie neer en een kreet van pijn ontsnapte hem. Ik raakte hem met mijn schouder en hij viel op zijn zij. Hij rolde weg en stak zijn hand uit naar de capsule die binnen zijn bereik bij de andere muur lag.


    Mijn voeten waren sneller, en kwamen met volle kracht neer op zijn vingers. Hij gilde van pijn en trok automatisch zijn hand terug. Ik duwde met een teen tegen de capsule zodat hij verder door de gang rolde, en ik hoopte vurig dat hij niet zou breken. De reus was op de been en rende op me af. Ik wist wel beter dan deze menselijke locomotief pal op te vangen. Ik boog opzij en ving slechts een fractie van de stormloop op. Het was voldoende om me zo hard tegen de muur te smijten dat ik mijn botten voelde kraken. Hij had een fractie van een seconde om te besluiten of hij mij te pakken zou nemen of de capsule. Gehoorzaam aan zijn missie ging hij achter de capsule aan. Terwijl hij langs me rende, stak ik een voet uit en hij struikelde en viel zo hard op de grond dat het gebouw schudde. Ik schopte hem tegen zijn kaak en hij rolde om en knipperde met de ogen. Hij zag in dat hij mij moest uitschakelen eer hij de capsule kon pakken. Ik liet hem op één knie overeind komen en liet een volmaakte slag los die hem op het puntje van zijn kaak raakte. Zijn ogen loensten en hij viel achterover, maar het duurde slechts een ogenblik. Sommige andere mensen zouden er dood in zijn gebleven en de meeste andere zouden knock out zijn geweest. Maar deze knaap kwam opnieuw overeind.


    Maar hij had iets van zijn frisheid verloren. Ik liet nog een slag los en haalde zijn rechterwenkbrauw over een afstand van een centimeter of vijf open. Ik volgde het op met een rechtse en hij draaide zijn hoofd af zodat ik zijn kaak niet raakte. Ik trof zijn brede, platte jukbeen en voelde het breken. Hij liet zijn hoofd zakken en sprong naar voren. Ik probeerde hem te ontwijken, maar het lukte niet. Zijn enorme armen werden om mijn lichaam geslagen en ik voelde onmiddellijk de berenkracht van de man. Met het hoofd omlaag drukte hij zich tegen mijn borstkas, terwijl hij me aan het middel naar voren trok. Mijn armen waren tegen mijn zijden gepend en ik kon de greep niet verbreken.


    Ik bracht mijn knie hard en snel omhoog en trof hem in de liezen. Ik voelde hem pijnlijk naar adem snakken en ik werd door de gang tegen de muur gesmeten. Ik kaatste terug en viel op de grond. De pijn had zijn tol geëist maar hem ook in blinde woede doen ontsteken. Hij dook en viel op me neer. Een huis dat op me was ingestort had niet meer pijn kunnen doen. Mijn adem schoot in een lange zucht uit me weg en de pijn flitste door mijn hele lichaam. Hij stond op, maar ik zag door een gordijn van grijs, probeerde adem te halen. Ik voelde dat zijn enorme handen mijn nek grepen en ik werd als een kind opgetild en nogmaals tegen de muur gesmeten. Dit maal werd het grijs zwart en ik was bijna bewusteloos toen ik de grond raakte.


    Ik schudde mijn hoofd in een automatische reflex en ervaring uit het verleden. Ik haalde diep adem en schudde nogmaals mijn hoofd. Het gordijn ging omhoog. Het had slechts een seconde of twee geduurd. Maar de enorme man was bij de capsule. Terwijl mijn blik helderder werd zag ik dat hij de capsule opraapte en er mee naar de open leiding rende, waarbij hij op me afkwam. Ik was op armlengte afstand van de dode man met Hugo in zijn slaap. Ik stak mijn arm uit, greep de stiletto, trok hem los en wierp hem uit liggende positie terwijl de reusachtige oosterling op een pas afstand van de leiding was. De stiletto trof hem in de linkerzij en ik zag hem diep in de vleesberg wegzinken. Hij snakte naar adem, bleef staan en wankelde. Met van pijn vertrokken gezicht hief hij zijn linkerhand op en trok de stiletto uit zijn lichaam. Het duurde maar een seconde, maar ik had niet meer dan een seconde nodig. Ik kwam overeind en dook naar hem toe. Terwijl hij het mes uit zijn lichaam rukte, liet ik een rechtse los. Hij wankelde achteruit en ik griste de capsule uit zijn hand. Ik ontweek zijn arm die me wilde pakken en gaf hem een scherpe uppercut. Opnieuw struikelde hij achteruit.


    Ik bukte me en raapte Hugo op. Hij kwam naar voren en ik dook in elkaar, met de capsule in de ene en Hugo in de andere hand. Hij dook naar de capsule. Ik bracht de stiletto in een korte boog omhoog en trok hem langs zijn keel. Er verscheen een rode, spuitende streep. Hij bracht een hand naar zijn keel, draaide zich half naar me toe, stak een arm naar me uit en viel op een knie. Hij probeerde overeind te komen, viel toen zijwaarts om, en ik struikelde terug naar de muur.


    Mijn hele lichaam trilde en klopte en ik haalde diep adem. Ik keek naar de kleine capsule in mijn hand, sloot er mijn vingers steviger omheen en bleef een poosje tegen de muur geleund staan. Toen liep ik, de muur als steun gebruikend, langzaam door de gang terug. Behoedzaam liep ik de trap op.


    Ik wachtte even toen ik op de begane grond kwam, en liep toen, met bloed besmeurd, bont en blauw en verfomfaaid, de lobby in. Politiemannen drongen rond me op, maar ik hield de capsule omhoog.


    'Kalm aan, jongens,' zei ik. Ik keek naar de grote klok aan de muur. Het was vier minuten over tien. Het gebed van de paus was zojuist beëindigd. En Carlsbad was zojuist overleden in het Walter Reed ziekenhuis. Al wist ik het van Carlsbad op dat moment nog niet.


    'Haal Hawk voor me, hij staat buiten de vergaderzaal,' zei ik moeizaam, en ik leunde weer tegen de muur en voelde me opeens zeer moe. Toen Hawk kwam, wierp hij één blik op de capsule en zijn mond verstrakte. Ik gaf hem de capsule.


    'Die hebben ze bijna in de leiding van de airconditioning gekregen. Vertel ze daar in Cumberland dat ze het niet nog eens kwijtraken.'


    'Dat zal ik doen,' zei hij zacht. 'Kun je me er meer van vertellen?'


    'Morgen,' zei ik. 'Ik neem nu het vliegtuig naar Washington.'


    'Knap je eerst op,' zei hij. 'Netheid is een onderdeel van een AXE-agent.'


    Ik keek hem verbijsterd aan en zag een flauwe twinkeling in zijn ogen.


    'Ik ben blij dat je mij niet op mijn woord gelooft,' voegde hij er aan toe.


    Ik gromde. Dat was zijn manier om je een compliment te maken.


    Ik liep het gebouw uit en keek achterom naar het symbool van wereldsamenwerking. Ik voelde geen enkele emotie, als een man die over de rand in de hel had gekeken. Slechts twee mensen wisten hoe dicht de wereldsamenwerking voor de afgrond had gestaan. Maar nu kreeg ik een triomfantelijke gloed in mijn ogen. In Peking zou Tsjoeng Li al spoedig te horen krijgen dat op de een of andere manier zijn slimheid onvoldoende was geweest en zonder het zeker te weten, zou hij begrijpen dat ik een rol in de mislukking had gespeeld. We zouden elkaar nog wel eens ontmoeten, hij en ik, op de een of andere manier.


    Ik knapte me op in het herenhuis waar we tijdens de conferentie gebruik van maakten en pakte toen het vliegtuig naar Washington.


    Rita was uit toen ik in mijn flat kwam en ik had de bourbon voor ons ingeschonken toen ze met haar boodschappen terugkwam. Ze liet de zakken vallen en wierp zich in mijn armen. Haar lippen waren zoet en warm en een herinnering aan alle goede dingen. Ik vertelde haar wat er was gebeurd en zij vertelde me dat haar oom dood was. Terwijl we een tweede drankje namen, wierp ze me een diepe, peinzende blik toe.


    'En wat gebeurt er nu met het X-V77?' vroeg ze.


    'Dat gaat terug naar Cumberland.'


    'En wat gebeurt er met de vragen van mijn oom?' vroeg ze. 'Die zijn nog steeds juist, weet je. En er is nog steeds geen antwoord op gegeven. Blijven we bacteriën kweken en in voorraad houden waar we geen afweer tegen hebben? Blijven we het leven van miljoenen mensen riskeren?'


    'Ik kan de antwoorden niet geven,' zei ik. 'Ik blus alleen de branden maar. Ik kan niet zeggen of we al dan niet de lucifers moeten maken waar de branden mee gesticht worden.'


    'Moet het op die manier gaan?' vroeg ze.


    'Ja,' zei ik. 'Wat mij betreft wel. De antwoorden die jij wilt horen kan ik niet geven.'


    'Dat zal wel niet,' zei ze. Ze boog zich naar voren en haar lippen vonden de mijne. Mijn duim streelde de kleine, zachte puntjes van haar borsten. Dit was het soort brand dat ik graag wilde blussen.


    


    * * *


    

  


  
    



    Over het boek:


     


    Het dodelijke virus is een virus waartegen geen bestrijdingsmiddel bestaat en dat een zeer pijnlijke dood veroorzaakt. Het virus is in handen van een geleerde die het ontwikkelde voor gebruik in een eventuele bacteriologische oorlog. Het onderzoek naar het dodelijke virus leidt Nick Carter naar een elitaire groep van verdoemden, een groep, wiens motto luidt: 'Doden voor Vrede', een groep die vernietigd moet worden. Voor het te laat is ...
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